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PREFACE

D’abord, Pexcellent accueil fait a notre
“ Manuel de Droit Commercial ”” par la pro-
fession légale, la presse canadienne et le public
financier, ensuite, le pressant désir presque
unanimement manifesté par les membres du
corps enseignant de la province de voir la
vulgarisation de notre droit tout entier se con-
tinuer étaient des motifs plus que suffisants
pour nous déterminer a entreprendre un nou-
veau travail et, aujourd’hui, nous avons le plaisir
de présenter. au_ public le Manuel de Droit
Constitutionnel et Administratif.

Il existait bien déja certains traités sur la
matiére ; malheureusement, ils avaient I'incon-
vénient ou de n’avoir trait dans certaines par-
ties importantes qu'a la province de Québec,
ou de n'offrir pas assez de clarté vu la sur-
charge de jurisprudence qu'ils contenaient, ou
encore de n’étre pas faits en langue frangaise.

Notre travail est basé sur les ouvrages des
auteurs reconnus comme les plus compétents

sur le sujet tels que Bourinot, de Montigny et
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VI PREFACE

Mignault. Il contient toutes les notions élémen-
taires et essentielles de cette partie de notre
droit. Nous les avons mises en questions et
réponses car ce mode nous avait été fortement
recommandé pour en faciliter I'étude 2 la jeu-
nesse de nos colléges trop tét lassée par la mo-
notonie des longs traités.

Puisse ce petit manuel étre utile ! C’est le
veeu le plus ardent de

L’'AUTEUR.

Varennes, 2 janvier 19ol.



Lettres d'Appréciation adressées a I'Editeur.

Lettres de HON. JUGE CHS. CHAMILLY DE LORIMIER,
Professeur de Droit a I Université Laval de Montréal ,
HON. JUGE F. X. LEMIEUX de Québec, siégeant @
Sherbrooke, et P. B. MIGNAULT, C. R., Avocat an Bar-

rean de Montréal.

Lettre de I'Hon. juge CHS. CHAMILLY de LORIMIER, pro-
fesseur de Droit 4 I’Université Laval, de Montréal.

MONTREAL, 20 Décembre, 1900.

Mg. C. THEORET, EDITEUR,
MONTREAL.

MONSIEUR—]'ai parcouru avec beauncoup d’intérét le *“ Ma-
nuel de Droit Constitutionnel el Administratif "’ que M.Mathieu
Bernard, avocat, a en 1’heureuse idée de livrer a la publicité.
C’est avec plaisir que je puis offrir & ’auteur mes plus sincéres
félicitations. Dans ce petit recueil de deux cent quelques pa-
ges, M. Bernard a su, d’une maniére claire et concise, présenter
un résumé de ce que contiennent, sur ces matiéres, des ouvrages
trop considérables pour &tre d& la portée immédiate de la
jeunesse.

Cet intéressant manuel contient les renseignements les plus
utiles sur ’histoire politique du Canada, et des diverses provin-
ces actuelles, depuis les origines du pays ; sur la constitution
anglaise ; sur les différences qui existent entre cette constitution
et la nbtre avec des notions générales sur les pouvoirs exécutifs,



législatifs et judiciaires et un résumé des régles relatives a la
procédure parlementaire ; enfin, il contient, en dernier lieu, le
texte de 1a Constitution Canadienne et de ses amendements.

L’avantage de ce petit recueil est de rendre accessible i la
Jeunesse de nos institutions scolaires des matiéres, dont la con-
naissance est d'une importance évidente, mais dont 1'étude a
€té jusqu'ici trés difficile. Ce manuel comble une lacune dans
Ia série de nos ouvrages élémentaires sur ’histoire de la Cons-
titution de notre pays, et nous croyons que lesautorités compé-
tentes considéreront que, comme tel, il n’est pas indigne d'étre
placé au nombre de nos ouvrages classiques.L’auteur mérite tout
Pencouragement possible, et nul doute que ce nouvel ouyrage
aura un accueil aussi favorable que celui fait par le public an
‘ Manuel de Droit Commercial . Ce sont deux petits recueils
€lémentaires des plus utiles 4 la cause de 'éducation et ils
méritent tout succés possible,

Votre bien dévoué,

CHS. C. pE LORIMIER,
S GSE

Lettre de 'Hon. juge F. X, LEMIEUX, de Québec, siégeant
4 Sherbrooke.

SHERBROOKE II janvier, 19OI.

Mg. C. THEORET, EDITEUR,
MONTREATL.

CHER MONSIEUR—]'ai lu avec intérét le “ Manuel de Droit
Constilutionnel el Administralif" par M. A. Bernard, avocat,




Cet ouvrage est une bonne compilation de la matidre.

La vulgarisation de 1'étude des principes élémentaires du
Droit Constitutionnel, et surtout du Droit Administratif, est
bien désirable dans toutes les classes de la société., Car un ci-
toyen ne peut s'intéresser vraiment aux affaires de son pays,
qu'en autant qu'il en connaisse non seulement 1'histoire, mais
encore les grandes lignes et le rouage du systéme constitution-
nel, scolaire et municipal, :

Jusqu'a présent 1I'étude de cette partie du droit n'a été géné-
ralement faite que par ceux qui se destinaient aux professions
légales. Clest une erreur et une faute qu'il est important de
corriger, car le cultivateur, le marchand, I'industriel, 'ouvrier,
et surtout le curé qui est si souvent médiateur 4 1'occasion des
difficultés municipales scolaires, doivent connaitre les régles
déterminant les rapports entre citoyens dans les questions pu-
bliques.

Le Séminaire de Québec a tellement compris I'importance de
cette étude du droit administratif, qu'un cours spécial de ce
droit, a été créé, depuis quelques années, pour les éléves en
théologie,

Les colléges commerciaux et classiques ne manqueront pas
de faire un accueil favorable a& I’ouvrage de M. Bernard qui,
confié 4 leurs éléves, devra produire de bons résultats.

Votre dévoué,

F. X. LEMIEUX,
BEERT



Lettre de P. B. MIGNAULT, C. R., avocat, au Barreau de
Montréal, auteur du ‘* Manuel de Droit Parlementaire’,
' Le Droit Paroissial’’, et ‘* Le Droit Civil Canadien'’,
(ou commentaire sur le Code civil du Bas-Canada).

MoONTREAL, 29 janvier, 1gol.

Mg. C. THEORET, LIBRAIRE-EDITEUR,
MONTREAL.

MoNSIEUR —]’ai parcouru quelque peu 4 la hite, le “Manuel
de Droit Constitutionnel et Administrati/”’ de M. Mathien A.
Bernard, avocat.

Cet examen, tout en étant superficiel, m’a cependant permis
de me rendre compte du mérite de I'ouvrage, car j'ai lu d'une
maniére plus attentive quelques chapitres choisis au hasard.

M. Bernard m’a fait I'honneur de prendre mon ‘‘ Manuel de
droit parlementaire’’, parmi d’autres ouvrages, comme base de
son travail. Je me hite d’ajouter, cependant, qu’il a puisé &
beaucoup d'autres sources, et cela me met plus a 1'aise pour lui
décerner les éloges qu'il mérite. Je crois, en effet, que M. Ber-
nard a fait une ceuvre trés utile, qui est appelée 4 rendre de
grands services 4 la classe de lecteurs d laquelle l'auteur s'a-
dresse.

De nos jours, moins que jamais, il n’est pas permis d'ignorer
la constitution et les institutions de son pays. L’ouvrage de
M. Bernard comble donc une lacune et pourvoit 4 un besoin
réel. Sous la forme didactique de questions et de réponses, la
jeunesse de nos colléges trouvera les renseignements élémen-
taires qui lui sont indispensables.

Je souhaite donc tout le succés possible 4 ce nouveau manuel,
et j'offre 4 son auteur mes félicitations sincéres,

P. B. MIGNAULT.



MANUEL

OROIT CONSTITUTIONNEL T ADMINISTRATIF

PRELIMINAIRES

HISTOIRE POLITIQUE DU CANADA
NOTIONS GENERALES.

D.—Qu’est-ce que la Puissance du Canada?

R.—La Puissance du Canada est une des plus im-
portantes dépendances du plus remarquable empire
encore connu dans 1’ histoire du monde.

D.—Pourquoi dites-vous que c'est une dépendance ?

R.—La Puissance du Canada est proprement appe-
lée une dépendance parce que son gouvernement,
quoique complet par lui-méme, est nécessairement
subordonné a l'autorité supréme de la Grande-Bre-
tagne, dont la Reine et le parlement gouvernent tout
I’empire.

D.—Quelle est l'origine du mot Canada ?

R.—ILe mot Canada tire son origine des dialectes
que parlaient les sauvages des bords du St-Laurent au

temps de la découverte ; il vient du mot Kannata, qui
signifie : amas de huttes.

D.—Que comprend actuellement la Puissance du Canada ?

R.—La Puissance du Canada comprend actuelle-
ment les provinces de I'ile du Prince-Edouard, du
Nouveau-Brunswick, de la Nouvelle-Ecosse, de Qué-




2 HISTOIRE POLITIQUE DU CANADA

bec, d’Ontario, du Manitoba et de la Colombie
Anglaise, ainsi que de vastes territoires dans le Nord-
Quest divisés en cinq districts.

D.—Comment sont réunis ces provinces et ces territoires ?

R.—Ces provinces et ces territoires sont étroitement
réunis par un systéme politique appelé union fédérale,
auquel a été donné le nom de Puissance du fait que
c'est une portion des dépendances sur lesquelles régne
la couronne anglaise.

D.—Quelle est la population totale du Canada ?

R.—La population totale du Canada est actuelle-
ment de cing millions d’ames.

D.—Comment cette population est-elle répartie par pro-
vince ?

R.—Cette population de cinq millions est répartie
comme suit par province: deux millions et un quart
dans la province anglaise d’Ontario, autrefois appelée
Haut-Canada ; un million et demi dans la province
francaise de Québec, autrefois connue sous le nom de
Bas-Canada ; prés d’un million dans les provinces
maritimes de I'ile du Prince-Edouard, du Nouveau-
Brunswick et de la Nouvelle-Ecossg ; cent soixante et
dix mille dans la province du Manitoba, cent mille
dans la province de la Colombie Anglaise et environ
le méme nombre dans les territoires du Nord-Ouest.

D.—Quelle est la population d'origine francaise ?

R.—Dans la province de Québec, il y a environ un
million et demi de Canadiens-francais et cent mille
Acadiens dans les provinces maritimes.

D.—Comment se compose le reste de la population ?

R.—Le reste de la population se compose en grande
partie d’ Anglais, d’Ecossais et d'Irlandais.



DOMINATION FRANGAISE 3

D.—Comment est répartie la population au point de vue re-
ligieux ?

R.—La population au point de vue religieux se
compose de deux millions de catholiques, dont les deux-
tiers demeurent dans la province de Québec. Il y a
pres de trois millions de protestants.

D.—FEn combien de périodes divise-t-on I'histoire politique
du Canada ?

R.—On divise généralement I'histoire politique du
Canada en cing périodes.

D.—Quelles sont-elles et donnez le caractére particulier a
chacune d'elles ?

R.—10 La premiére est la période de la domination
Jrangaise que 'on commence 4 proprement parler de
1608, date de la fondation de Québec, et qui se termine
en 1759-60, c'est la période du gouvernement absolu;

20 La période de 1760 @ rygr pendant laquelle les
institutions représentatives et législatives furent éta-
blies ;

30 La période de 7791 @ 18z0 pendant laquelle nos
institutions représentatives se changérent lentement
en un gouvernement responsable et complétement
local ;

4o La période de 1840 @ 1867 pendant laquelle un
gouvernement responsable dans le propre sens du mot
a été établi pouren venir a I'wnion fédérale comme
résultat naturel des libertés accordées au peuple ;

50 Depuis 1867, le Canada est entré dans la cin-
quiéme période de son histoire politique comme fédé-
ration.

PREMIERE PERIODE.—DOMINATION FRANCAISE
1608 A 1759-60.

D.—Quelle partie de la Puissance du Canada était autrefois
sous la domination frangaise d'une maniére effective ?

R.—Toute la contrée, baignée par le St-Laurent et
les grands lacs de 1'Ouest et plus tard divisée en Haut
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et Bas-Canada, fut possession francaise durant cette
période,

D.—Quel nom portait alors le Canada ?

R.—Le Canada portait alors le nom de Nouvelle-
France.

D.—Comment la France avait-elle fait 'acquisition de ces
territoires ?

R.—Ces territoires étaient devenus possession fran-
caise par droit de découverte et par 1’établissement de
ses colons.

D.—A qui fut donné le controle de la Nouvelle-France dans
les premiéres années ?

R.—La Nouvelle-France fut pendant quelques an-
nées sous le contrble des compagnies comimerciales
auxquelles le roi de France avait concédé des droits
exclusifs pour faire le commerce des fourrures.

D.—Quand fut-il établi un gouvernement régulier ?

R.—C’est en 1664 qu’'un gouvernement régulier fut
établi en Canada, qui devint une simple province de
France.

D.—Quels étaient a cette époque les pouvoirs de ceux qui
etaient a la tete d'une province ?

R.—En Canada comme en France, a cette époque,
les pouvoirs des gouverneurs de province étaient res-
treints 4 ceux qui leur étaient expressément accordés
par le roi qui, jaloux de son autorité sur ses sujets,
les tenaient strictement sous controle.

D.—Quels étaient les attributs du gouverneur ?

R.—Le gouverneur avait le gouvernement de la
milice et des troupes.

D.—Quelles étaient les prérogatives de Pintendant ?

R.—Ses prérogatives étaient celles d’un administra-
teur, presque 1'égal en rang du gouverneur, mais d’une
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bien plus grande autorité dans une colonie parce qu'il
avait 1'administration financiére des affaires et qu’il
agissait comme juge et comme législateur.

D.—Mais n'y avait-il pas un conseil ?

R.—Oui, un conseil ayant des pouvoirs judiciaires
et législatifs assistait le gouverneur et I’intendant et
agissait aussi comme cour d'appel coloniale avec juri-
diction civile et criminelle.

D.—Qui jugeait en dernier ressort ?

R.—(C'était au roi lui-méme en conseil qu’on con-
fiait les différends pour les juger souverainement et
sans appel.

D.—D’aprés quelle loi était administrée la justice quant aux
droits de propriété et droits personnels ?

R.—ILes droits personnels et de propriété étaient
‘jugés d’aprés la coutume de Paris, le méme systéme
de loi qui est encore en force de nos jours dans la pro-
vince de Québec.
D.—1évéque n'occupait-il pas une charge civile ?
R.—Oui, I'évéque était membre du conseil souve-
rain,
D.—Comment fut établie 'Eglise catholique ?
R.—1Eglise catholique fut établie par les décrets
et les ordonnances du gouvernement.
D.—Qu’était la paroisse ?
R.—La paroisse était une division territoriale tant
pour les fins locales que pour celles du culte.
D.—Qui imposait la dime ?

R.—La dime et les autres charges pour le soutien
du clergé étaient imposées par les ordonnances du
gouvernement.
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D.—Qui avait le controle de I'éducation ?

R.—Iéducation était sous le contrdle absolu du
clergé et des institutions religieuses.

D.—N'a-t-on pas tenté d'établir une noblesse ?

R.—Un effort a été fait d'y établir une classe de
nobles en concédant de larges lisiéres de terrains a des
seigneurs qui les concédaient par parties 4 des censi-
taires (Ahabitants) A raison de certaines redevances
annuelles.

D.—Enfin, quel est le caractére particulier de cette pé-
riode ?

R.—Le caractére distinctif de cette époque c’est que
I'on y cherche en vain une lueur de liberté populaire.
Le roi et le conseil d'Etat exercaient une surveillance
stricte et absolue sur le gouvernement de la colonie.
En un mot, le gouvernement était tout a fait autocra-
tique.

DEUXIEME PERIODE.—DOMINATION ANGLAISE
DE 1760 A 179I.

D.—Comment le Canada devint-il possession anglaise ?

R.—Le Canada devint formellement possession an-
glaise par le traité de Paris de 1763.

D.—Quelle en a été la clause la plus favorable aux Cana-
diens-Frangais ?

R.—ILa clause la plus favorable aux Canadiens-
Francais fut celle qui leur accorda le libre exercice de
leur culte.

D.—Quel a été le premier gouvernement du pays sous la
domination anglaise ?

R.—Le premier gouvernement du pays sous la domi-
nation anglaise a été un gouvernement militaire établi
par le général Murray.

D.—Combien de temps dura ce gouvernement ?

R.—Ce gouvernement dura de 1760 & 1763.

\
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DOMINATION ANGLAISE
D.—Comment fut composé le gouvernement suivant ?

R.—Le gouvernement suivant fut composé d’un
gouverneur-général aidé d’un conseil exécutif, formé
de membres d’origine anglaise et d’un seul Canadien-
Francais.

D.—Quel effet produisirent parmi les Canadiens-Frangais
les ordonnances passées par le gouverneur-géneral et son
conseil ?

R.—ILes lois et les ordonnances passées par le nou-
veau gouvernement mécontentérent beaucoup les
Canadiens-Francais par le fait qu'a la coutume de
Paris on substitua un systéme de lois anglais, c’est-a-
dire la loi commune d’Angleterre.

D.—N'y eut-il pas un autre changement en 1774 ?

R.—En 1774, le parlement d’ Angleterre passal’ Acte
de Québec, qui donna la premiére constitution a la
nouvelle province.

D.—Comment se composait ce nouveau gouvernement ?

R.—Ce nouveau gouverngment fut confié a un gou-
verneur et A un conseil 1égislatif nommés par le roi et
le projet d’une assemblée élective fut ajourné a plus
tard comme ne convenant pas dans les conditions exis-
tantes.

D.—Fn somme 1'Acte le Québec fut-il bien accueilli par les
Canadiens-Frangais ?

R.—Oui ; par le fait qu’il placait les Canadiens-
Francais ou la population catholique sur le méme pieds
que les Canadiens-Anglais ou les protestants, confir-
mait leurs droits dans le plein exercice de leur culte
religieux, restaurait la loi civile francaise avec le res-
pect & leurs droits personnels et de propriété, I'Acte
de Québec fut vu d’un bon ceil par les Canadiens-
Frangais.
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D.—Qu'arriva-t-il quant a la loi criminelle ?
q

R.—La loi criminelle anglaise prévalut cependant
dans toute la province,

D.—Leur langue fut-elle reconnue ?

R.—Oui, méme officiellement, car, dans le conseil
1égislatif, on fit usage du francais et de I'anglais.

D.—Par qui fut assisté le gouverneur-général dans le tra-
vail du gouvernement ?

R.—Le gouverneur-général fut assisté dans le tra-
vail du gouvernement par un corps d’aviseurs de cing
personnes, membres du conseil législatif, choisis par
Iui et appelés conseil privé.

Immigration des Loyalistes.

D.—Quel événement remarquable se passa-t-il dans les co-
lonies anglaises voisines vers cette époque ?

R.—Les colonies anglaises, mécontentes de la mére
patrie, s'insurgérent et virent finalement leur indépen-
dance reconnue.

I).—Quelle influence eut cgt événement sur Ihistoire poli-
tique du Canada ?

R.—Avant la fin de la guerre et aprés la proclama-
tion de I'indépendance des Etats-Unis, environ qua-
rante mille habitants des treize colonies anglaises
demeurérent fidéles a la couronne d’Angleterre et
immigrérent en Canada,

D.—Sous quel nom désigne-t-on ces fidéles sujets anglais ?
R.—On les désigne sous le nom de ILoyalistes de
I’Empire-Uni. :

D.—Dans quelle partie du Canada se fixérent ces immi-
grants ?

R.—Ils se fixérent en grand nombre dans les pro-
vinces actuelles d’Ontario et du Nouveau-Brunswick,
et s’établirent dans une partie de la Nouvelle-Ecosse,
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D.—Quel effet eut cette immigration sur notre développe-
ment politique ?

R.—Ces nouveaux sujets anglais exercérent ume
grande influence sur le développement de nos institu-
tions représentatives dans leur nouvelle patrie.

TROISIEME PHRIODE.—INSTITUTIONS REPRESEN-
TATIVES DE 1792 A 1840.

D.—Quel changement s’opéra en 1701 2

R.—-En 1791, le gouvernement anglais intervint de
nouveau dans les affaires du Canada et accorda une
nouvelle constitution aux Canadiens.

D.—Quel nom porte cette nouvelle constitution ?

R.—Cette nouvelle constitution est connue sous le
nom A’ Acte Constitutionnel de r79r.

D.—Quel est I'objet de cet acte impérial ?

R.—1Acte impérial sépara le pays en deux pro-
vinces: le Haut-Canada et le Bas-Canada. Dans
chacune de ces provinces, il établit une chambre €élec-
tive et un conseil 1égislatif choisi par la couronne. Il
nomma un gouverneur-général pour le Bas-Canada et
un lieutenant-gouverneur pour le Haut-Canada.

D.—Quelles étaient les vues de I' Angleterre en opérant ces
changements ?

R.—Le but de la métropole était de donner aux
deux provinces du Haut et du Bas-Canada une consti-
tution ressemblant 2 la sienne propre en autant que les
circonstances le permettaient.

D.—Comment fonctionna la nouvelle constitution ?

¥

R.—Tout en donnant beaucoup de priviléges, la
nouvelle constitution était une source de grande fai-
blesse dans le fonctionnement des différentes branches
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du gouvernement. Elle différait de la constitution
anglaise en son principe fondamental, .

D.—Quel est ce principe ?

R.—Ce principe consiste en ce que les aviseurs ou
les ministres du chef de I'exécutif doivent é&tre choisis
par le peuple et responsables au peuple du travail d’ad-
ministration et de législation.

D.—Que firent alors les Haut-Canadiens ?

R.—1ls demandérent I’adoption de ce principe fon-
damental de la responsibilité ministérielle.

D.—Que se passa-t-il dans le Bas-Canada ?

R.—Les chefs reconnus des Canadiens-Francais
virent un remeéde radical dans I'élection du conseil
législatif, qui était en perpétuel conflit avec I’assem-
blée législative.

D.—Expliquez-nous le fameux conflit qui a dégénéré en
une guerre de races.

R.—Dans le Bas-Canada les Canadiens-Francais
avaient une forte majorité dans I’assemblée législative
tandis que le conseil 1égislatif était composé de Cana-
diens-Anglais, et avait, dans ce temps, le méme élément
que 'exécutif. Entre ces deux corps il y avait conflit
de races, de religion et de vues politiques. Entre
autres priviléges la chambre d’assemblée réclamait le
vote exclusif des subsides. Il est de principe qu’au-
cune mesure de 'assemblée ne peut devenir loi sans
le consentement de la chambre haute ou dr conseil,
qui peut rejeter en bloc, mais non modifier la loi des
subsides. Alors chaque fois que l’assemblée votait
des subsides, la chambre haute les*rejetait. Les esprits
s'échaufferent et le conflit se termina par la révolte de
1837-38.

D.—Que se passait-il pendant ce temps dans le Haut-Ca-'

nada ?

R.—ILA aussi il y avait conflit, mais comme les dif-
férents partis étaient de méme race, la lutte fut moins
acrimonieuse.
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D.—Quel fut le résultat de ces difficultés ?

R.—1.Angleterre suspendit la constitution de 1791
et donna au Bas-Canada un gouvernement provisoire
formé d’un gouverneur-général et d’un conseil spécial
de 22 membres choisis par lui-méme.

D.—Enfin quelle a été lissue des enquétes , faites par ie
gouvernement impérial dans les affaires du pays ?

R.—1.issue finale a été I'adoption par le parlement
impérial d'un autre acte opérant un changement con-
stitutionnel important dans les affaires du Canada.

QUATRIEME PERIODE.—GOUVERNEMENT RESPON-
SABLE 1840 A 1867.

D.—Quel nom porte le nouvel acte impérial de 1840 ?
R.—Iacte de 1840 porte le nom d'Acte d' Union.
D.—Quel est le dispositif de I'acte d'Union ?

R.—I,acte d' Union réunit le Haut et le Bas-Canada
sous un seul gouvernement, donna aux députés le
droit de contrbler le revenu public et plus tard amena
le gouvernement responsable.

D.—Quand furent érigées les paroisses en municipalités ?

R.—Les paroisses furent érigées en municipalités en
1841. Cette mesure donna aux Canadiens la direction
de leurs affaires locales.

D‘—%uelics sont les principales mesures politiques passees
sous 1'Union ?

R.—FEn 1854, les droits seigneuriaux furent abolis
et une indemnité fut votée aux seigneurs. Cette loi
mit le Bas-Canada sur un pied d’égalité avec toutes
les autres colonies anglaises de 1’ Amérique.

La méme année les réserves du clergé protestant
furent sécularisées.

E le conseil 1égislatif devint électif.
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En 1857, le Bas-Canada fut divisé en 20 districts
judiciaires.

En 1865, le code civil du Bas-Canada fut refondu.

Des efforts furent faits dans le but de pourvoir le
pays d’un systéme général d'éducation.

D.—Certaines difficultés n’ont-elles pas necessité encore un
changement ?

R.—Oui ; la divergence des vues des différents par-
tis politiques, leur scission et aussi I'augmentation de
la population nécessitérent un changement ; et une nou-
velle constitution fut préparée a Québec en 1864 par
les délégués de toutes les provinces britanniques de
I'Amérique du Nord. L' Union Fédérale en est
résultée.

Provinces Maritimes, I714 @ 1867.

D.—De quel domaine faisaient partie la Nouvelle-Ecosse,
le Nouveau-Brunswick et I'ile du Prince-Edouard avant de
devenir possessions anglaises ?

R.—Les provinces de la Nouvelle-Ecosse, du Nou-
veau-Brunswick et de I'tle du Prince-Edouard faisaient
autrefois partie du domaine francais en Amérique.

D.—Que comprenait autrefois I'Acadie ?

R.—1 Acadie, sous la domination francaise, compre-
nait la Nouvelle-Ecosse, le Nouveau-Brunswick et une
partie considérable de I’Etat du Maine.

D.—Quand les provinces maritimes devinrent-elles posses-
sions anglaises ?

R.—Les provinces maritimes devinrent possessions
anglaises par les traités d’Utrecht (1713) et de Paris
(1763).

D.—Quelle est l'origine des constitutions des provinces
maritimes ?

K. —Ces provinces n’eurent pas de cae titutions
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dictées par le parlement de la Grande-Bretagne comme
celle des anciennes provinces sceurs du Canada. Nous
devons chercher leurs constitutions dans les commis-
sions de leurs lieutenant-gouverneurs, la correspon-
dance du secrétaire d'Etat pour les colenies, les statuts
impériaux et divers documents officiels qui leur ont
octroyé dans le cours des temps un systéme législatif
et un gouvernement responsable.

D.—Comment était composé le gouvernement provincial de
la Nouvelle-Ecosse dans les premiers temps ?
~ R.—Dans la Nouvelle-Ecosse, depuis 1713 a 1758,
le gouvernement provincial consistait en un gouver-
neur ou lieutenant-gouverneur et d'un conseil législa-
tif et exécutif.

D.—Quand y eut-il une assemblée législative pour la pre-
miére fois ?

R.—Ia premiére assemblée législative s’est réunie
a Halifax en 1758, c'est-a-dire 34 ansavant les assem-
blée représentatives du Haut-Canada. Plus tard, la
Nouvelle-Ecosse envoya ses représentants a Québec.

D.—Quand le Nouveau-Brunswick forma-t-il une province
distincte ?

R.—ILe Nouveau-Brunswick, fondé par les Loyal-
istes, se sépara de la Nouvelle-Ecosse et créa une
province distincte en 1784.

D.—Comment était composé son premier gouvernement ?

R.—Son premier gouvernement était composé d’un
lieutenant-gouverneur, d'un counseil législatif et exé-
cutif et d’une assemblée élue par le peuple.

D.—Quelles furent les phases par lesquelles passérent les
gouvernements respectifs subséquents des provinces de la
Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-Brunswick.?

R.—Avant 'union du Haut et du Bas-Canada ces
provinces eurent leurs difficultés au sujet de leurs
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conseils irresponsables, mais bient6t ’assemblée eut le
contréle des subsides, les conseils 1égislatifs cessérent
d'avoir le double pouvoir exécutif et judiciaire jusqu’a
ce que finalement le gouvernement responsable fut
reconnu en 1848.

D.—A qui appartenait alors l'ile du Cap-Breton ?

R.—1'ile du Cap-Breton, connue sous la domina-
tion francaise sous le nom d'ile Royale, fut cédée a
I' Angleterre en 1763. Elle fut sous le controle de la
Nouvelle-Ecosse jusqu’en 1784, alors, elle eut un
gouvernement local composé d’un lieutenant-gouver-
neur et d'un conseil aux pouvoirs trés limités. En
1820, elle fut annexée de nouveau ala Nouvelle-Ecosse
dont elle fait encore partie.

D.—Qu'était autrefois l'ile du Prince-Edouard ?

R —1L'ile du Prince-Edouard, appelée par les Fran-
cais #le St-Jean, fit partie de la Nouvelle-Ecosse jus-
qu’en 1769, alors elle fut créée en province séparée.

D.—Comment fut composé son gouvernement ?

R.—Son gouvernement fut composé d'un lieutenant-
gouverneur et d'un conseil législatif et exécutif. En
1773, une assemblée fut élue,

D.—Comment fonctionna-t-il ?

R.—Ses lieutenants-gouverneurs furent en perpé-
tuels conflits avec I'assemblée, au point que I'ile fut
pendant dix ans sans gouvernement,

D.—Quand le gouvernement responsable Iui fut-il octroyé?

R.—Le gouvernement responsable ne lui fut effec-
tivement octroyé qu’en 1850-1851. A cette époque
I'assemblée obtint le contrdle absolu des revenus
publics et il lui fut permis d’administrer ses affaires
purement locales.

g lw
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lle de Tervencuve.

D.—Comment l'ile de Terre-Neuve devint-elle possession
anglaise ?

R.—1.ile de Terre-Neuve devint possession anglaise
par droit de découverte (Cabot, 1497) et sir Humphrey
Gilbert, en 1583, obtint juridiction sur I'ile.

D.—Que fut cette ile dans les premiéres années ?

R.—Cette ile fut pendant plusieurs années sous le
contrdle absolu des pécheurs de toutes les nations et
le théAtre de nombreux conflits entre Anglais et Fran-
cais. En 1713, elle fut finalement cédée a 1’ Angle-
terre et les pécheurs anglais commencerent a s'établir
sur ses rives,

D.—Quel fut son premier gouvernement ?

R.—Son premier gouvernement, controlé par les
marchands et leurs agents, fut trés arbitraire. En
1832, des institutions représentatives furent accordées
au peuple, composées d’un lieutenant-gouverneur, d’un
conseil 1égislatif et exécutif et d’une assemblée élec-
tive.

D.—Quand eut-elle un gouvernement responsable ?

R.—C’est en 1854 qu'un gouvernement responsable
lui fut concédé, placé entre les mains d’un lieutenant-
gouverneur, nommé par la reine d’Angleterre, d’un
conseil exécutif de 7 ministres, d'un conseil 1égislatif
de 15 membres nommés par le lieutenant-gouverneur
en conseil, et d'une assemblée de 36 députés élus tous
les 4 ans.

- D;.—La France n'a-t-elle pas conservé des droits sur cette
1le |

R.—Ia France, par les traités d’ Utrecht (1713), de
Paris (1763), de Versailles (1783), et de Paris encore
(1815), a conservé certains droits de péche sur les
bancs.de Terre-Neuve. Mais ces concessions ont tou-
jours été un sujet de disputes.
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Résumé des Droits Politiques en 1867,

Si nous jetons un coup d'eeil rétrospectif sur le siccle qui
s'est écoule entre le traité de Paris, par lequel le Canada a
eté cede a I'Angleterre en 1763, et la conférence de Québec
de 1864, nous constatons que toutes les luttes des hommes
d’Etat et les efforts du peuple de I'Amérique Britannique du
Nord ont réussi a obtenir de I'Angleterre pour toutes les pro-
vinces la concession des principes suivants qui servent de base
a notre édifice politique tout entier :

1. I’établissement du principe de la tolérance reli-
gieuse et de ’égalité des sectes,

2. Les garanties données aux Canadiens-Francais
pour la conservation de leur langue et de leurs lois.

3- L’adoption de la loi criminelle anglaise dans
toutes les provinces indistinctement.

4. L'établissement des institutions représentatives
dans chaque province.

5. L'indépendance du pouvoir judiciaire et son com-
plet isolement des influences et des luttes politiques.

6. Le contrble provincial complet des dépenses et
des revenus locaux laissé entre les mains des assem-
blées élues par le peuple.

7.7 Le droit des législatures canadiennes d’adminis-
trer leurs affaires purement lo~ales sans I'intervention
des autorités impériales.

8. L’établissement des institutions municipales et
I’élan nécessaire donné A V'esprit public dans toutes

les divisions locales des anciennes provinces du Haut
et du Bas-Canada.

9. L’adoption du principe constitutionnel anglais de
la responsabilité ministérielle aux assemblées législa-
tives, en vertu duquel un ministére ou conseil exécutif
ne peut se maintenir en fonction qu’en autant que ses
membres ont un siége dans son sein et possédent la
confiance de la majorité des représentants du peuple.
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CINQUIEME PERIODE.—UNION FEDERALE, 1867.

D—Quel fut le résultat de la conférence de Québec en
1864 ?

R.—Ie résultat de la conférence de Québec, a la-
quelle prirent part 33 représentants des différentes
provinces anglaises de I’Amérique Britannique du
Nord, fut I’adoption de 72 résolutions contenant les
termes dans lesquels les provinces, par I'entremise de
leurs représentants, consentaient i former une union
fédérale.

?

D.—Que fit-on de ces 72 résolutions !

R.—On les soumit d’abord aux gouvernements lo-
caux de chaque province, qui les adoptérent et les
adressérent 4 la reine d’ Angleterre. Et, en 1867, le
parlement impérial 4 I'unanimité de ses membres passa
le statut connu sous le nom de I' Acle de I' Amérique
Britannique du Nord, 1867.

D.—Que contenait ce statut impérial ?

R.—Ce statut impérial réglait1'union de la province
du Canada, aujourd’hui divisée en celles de Québecet
Ontario, avec la Nouvelle-Ecosse et le Nouveau-Bruns-
wick, et l'entrée prochaine dans 1'union des autres
provinces de I'ile du Prince-Edouard, del'ile de Terre-
Neuve, de la Colombie Anglaise et I'admission possible
des terres de Rupert et des territoires du Nord-Ouest.

D.—Ces autres provinces entrérent-elles dans I'union fédeé-
rale ?

R.—Terre-Neuve ne se soucia plusd’en faire partie
aprés la conférence de Québec a laquelle elle avait
envoyé deux représentants. L'iledu Prince-Edouard
entra dans 1’union en 1873.

(ol dad Bt s
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ADMISSION DE LA COLOMBIE ANGLAISE, I87I.

D.—Quand la Colombie Anglaise fut-elle admise dans I'u-
nion fédérale ?

R.—La Colombie Anglaise, qui ne prit aucune part
a la conférence de Québee, fut admise dans I'unionen
1871.

D.—A quelle époque l'ile Vancouver devint-elle une colonie
anglaise ?

R.—L’ile Vancouver, propriété de la_compagnie de
la bale d’Hudson depuis 1843, devint colonie anglaise
en 1849, mais sans institutions-représentatives, et fut
annexée 4 la Colombie Anglaise en 1866.

D.—Ces colonies eurent-elles un gouivernement ?

R.—Par leur acte d'union le gouvernement de la
Colombie Anglaise étendit son autorité sur les deux
colonies. Il était composé d'un lieutenant-gouverneur
nommé par le souverain et d’un conseil 1égislatif. Ce
n'est qu’a son entrée dans I'union fédérale qu’elle eut
un gouvernement responsable,

ACQUISITION DU NORD-OUEST ET FORMATION DU
MANITOBA, 1869, 1870.

D.—Qu’étaient autrefois les territoires du Nord-Ouest ?

R.—Avant 1867, les terres de Rupert et les terri-
toires du Nord-Ouest étaient sous le controle de la
compagnie de la baie d’ Hudson, qui possédait les droits
de commerce accordés par Charles IT 4 son cousin le
prince Rupert et 4 une compagnie de marchands.
C’est en 1869 que les droits de cet immense monopole
furent achetés, et la région fut formellement transpor-
tée au gouvernement de la Puissance du Canada.
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D.—Quand le Manitoba fut-il admis dans I'union fédérale?

R —En 1870, une nouvelle province fut formée sous
le nom de Manitoba et pourvue d’un gouvernement
comme les autres provinces.

D.—Quand les territoires de 1'Ouest furent-ils divisés ?

R.—C’est vers cette époque que les territoires du
Nord-Ouest furent divisés en cinq districts pour les
besoins de ’administration et du gouvernement.

Principes Fondamentaux de I’ Union Fédérale,

En lisant les 72 résolutions de la conférence de Québec
adressées 4 la métropole demandant 'union fédérale entre les
provinces et en étudiant I'Acte de I"’Ameérique Britannique du
Nord 1867, nous voyons clairement exprimés les principes
fondamentaux sur lesquels repose notre systéme de gouverne-
ment:

“Une federatmn avec un gouvernement central exergant
i des pouvoirs généraux sur tous les membres de I'union, et

‘un certain nombre de gouvernements locaux ayant le con-

“trole et I'administration de certaines affaires leur apparte-
“nant naturellement et & propos pendant que chaque gouver-
“nement est administré en conformité du systéme anglais des
“institutions parlementaires.”
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LE PARLEMENT.

D.—Combien y a-t-il de fonctions dans tout gouvernement?

R.—Dans tout gouvernement il y a trois fonctions
parfaitement distinctes ; ce sont les pouvoirs 1égisla-
tif, judiciaire et exécutif.

D.—Qu’est-ce que le pouvoir législatif ?

R.—Le pouvoir législatif est celui qui a pour objet
de faire la loi.

D.—Qu’est-ce que le pouvoir judiciaire ?

R.—Le pouvoir judiciaire est celui qui a pour mis-
sion d’appliquer et d’interpréter la loi.

D.—Qu’est-ce enfin que le pouvoir exécutif ?

R.—Te pouvoir exécutif c’est le bras qui met en
vigueur ce qu'il a plu au législateur de décréter,

D.—A qui appartient ces différents pouvoirs en Angle-
terre ?

R.—En Angleterre, le pouvoir exécutif est aux
mains du souverain, la fonction législative appartient
au parlement 2 la condition que les mesures votées
recevront la sanction royale, et aux juges incombe la
charge d’appliquer la loi au nom du souverain,
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D.—Comment se compose le parlement ?

R.—Le parlement se compose du souverain, de la
chambre des lords et de la chambre des Communes.

ro Le Souverain.

D.—Quel est le dépositaire de l'autorité supréme en An-
gleterre ?
R.—En Angleterre I'autorité supréme en toute ma-

tiere civile et militaire réside dans la personne du
souverain. s

D.—Quelles sont les prérogatives du souverain ?

R.—I,e souverain est la source de tout pouvoir, de
toute dignité, de tout honneur; il est la premicre
branche du parlement impérial et de toute législature
provinciale dans I'empire britannique.

D.—Quels sont les caractéres distinctifs de la couronne an-
glaise ? .

R.—ILes caractéres distinctifs de la couronne an-
glaise sont la prééminence, la perfection et la perpé-
tuité.

D.—Le souverain meurt-il ?

R.—La personne individuellement investie de l'au-
torité souveraine meurt nécessairement ; mais, a son
déces, ses pouvoirs et ses prérogatives passent sans
interruption a son successeur.

D.—Quelle est la responsabilité du souverain ?

R.—Le souverain, source de toute justice et arbitre
de toute autorité, n'est justifiable d’aucun tribunal, il
est irresponsable aux yeux de la loi et sa personne est
sacrée et inviolable.

D.—Alors il peut agir 4 son caprice ?
R.—Non ; le souverain doit obéissance & Dieu et
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a la loi ; toute son irresponsabilité ne le dispense pas
de se soumettre aux lois du royaume.

D.—Quels sont ceux qui assistent le souverain dans le gou-
vernement de la nation ?

R.—Ce sont ses ministres qu’il doit consulter a
chaque pas de sa vie politique,

D.—Les ministres sont-ils responsables ?

R.—Oui ; les ministres répondent devant le parle-
ment comme devant le pays de I'exercice de la fonc-
tion royale. Ainsi tout acte de la volonté du souve-
rain offre 4 la nation une personne responsable devant
subir au besoin la censure publique.

D.—Cette doctrine est-elle mise en pratique ?

R.—Certainement. Au parlement tout se fait au
nom du souverain ; mais, ce dernier n’y parait pas en
personne, il est représenté par ses ministres. Les
juges siégent apssi dans les cours de justice au nom du
souverain,

D.—Quelles maximes cette doctrine a-t-elle consacrées ?

R.—Elle a posé les deux principes suivants:

Io Le souverain ne peut faire aucun acte de gou-
vernement que par I’entremise de ses ministres respon-
sables ;

20 La loi ne peut s’enquérir des actes personnels du
souverain qui ne tombent pas dans la catégorie des
actes du gouvernement.

D.—Le souverain en Angleterre n’est donc qu'une espéce
de figurant ?

R.—Non ; il jouit d’un respect et d’une autorité
considérables.

D.—Quel est son réle ?

R—Il couvre les lois votées par le parlement du
prestige de son nom et leur donne aussi une autorité




LE PARLEMENT 23

morale qui, sans lui, leur ferait défaut. Il est en
scéne au parlement comme dans les cours de justice.
Il est A la téte de la société. Rien ne se fait sans son
consentement. 1l autorise tout, et, au besoin, il peut
renvoyer ses ministres.

D.—Qu'advient-il si le souverain pour cause de maladie
cesse de remplir les fonctions royales ?

R.—En pareil cas, le parlement intervient et auto-
rise quelqu’un & agir pour lui.

D.—Le cas s'est-il déja présenté ?

R.—Oui; en 1788, le parlement autorisa le lord
chancelier 4 ouvrir le parlement en vertu de lettres
patentes sous le grand sceau au nom de George III,
atteint de folie.

De nos jours, vu la multiplicité des affaires, on a
dispensé la reine Victoria de signer les commissions
militaires.

D—Le souverain peut-il refuser de suivre les avis de ses
ministres ?

R.—Oui.
D.—Que doivent alors faire les ministres ?

R.—ILes ministres doivent alors ou se soumettre ou
démissionner.

D.—Si les ministres démissionnent, que fait le souverain ?

R.—Le souverain doit trouver un cabinet qui ac-
cepte la responsabilité de tout.

D.—Ce nouveau cabinet peut-il ne pas avoir la confiance du
parlement ?

R.—Oui ; et dans ce cas le souverain doit rappeler
ses anciens ministres ou dissoudre les chambres.

D.—Dans cette'derniére alternative, devant qui la question
est-elle portée ?

R.—La question est alors portée devant la nation.

#
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Si celle-ci soutient le nouveau ministére, 1’avis d_u sou-
verain triomphe; au cas contraire, le souverain est
obligé de céder et de rappeler son ancien gouverne-
ment.

D.—Quel est en définitive le role de la nation ?

R.—La nation, par son représentant, le parlement,
décide de tout en dernier ressort.

D,—Le souverain peut-il dispenser ses sujets de se confor-
mer a la loi ?

R.—Non, jamais ; le souverain est lui-méme lié par
la loi. Pas plus qu'il ne peut faire des lois, le souve-
rain ne saurait limiter l'application des statuts du
royaume.

D.—Par quels moyens le souverain exerce-t-il les préroga-
tives royales ?

R.—Le souverain exerce les prérogatives royales
par des arrétés en conseil et des proclamations. Par
les arrétés en conseil, il met en mouvement la machine
administrative, et, au moyen des proclamations, il con-
voque et dissout le parlement, déclare la guerre, etc.

D.—Tous ces actes sont-ils controlés ?

R.—O0ui ; envertu de la responsabilité ministérielle,
ces actes tombent sous le contrble du parlement qui
peut ou bien les approuver ou bien les censurer et
entrainer par 14 la retraite des ministres.

D.—Quel est en somme l'effet de lintervention des mi-
nistres responsables ?

R.—C’est grice A cette intervention que tout s'har-
monise dans la constitution anglaise. Ie souverain et
ses ministres agissent ensemble comme un seul tout,
ceux-ci ayant besoin de I'autorité du souverain, celui-
12 de I’assistance de ses aviseurs.
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20 La Chambre des lovds.,

D.—Qu'est-ce que la chambre les lords ?

R.—La chambre des lords est 'assemblée des pairs
u royaume.

D.—Combien y a-t-il d'espéces de pairs ?
R—Ily a deux especes de pairs :

10 Les pairs séculiers,
20 Et les pairs ecclésiastiques.

D.—Quels sont les pairs séculiers ?

 R.—Les pairs seculiers ou temporels se recrutent
chez les princes du sang, chez les ducs, les marquis,
les comtes, les vicomtes et les barons.

D.—Quels sont les pairs ecclésiastiques ?

R.—Les pairs ecclésiastiques sont les archevéques
de Cantorbéry et d’'York et vingt-huit évéques, dont
quatre pour représenter I'épiscopat de I'Irlande, soit
trente en tout.

D.—Comment sont représentées I'Ecosse et I'Irlande a la
chambre des lords ?

R.—1. Angleterre d’abord est représentée par des
pairs héréditaires ; I'Irlande et I'Ecosse ont respecti-
vement vingt-huit et seize pairs élus par la noblesse de
chaque nation.

D.—Quelle différence y a-t-il entre les pairs écossais et
ceux d'Irlande ?

R.—Les vingt-huit pairs irlandais sont nommés a
vie, tandis que ceux d’Ecosse ne sont élus que pour la
durée d’un parlement.

D.—Quel est le président de la chambre des lords ?

R.—Le président de la chambre des lords est le lord
chancelier, I'un des ministres et le premier magistrat
de I’ Angleterre.

o RIS e
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D.—Quelles sont ses attributions ?

R.—1I1 ala garde du grand sceau du royaume, et
aucun acte émanant du souverain n'a de validité a
moins que le lord chancelier n’y ait participé. Il doit
assister en personne A toutes les réunions de la chambre.
haute ou s’y faire représenter.

D.—Ses attributions différent-clles des pouvoirs de l'ora-
teur de la chambre des communes ?

R.—Oui, sur plusieurs points. Il n’a rien a voir au
maintien de Pordre pendant la discussion. On ne lui
adresse pas la parole.

D.—Quelle part prend-il aux débats ?

R.—Ftant ministre, il conduit généralement les
débats dans la chambre haute quand son chef fait par-
tie de la chambre des communes.

D.—Ia chambre des lords est-elle une -assemblée pure-
ment législative ?

R.—Non ; depuis de long sitcles elle a exercé les
fonctions d’une cour de justice comme cour d’appel en
dernier ressort des tribunaux ordinaires.

D.—Au point de vue législatif la chambre des lords a-t-elle
les mémes pouvoirs que ceux de la chambre des communes ?

R.—En théorie, cette chambre est absolument 1'é-
gale de la chambre des communes ; cependant en pra-
tique cette derniére domine car, seule, elle a Piniative
d_eé certaines mesures ; par exemple, les mesures finan-
ciéres,

D.—Dans le cas de conflit:entre la chambre haute et la
chambre des communes qu'arrive-t-il ?

R.—1Ia chambre des lords doit alors céder s'il s’agit
d’une mesure d’une importance vitale, et aussujet de
laquelle I’électorat du royaume s’est prononcé.
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D.—La chambre des communes a-t-elle un moyen efficace
de vaincre la résistance de la couronne ?

R.—Oui, par le refus des subsides,
D.—Que peut faire le souverain ?

R.—De son c6té le souverain peut dissoudre la
chambre des communes quand celle-ci veut attenter a
la dignité ou aux prérogatives du souverain.

D.—Quel est le role de la chambre des lords ?

R.—Outrele prestige moral que lui donne la richesse
et la distinction de ses membres, elle peut encore ex-
ercer un grand pouvoir modérateur pour prévenir une
législation hAtive. ;

D.—Devant qui cependant doit-elle invariablement s'incli-
ner ?

R.—Elle doit invariablement s'incliner devant la
volonté nationale.

D.—Quel est le quorum de la chambre des lords ?

R.—ILa présence de trois pairs lui suffit pour I'ex-
pédition des affaires. Aussi présente-t-elle le plus sou-
vent le spectacle d’un comité plutdt que d’une assem-
blée législative.

3o La Chambre des communes.

D.—Qu'est-ce que la chambre des communes ?

R.—La chambre des communes est I'assemblée des
députés du peuple.

D.—Depuis quelle date la chambre des communes repre-
sente-t-elle vraiment la masse de la nation ?

R.—C’est depuis 1'adoption du ‘‘ Reform Bill,”” en
1832. Antérieurement A cette époque, elle avait re-

présenté la couronne, I'aristocratie, toute autre chose
que les communes d’ Angleterre.
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D.—De combien de membres se compose la chambre des
communes d’Angleterre ?

R.—Ia chambre des communes d’Angleterre se
compose actuellement de 670 membres, dont 499 pour
I’ Angleterre et le pays de Galles, 68 pour I'Ecosse et
103 pour I'Irlande.

D.—Ies membres de la chambre des communes doivent-ils
étre indépendants ?

R.—Oui ; lesmembres de la chambre des communes
doivent étre indépendants; c'est pour cette raison
que tout député qui accepte une charge rémunérée par
la couronne perd son si¢ge.

D,—Qu’arrive-t-il quand les ministres sont choisis parmi les
membres de la chambre des communes ?

R.—1TIls doivent demander & leurs électeurs la con-
firmation de leur mandat.

D.—Si un député devient officier permanent de la couron-
ne peut-il siéger ?

R.—Non ; il est exclude la chambre des communes.

D.—En changeant de portefeuille un ministre perd-il son
mandat ?

R.—Non.

D—la chambre des communes a-t-elle 4 cceur 1'honorabi-
lité de ses membres ?

R.—Oui ; et elle peut au besoin chasser de son sein
un membre dont la présence aurait pour effet de la
deshonorer et de la discréditer.

D.—A-t-elle déja exclu des membres indignes ?

R.—Oui, 2 maintes reprises. Ainsi elle a expulsé
des députés qui avaient pris part & une révolte ou qui
avaient été trouvés coupables de faux, de parjure, de
fraude, de détournement de fonds publics, de conspi-
ration et d’une conduite indigne d’un gentilhomme.
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D.—Est-ce que U'expulsion d'un député le rend inéligible ?
R.—Non ; il peut se représenter aussi souvent qu’il
le juge A propos.

D.—La chambre des communes est-elle douée de pouvoirs
inquisiteurs ?

R.—Elle est reconnue comme ‘‘ Grand inquest of
the nation,”” et elle a I'initiative des procédures de
mise en accusation. Elle peut appeler toute personne
a sa barre et elle a le droit de faire interner sous la
garde de son sergent d’armes ceux qui méprisent son
autorité. Elle posséde tous les pouvoirs requis pour
faire respecter sa dignité et pour faire exécuter ses
arréts.

D —Quelle est la position de la chambre des communes
dans le parlement d'Angleterre ?

R.—La chambre des communes est maintenant 1’as-
semblée dominante dans la constitution anglaise.

D.—A-t-elle un pouvoir spécial sur les questions de finan-
ces ?

R.—C’est de son sein que toute mesure financiére
doit originer. Il est de principe que I’on ne peut taxer
la nation sans son consentement. Orc’est la chambre
des communes qui représente plus directement la na-
tion anglaise.

D.—Ia chambre des lords n'a-t-elle rien 4 dire dans la
question des subsides ?

R.—ILa chambre des lords peut rejeter en bloc le
bill des subsides, mais elle ne saurait I’amender ou en
admettre une partie seulement,

D.—Cette doctrine a-t-elle été établie par une résolution
de la chambre des communes ?

R.—0ui, il a été résolu :
‘“ Que tous secours, subsides et subventions accor-
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““ dés A sa Majesté en parlement sont le don de la
““ chambre des communes seulement; que tous les
“ bills accordant tels secours ou subsides doivent ori-
““ giner aux communes, et que cette chambre a le
¢« droit exclusif et incontestable de régler, de limiter
‘ ot de fixer en tels bills les fins, les objets, les consi-
‘¢ dérations, les conditions, les limitations et les spéci-
‘ fications de ces octrois qui ne peuvent pas étre
‘“ changés ni amendés par la chambre des lords.”’

D.—A la demande de qui les communes accordent-elles
des octrois ?

R.—1I,a chambre des communes accorde ces octrois
3 la demande de la couronne sur la recommandation
du ministére.

D.—ILa chambre des communes posséde-t-elle un autre
pouvoir 7

R.—Oui. Le ministére lui est responsable du gou-
vernement du pays, et quand cette chambre condamne
le cabinet, le souverain est forcé de choisir d’autres
conseillers. Ce pouvoir donne réellement a lachambre
des communes le choix des ministres et la haute main
sur I’administration des affaires publiques.

- D.—Quel est le réle de la chambre des communes ?

R.—FEn matiére delégislation son rble est prépondé-
rant. Elle est la partie active et agissante de la con-
stitution anglaise. C’est en son sein que les partis
politiques se livrent bataille.

CHAPITRE II
LE MINISTERE.
D.—Qu’est-ce que le ministére ?

R.—Le ministére est I’assemblée des ministres avi-
sant le souverain.
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D.—Quel est son role dans le parlément anglais ?

R.—Dans son role le ministére est le trait d’union
entre le souverain, impuissant 4 exercer sans contrble
le pouvoir dont il est la source, et le parlement qui est
incapable d’administrer directement les affaires pu-
bliques.

10 Histoire du ministere.

D.—Quelle distinction faites-vous entre le conseil des mi-
nistres et le conseil privé ?

R.—Le parlement portait autrefois le nom de grand
conseil (magnum consilium), et c’est sur ses avis que
le souverain obtenait les subsides. Mais le roi consul-
tait un autre conseil plus souvent sur les détails du
gouvernement. Il porta le nom de conseil privé,

_ D.—Sous quel régne la responsabilité ministérielle a-t-elle
été reconnue ?

R.—Des le régne d’Edouard II, il a été reconnu
que le souverain ne devait rien faire sans le consente-
ment des membres de ce conseil, et si les membres de
ce conseil ne pouvaient faire prévaloir leur avis, ils
avaient le droit de se retirer.

D.—Qu'arriva-t-il sous le régne des Tudor et des Stuart ?

R.—Le ministere perdit sa liberté d’action sous les
rois de la maison des Tudor, et sa dépendance ne fit
que s’accentuer sur les Stuarts.

D.—Que Ft Gl;illamnc III ¢

R.—Guillaume III fit le premier essai du gouverne-
ment parlementaire en choississant ses ministres au
sein de la faction dominante.
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20 Composition du ministere.

D.—Quelle distinction faites-vous entre le ministére et le
cabinet ?

R.—En Angleterre il y a un grand tout, le minis-
tére. Clest 'ensemble des fonctionnaires politiques
qui sont chargés de I’administration des affaires publi-
ques. Le cabinet, c'est le groupe dirigeant; il se
compose nécessairement des principaux ministres et
c’est lui qui est appelé a gouverner le pays.

D.—FEst-ce que tous les membres du cabinet font partie du
ministere ?

R.—Oui, nécessairement ; mais tous les ministres
ne pénétrent pas dans le cabinet.

D.—De quels officiers se compose le ministére en Angle-
terre ?

R.—1Le ministére se compose des officiers suivants :

10 Le premier lord de la trésorerie ;

20 Le chancelier de 1'échiquier ou ministre des
finances ;

30 Lescing principaux secrétaires d’Etat : pourl’in-
térieur, pour les affaires étrangéres, pour les colonies,
pour la guerre et pour les Indes ;

40 Le premier lord de I’amirauté ;

50 Le lord-chancelier ;

( Ces officiers font toujours partie du cabinet.)

60 Cinq lords puinés de I’amirauté ;

70 'T'rois lords puinés de la trésorerie ;

80 Le commissaire des édifices et travaux publics;

go Le chancelier du duché de Lancaster ;

100 Le président du bureau de commerce ;

110 Le maitre-général des postes ;

120 Le paie-maitre ;

130 Le président du bureau créé par la loi concer-
nant le paupérisme (poor law board) ;
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140 Le président du bureau de santé et le vice-pré-
sident du comité du conseil de I'instruction publique ;

150 Deux secrétaires de l'amirauté ;

160 Un secrétaire de la commission du paupérisme ;

170 Cing sous-secrétaires d’Etat pour les mémes dé-
partement déja cités ;

180 Le juge avocat-général ;

190 Le procureur-général et le solliciteur-général ;

200 Pour I’Ecosse, il y a le lord avocat et le sollici-
teur-général ;

210 Pour I'Irlande, il y a le vice-roi, le secrétaire
principal, le lord-chancelier, le procureur-général et le
solliciteur-général.

D.—De combien de membres se compose donc le cabinet ?

R.—TLe cabinet se compose d’ordinaire d’une quin-
zaine de membres.

30 Formation du ministerve et vole
du premier minisitre.

D.—Par l'entremise de qui le souverain forme-t-il un gou-
vernement ?

R.—Quand il s’agit de créer un ministére, le souve-
rain mande un des principaux hommes d’'Etat de la
nation, ordinairement le chef du parti qui domine a la
chambre des communes, et le charge de la formation
d’un nouveau gouvernement.

D.—Que fait le premier ministre ?

R.—Ie premier ministre ainsi désigné choisit libre-
ment ses collégues, sauf ’approbation du souverain.

D.—Le premier ministre est-il toujours un lord ?

R.—Non ; il peut étre un lord ou un membre de la

chambre des communes.
3
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D.—De quelle charge est-il généralement revétu ?

R.—Suivant un usage immémorial, il a exercé les
fonctions de premier lord de la trésorerie; mais il
peut occuper toute autre charge et méme ne pas en
avoir du tout.

D.—Quel est le role du premier ministre ?

R.—1e premier ministre est 1'intermédiaire obligé
entre le souverain et le conseil des ministres. Le roi
peut exiger de lui des promesses quant aux questions
qui agitent la nation. De son c6té, le premier ministre
peut demander toutes assurances qui n’entraveraient
pas le libre exercice des prérogatives royales.

D.—Son role est donec prépondérant ?

R.—Oui ; le premier ministre est le pivot méme du
gouvernement. Tous les autres ministres peuvent se
retirer ; lui restant, le gouvernement subsiste ; quand
il disparait tout tombe.

D.—Son pouvoir est-il plus grand que celui du roi ?

R.—11 a plus de pouvoir réel que le roi lui-méme,
il choisit qui il veut pour collégues, il peut exiger la
démission d’aucun d’eux et imposer sa maniere de
VOir.

D.—Qui lui est supérieur ?

R.—ILa chambre des communes lui est supérieure,
mais il peut appeler de celle-ci 4 la nation.

go Réle du ministere et solidarité des ministres.

D.—Quel est le role du ministére ?

R.—ILe ministére agit devant le pays et le parlement -
comme un tout. Les ministres sont solidaires les uns
des autres. ILa responsabilité ne se divise pas; c'est
le ministére lui-méme qu’il faut attaquer, et c'est le
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ministére et chacun des ministres qui seront appelés a
se défendre.

D.—Que fait un membre du gouvernement qui veut échap-
per & cette solidarité ?

R.—I1 doit donner sa demission.

D‘-—que fait le gouvernement, si le parlement le con-
damne ¢

R.—8’il est condamné le gouvernement tombe ainsi
qu’il a vécu, comme un seul et méme tout.

D.—Quand se réunit le cabinet ?

R.—Le cabinet se réunit ordinairement une fois par
semaine sur I'initiative du premier ministre.

D.—Y a-t-il une procédure particuliére aux réunions du
cabinet ?

R.—Non. Chaque ministre préte serment de garder
le secret des délibérations. Il n'y a pas de compte
rendu des délibérations du cabinet.

D.—Que fait-on pour donner effet & une décision ?

R.—On prépare une minute que l'on soumet au
souverain et qui devient, par son approbation, un
ordre du roi en conseil.

50 Rapports entre le souverain et les ministres.

D.—Quel est l'intermédiaire obligé entre le roi et le cabi-
net ?

R.—Cest le premier ministre. Pendant toute la
durée du ministére, il s’engage entre le roi et son pre-
mier ministre une correspondance constante touchant
les affaires de 1'Etat.

D.—l,es autres ministres ont-ils des relations directes avec
le roi ?

R.—Oui, concernant les affaires de leur départe-
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ment respectif ; mais la pratique constitutionnelle veut
que le premier ministre ait connaissance des commu-
nications qu’ils font au souverain.

D.—Est-ce au roi & défendre ses vues politiques au sein des
chambres ?

R.—1Le roi n’a d’autre volonté politique que celle de
ses ministres, et c'est 4 ceux-ci 4 défendre les droits
de la couronne au sein des chambres.

D.—Le premier ministre peut-il négliger de consulter le
souverain sur une question importante ?

R.—Non ; le premier ministre doit conférer des
questions importantes avec le souverain, et lui deman-
der de signifier 1a-dessus son bon plaisir.

D.—8'l ne le faisait pas, qu'adviendrait-il ?

R.—Ieroi lui retirerait sa confiance, comme la chose
est arrivée a William Pitt en 1800, sur la question de
I’émancipation des catholiques.

D.—Y a-t-il des exceptions a cette régle ?

R.—Oui. Il n’est pas nécessaire de consulter le
souverain sur les questions purement administratives
qui ne constituent pas un changement de politique.

D.—S8'il y a dissentiment au ministére, quarrive-t-il ?

R.—Si les dissidents ne veulent pas se soumettre a
la volonté de la majorité de la couronne, ils doivent
démissionner.

D.—Comment se fait leur démission ?
R.—Ies ministres offrent leur démission en remet-
tant au roi les insignes de leur charge.

6o Rapporls entre le ministere et le parlement.

D.—Que fait le cabinet pendant les sessions ?
R.—Le ministére bataille continuellement et le ca-
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binet joue toujours un double role. En dehors de la
chambre, il administre avec une entiére indépendance
les affaires du royaume ; sous les vofites de Westmin-
ster, il ne se contente pas seulement de défendre ses
actes, en tant que pouvoir exécutif, il doit encore
prendre linitiative des fonctions législatives qui ap-
partiennent exclusivement au parlement. Il estala
fois la volonté qui statue et la main qui exécute. Il
est le trait d’union entre la couronne et les chambres,
car il exerce les prérogatives du roi en méme temps
qu'il guide et conduit I’assemblée des notables du
royaume.

D.—En somme, quels sont les axiomes reconnus en droit
constitutionnel et touchant le ministére et le parlement dans
leurs rapports réciproques ?

R.—Le ministere est le chef politique de la majorité
parlementaire, et le parlement est le juge du ministére.

I—LE CABINET EST CHARGE DE LA DIRECTION POLITIQUE
DU PARLEMENT.

D.—I,es ministres doivent-ils faire partie du parlement ?

R.—Oui; c’est une régle constitutionnelle inva-
riable que les ministres fassent partie du parlement.

D.—Pour quels motifs ?

R.—Pour deux motifs: d’abord, l'idée meére du
gouvernement parlementaire c’'est d'associer le parle-
ment au gouvernement du pays ; de plus, il est néces-
saire pour assurer le contrdle du parlement, que chaque
département du service public soit représenté dauns les
deux chambres par un chef responsable qui devra ré-
pondre de son administration et défendre les actes de
ses subordonnés.

D.—Que doit faire un membre de la chambre des com-
munes lorsqu'il devient ministre ?

R.—La pratique constitutionnelle exige, pour assu-

Al e
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rer I'indépendance du parlement, que I'acceptation
d’une charge ministérielle par un membre de la cham-
bre des communes rende vacant le siége du titulaire.

D.—Si le ministre n'est pas réélu, que doit-il faire ?

R.——Si le sort se montre défavorable au ministre, ce
dernier devra offrir sa démission.

D.—La représentation doit-elle étre prise dans chaque
chambre également ?

R—Pour rendre aussi compléte que possible la
représentation de chaque branche du service public au
parlement, 'usage veut qu’elle ait un représentant
autorisé dans chaque chambre de la législature.

D.—En est-il de méme dans nos chambres canadiennes ?

R.—Cette pratique ne prévaut pas ici et le ministre
titulaire qui fait partie, disons du sénat, doit charger
un de ses collégues de défendre les intéréts de son dé-
partement devant la chambre des communes.

D.—Quelle est la coutume suivie maintenant en Angleterre
quant a la formation du cabinet ?

R.—On prend les membres du cabinet indistincte-
ment dans les deux chambres, en donnant toutefois la
prépondérance a la chambre des communes.

D.—Y a-t-il certaines charges dont les titulaires doivent né-
cessairement étre des pairs ?

R.—Oui ; ainsi, on prend dans la chambre haute le

lord chancelier, le lord président du conseil, les officiers
de la maison du roi.

D.—Quels sont ceux qui font partie de la chambre des
communes ?

R.—Quatre seulement sur cinqg des principaux secré-
taires d' Etat, ou des sous-secrétaires, peuvent siéger a
la chambre des communes. Ordinairement le chance-
lier de I'échiquier, ou le ministre des finances, au



LE MINISTERE 39

moins trois secrétaires d’Etat et les chefs parlemen-
taires des départements de la guerre et de la marine
font partie de la chambre basse.

D.—De qui les sous-secrétaires d’Etat tiennent-ils leur no-
mination ?

R.—Ies sous-secrétaires d’Etat, qui sont les aides
et les auxiliaires des grands officiers du ministére et
principalement des cinq secrétaires d’Etat, tiennent
leur nomination de leurs chefs respectifs.

D.—En quoi différent-ils des autres ministres ?

R—Ilsn’en different qu’en un seul point, c’est que
leur nomination n’entraine pas la vacance de leur
siége.

D.—Qu’est-ce que le discours du tréne ?

R.—Cest I'énoncé des raisons qui ont déterminé le
roi A convoquer le parlement, ou encore le programme
de la session, le menu de la législation a faire.

D.—Comment s’ouvre un parlement ?

R.—Ihuissier de la verge noire convoque les com-
muncs A la barre de la chambre des lords; ils y
recoivent instruction au nom du souverain de se choi-
sir un orateur ou président. Le lord chancelier donne
enstuite lecture du discours du trone.

D.—Quelle procédure suit ce discours ?

R.—FEn réponse au discours du trone chaque cham-

bre vote une adresse qui en est ordinairement 1'écho
fiddle. '

D.—Qui propose et appuie généralement cette adresse ?

R.—On confie ce soin & des députés qui ne prennent
pas ordinairement la parole et qui y trouvent par con-
séquent une excellente occasion de débuter sur la
scéne parlementaire.
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D.—Que fait alors 'opposition ?

R.—Si I'opposition ne peut concourir dans les sen-
timents et expressions de ’adresse, ou si elle veut
constater si le ministére a I'appui de la majorité de la
chambre, elle propose un amendement a 1'adresse ; au
cas contraire, elle laisse passer sans protét une adresse
qui est généralement incolore et ne la lie en rien.

D.—Quand commencent les travaux législatifs de la
chambre ?

R.—TLes travaux législatifs commencent immédiate-
ment aprés 'adoption de Padresse en réponse au dis-
cours du trone, en méme temps que le role dirigeant
du ministére.

D.—Quel est le devoir des ministres ?
R.—Le devoir des ministres est de soumettre au

parlement les mesures qu'ils croient d’un intérét
général,

D.—§i un projet de loi peut affecter les prérogatives de la
couronne que doit faire le souverain ?

R.—I1 doit en outre autoriser le parlement a prendre
la question en cousidération, et si ce projet de loi
émane d’un simple député la chambre devra, par une
adresse au souverain, demander cette permission avant
de voter la mesure en derniére délibération.

D.—Qui doit prendre initiative en matiére législative ?

R.—Il est maintenant bien établi que le gouverne-
ment doit proposer au parlement les mesures que peut
nécessiter I'état du royaume et qu'il est responsable
des projets qu'il présente, au point que le rejet d’un
bill important peut entrainer sa démission. En cette
matiere le gouvernement agit comme chef de la légis-
lation et comme dépositaire d’une partie de ses pou-
VOirs.
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D.—Les députés peuvent-ils proposer des mesures impor-
tantes ?

R.—Oui, ils ont ce droit; mais il faut pour cela le
consentenent et la co-opération du gouvernement, car
tant que ce dernier possede la confiance des chambres
il a le droit et le devoir de surveiller la législation et
la majorité ne peut pas sans lui signifier son congé,
lui refuser les moyens d’accomplir ce devoir.

.D—Quelle est la conduite du gouvérnement quant aux
bills privés ?

R.—Ie gouvernement n’a absolument rien a y voir,
A moins que I'intérét public ne puisse en étre affecté.
On dispense méme les ministres de siéger au comité
des bills privés.

D.—Que peut Pinitiative particuliére en matiére financiére?

R.—Absolument rien, si cen’est de proposer la dimi-
nution d’une charge publique déja établie. Pour
discuter un billentrainant la dépense des fonds publics,
il faut une permission spéciale de la couronne.

II.—LE PARLEMENT EST LE JUGE DU MINISTERE ET CE
DERNIER NE PEUT GERER LES AFFAIRES PUBLIQUES
QUE TANT QU'IL JOUIT DE LA CONFIANCE DES
CHAMBRES.

D.—Combien y a-t-il de genres de responsabilité en droit
constitutionnel ?

R.—En droit constitutionnel il y en a deux genres:
la responsabilité générale et collective et la responsa-
bilité directe et particuli¢re.

D.—Quelle est la différence de ces deux genres de respon-
sabilité ?

R.—Dans le premier cas, l'existence de tout le mi-
nistére est en jeu, dans l'autre supposition, il s’agit
de juger et, s’il le faut, de punir un ou plusieurs
ministres pour des actes individuels.
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A.—Responsabilité collective.

D.—A quelle condition le ministére subsiste-t-il ?

R.—D’apres la doctrine constitutionnelle, le minis-
teére ne peut subsister que tant qu'il posséde la con-
fiance de la chambre des communes.

D.—Le vote contraire de la chambre haute entraine-t-il la
déchéance du ministére ?

R.—Non, si les communes lui accordent leur appui.

D.—Pour quelle raison ?

R.—C’est que la chambre des communes représente
directement 1’opinion des électeurs, qui sont les véri-
tables juges du ministere.

D.—Ie parlement a-t-il le droit de connaitre la politique du
ministére ?

R.—OQui, le parlement peut exiger d’un ministére
des explications au sujet de la ligne de conduite qu’il
entend tenir

D.—Ces explications ministérielles ont-elles pour objet les
détails ‘de la politique ?

R.—Non, elles ne doivent se rapporter qu'a la poli-
tique générale du ministére. J

D.—Qu’entend-on par interpellation ?

R.—On entend par interpellation toute question qui
pourrait former le sujet d’une proposition, et que tout
député peut poser au ministére ou a I'un des ministres
aprés avis convenable.

D.—Sur quoi l'interpellation doit-elle étre basée ?

R.—I1/interpellation doit étre basée sur des faits °
réels et non hypothétiques.
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D.—De quelle maniére la chambre peuf-elle retirer sa con-
fiance au ministére ?

R.—De trois maniéres:

10 Par un vote direct de non confiance ;

20 Par le rejet d’un projet de loi sur le passage
duquel le ministére a insisté, ou ;

30 Par l'adoption d’une mesure ou d’une proposi-
tion contre le gré et la volonté du gouvernement.

D.—Que doit faire le ministére qui a subi une défaite ?

R.—I1 devra ou bien donner sa démission immédiate
ou dissoudre les chambres.

D.—Qu’arrive-t-il alors ?

R.—Dans le premier cas, I'opposition est générale-
ment appelée A prendre les rénes du gouvernement,
et dans le second, il y a un appel au peuple.

D.—Quelles circonstances peuvent amener la dissolution du
parlement ?

R.—On énumeére quatre cas de dissolution :

1o Quand le souverain a renvoyé ses ministres et
qu'il convient de soumettre le débat aux électeurs ;

20 Quand les deux chambres ne peuvent plus s'en-
tendre. Dauns ce cas, si le pays soutient la chambre
des communes, les lords devront céder ;

3o Quand 'intérét public exige que I'électorat soit
consulté sur une question d’ordre majeur ou il manque
aux ministres 1'appui de la majorité parlementaire ;

4o Quand le gouvernement a subi une défaite et
qu’il a des motifs sérieux de croire que la chambre
des communes ne représente plus I'opinion publique.

D.—Que se passe-t-il & la dissolution des chambres ?

R.—On informe les chambres de cette décision et
1'on procéde immédiatement & transiger les affaires les
plus urgentes. Ou ne vote point les subsides de I'an-
née, mais seulement un montant suffisant pour dé-
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frayer les dépenses du gouvernement jusqu'a la pro-
chaine réunion du nouveau parlement.

D.—Si le verdict populaire est contraire au ministére, que
fait ce dernier ?

R.—Généralement il donne sa démission immédiate,
mais il peut attendre a la counvocation des chambres
afin de connaitre constitutionnellement I'avis des élus
du peuple.

B.—Responsabilité particulizre.

D.—Suivant le principe de la solidarité ministérielle, doit-
on rendre le cabinet tout entier responsable de I'acte répré-
hensible d'un ministre ?

K.—Non, si le cabinet n’a pas connu cet acte et n'a
pu I'empécher, surtout quand il s’agit d’un cas d’in-
conduite ou d’insubordination.

D.—ILia chambre des communes peut-elle sévir contre un
ministre coupable ?

R.—Oui ; 1a chambre des communes peut sévir
directement contre tout ministre ou fonctionnaire de
I'Etat par voie de mise en accusation (impeachment).

D.—OQue doit faire un ministre qui a fait quelque acte d’ad-
ministration pouvant entrainer la déchéance du gouverne-
ment, pour sauver ses collégues ?

R.—I1 doit donner sa démission et le cabinet doit
désavouer I'acte incriminé qu’il n’a jamais sanctionné.

D.—Les ministres sont-ils responsables civilement ?

R.—Oui ; les ministres ont une responsabilité civile. .

D.—Quand peut-on poursuivre un ministre devant les tri-
bunaux ?

R—Quand ce dernier s’est rendu coupable d’un
acte illégal, mais le gouvernement !'indemnisera si
acte a €té fait daus I'intérét puplic.
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D.—Peut-on poursuivre également un ministre pour un
acte oppressif et injuste devant les cours de justice ?

R.—Non ; mais on doit alors recourir 4 la chambre
des communes, qui se prononcera sur les griefs.

CHAPITRE III.
RAPPORTS ENTRE LA COURONNE ET LE PARLEMENT.

D.—Le concours de la couronne et du parlement est-il es-
sentiel pour le bon gouvernement de la nation ?

R.—Oui ; le parlement, quels que soient ses pou-
voirs, ne peut agir que grice a l'intervention de la
prérogative royale. Les deux chambres ne se réunis-
sent qu’en autant que le roi les a convoquées, et ce
dernier les proroge quand bon lui semble.

D.—Quel délai peut s'écouler entre la dissolution d'un par-
lement et la convocation d'un autre ?

R.—I1 ne doit pas s’écouler plus de trois ans.

D.—Quand les chambres agissent-elles ?

R.—Des que le souverain leur en donne le signal en
pronongant le discours du trone.

D.—Comment se font les communications entre la couronne
et le parlement ? g

R.—Le souverain communique avec les chambres
par des messages ou des discours, et celles-ci au moyen
d’adresses.

D.—Quand les lois passées par les chambres deviennent-
elles en vigueur ?

R.—Ies mesures votées par les chambres devien-

nent en force lorsqu'elles sont sanctionnées par le
souverain,
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70 Administration des affaires publiques..

D.—Qui administre les affaires du royaume ?

R.—1e souverain, avec le concours des ministres.
Le parlement ne peut exercer le pouvoir exécutif ; il
ne peut qu'en contrbler I'exercice et en censurer les
dépositaires.

D.—Le parlement a-t-il le droit d’aviser le souverain ?

R.—Oui ; le parlement a le droit méme de faire en-
tendre ses remontrances ou ses conseils, et le pouvoir
de se faire écouter en refusant de voter les subsides.

D.—I.e ministére sous sa responsabilité a-t-il toujours be-
soin de l'approbation du parlement ?

R.—Non ; les actes d'administration du ministére
ne requierent nullement ’approbation du parlement
pour produire des effets légaux.

D.—Quel est l'objet des comités spéciaux ?

R.—La chambre des communes peut nommer des
comités spéciaux chargés de s’enquérir de telle ou
telle branche de I’administration et d’en faire rapport.

D.—Ce systéme est-il pratique ?

R.—Il est pratique et avantageux. Le ministére
donne ordinairement un effet au rapport du comité en
proposant un bill qui en rencontre les conclusions.

D.—Y a-t-il des renseignements que la chambrc ne peut
exiger des ministres ?

R.—Oui, ceux qui concernent les dépéches envoyées
par le secrétaire d’Etat pour les affaires étrangéres, et

les rapports confidentiels que les officiers subalternes
font aux chefs des départements.

D.—Quant aux contrats publics, le ministére a-t-il seul dis-
crétion

R.—Il est évident que le pouvoir exécutif repose
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uniquement dans les mains du ministére, mais comme
il faudra rémunérer les services stipulés dans ces con-
trats, I’on doit de toute nécessité consulter la chambre
des communes.

20 De I'armée.

D.—Quelle est la prérogative du souverain en ce qui con-
cerne l'armée ?

R.—Le roid’ Angleterre a la prérogative incontestée
de former, de maintenir et de commander une armée.

D.—Cette prérogative a-t-elle été restreinte ?

R.—Oul ; il a été défendu par le éz// des droifs de
créer et de maintenir une armée réguliére dans le
royaume, en temps de paix, 4 moins que ce ne soit du
consentement du souverain.

D.—Que fait-on a ce sujet i chaque session ?

R.—Par le muting act on fixe le nombre d’hommes
que le roi pourra enrler dans 1'armée et dans la ma-
rine.

D.—lLes pouvoirs du roi sont-ils limités en temps de
guerre ?

R.—FEn temps de guerre, la couronne augmente
I’effectif de 'armée comme elle 'entend, sous la res-

ponsabilité des ministres, et particuliérement du secré-
taire d'Etat pour la guerre.

D.—Quels sont les pouvoirs du parlement i l'encontre de
'exercice de cette prérogative royale ?

R.—Chaque chambre peut offrir des conseil au sou-
verain, censurer le ministére pour tout abus de pou-
voir ou pour toute négligence dans la conduite d’une

guerre, nommer des comités chargés de s’enquérir de
I'administration militaire.
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D.—Peut-elle demander de connaitre les instructions en-
voyées aux officiers ou les rapports provenant des autorités
militaires ?

R.—Non ; laraison d’ Etat suffit pour imposer silence
au gouvernement.

D.—Qui choisit ou destitue les officiers militaires et veille
au maintien de la discipline dans 'armée ?

R.—C’est le ministére sous sa responsabilité et dans
P’exercice de sa discrétion.

D.—La couronne posséde-t-elle une autre prérogative trés
importante ?

R.—Elle posséde en plus le droit de proclamer la loi

martiale, mais toujours sous la responsabilité du mi-
nistére.

30 Exercice de la prévogative de pardon.

D.—A qui appartient la prérogative de pardon ?

R.—C’est une prérogative essentiellement royale.
C’est la reine qui poursuit les criminels, c’est donc a
elle qu’il appartient de modifier ou de rappeler la sen-
tence de la cour,

D.—Par quel ministre la reine décide-t-elle ces questions ?
R.—C’est sous la responsabilité du secrétaire d’ Etat

pour l'intérieur que ces questions sont décidées.
D.—Y a-t-il une procédure spéciale ?

R.—Oui ; I'usage veut que le secrétaire d’Etat n’a-
gisse que sur une requéte de la part du prisonnier ou
sur des renseignements particuliers. ILa constitution
anglaise n’offre pas d’autre moyen d’en appeler 4 la
miséricorde du souverain.

_D.—Le parlement peut-il prendre connaissance de la déci-
sion du secrétaire d'état ?

R —IT1 n’est pas douteux que le parlement a le droit
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de censurer le ministére ou plutbt le /fome secretary
relativement A I'exercice de la prérogative de pardon,
mais il ne doit intervenir dans un cas de ce genre que
s’il est évident que les fins de la justice ont été frus-
trées pour un but inavouable.

go Administration de la justice.

D.—Ot la justice prend-etle sa source ?

R.—A proprement parler la justice prend sa source
dans le parlement, et le souverain, qui nomme les juges,
n’en est que le dépositaire.

D.—Quel est le devoir des chambres ?

R.—Les chambres ont pour devoir de veiller 4 ce que
les tribunaux administrent la justice suivant les lois
et la jurisprudence du royaume. :

D.—Ia magistrature est-elle indépendante ?

R.—Oui ; mais sans rien nier de I'indépendance de
la magistrature, il a fallu réserver au parlement le
droit de citer devant sa barre les magistrats qui violent
leur serment ou refusent de se soumettre aux lois du
royaume.

D.—Que peut faire la législature dans ces cas ?

R.—La législature peut ordonner une enquéte ou °
demander par adresse 4 la couronne de révoquer le
délinquant ; elle peut méme le mettre en accusation
par voie d’¢mpeachment.,

D.—Comment sont nommés les juges ?

R.—D’apres la doctrine constitutionnelle, les juges
sont nommés durant bonne conduite.

D.—Leur nomination est-elle révoquée par la mort du
souverain, ?
R.—Non ; leurs commissions restent en vigueur
malgré le décés du roi.
4
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D.—Comment leur salaire est-il payable ?

R.—Teur salaire est payable 2 méme le fonds con-
solidé.

D.—Dans quels cas doit-on faire casser les patentes ?

R.—Quand les juges se sont rendus coupables d’in-
conduite. '

D.—Que faut-il faire pour étre coupable d'inconduite ?

R.—Est coupable d'inconduite :

1o Le juge qui abuse des fonctions judiciaires ;

20 Celui qui néglige de remplir les devoirs de sa
charge ou s’absente sans permission ;

30 Celui qui est convaincu d'une offense infamante
propre 4 jeter du discrédit sur la magistrature.

D.—A quels moyens la couronne peut-elle recourir !

R.—Ia couronne peut dans ces cas recourir & deux
moyens: 10 il y a le bref de scire facias, aux fins de
faire casser la patente du juge incriminé ; 20 on peut
procéder par voie de dénouciation criminelle, criminal
information.

D.—Quelle est la procédure ordinairement suivie ?

R.—Ia procédure que 'on suit ordinairement c’est
celle qui permet au parlement de provoquer la démis-
sion d’un juge en votant une adresse a la couronne.

D.—Quand le parlement provoque-t-il une telle démission °
et de quelle maniére ?

R.—1e parlement ne prendra connaissance d’aucune
accusation contre un juge que si 'on se propose de
faire voter une adresse au souverain, et si les faits
allégués sont assez graves pour donner lieu a cette
mesure extréme. ILa procédure doit originer a la
chambre des communes, et 'on y procédera soit sur
des articulations de griefs formulées par un député de
son siége, soit sur le rapport d’un comité spécial ou
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d’une commission royale, soit enfin sur requéte pré-
sentée par un particulier.
D.—Quel est le devoir des ministres ?

R.—Les ministres doivent naturellement protéger
les juges contre des attaques frivoles ou vexatoires
afin de sauvegarder I'indépendance des tribunaux en
méme temps que les droits sacrés de la justice.

D.—Quels sont les droits du juge accusé ?
R.—1Le juge a droit d’avoir copie de toute procé-
dure, de se défendre personnellement ou par conseil.
D.—Que doit contenir 1'adresse votée au souverain ?
R.—Un résumé complet des griefs prouvés contre
le juge. .
5o Distribution des dignités et des honneurs.

D.—Qui nomme aux honneurs en Angleterre ?

R.—C’est le souverain, de I’avis de ses ministres, qui
nomme aux houneurs et aux dignités.

D.—Le parlement interviendra-t-il ?

R.—Le parlement n’interviendra que dans des cas
extrémes.

D.—Quand et a qui les chambres votent-elles des remer-
ciements ?

R.—Les chambres, sur l'initiative des ministres,
passent des votes de remerciements aux officiers et aux
autres personnes qui ont rendu des services signalés a
la nation.

D.—La couronne a-t-elle le droit de créer des corpora-
tions ?

R.—Oui ; voire méme des universités par charte
toyale, comme dans le cas de 'université Laval, et cela
sans l'intervention du parlement.
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D.—Ie souverain peut-il créer des charges nouvelles ?

R.—Oui, mais il lui faut ’assentiment du parlement
pour allouer des appointements aux titulaires.

D.—A qui appartient le droit de nommer et de révoquer les
fonctionnaires d'Etat ?

R.—C’est A la couronne dans I'exercice du pouvoir
exécutif.

D —Combien y a-t-il de classes de fonctionnaires publics 7

R.—Deux grandes classes : les officiers politiques et
les employés purement civils.

‘D;,—Qucls sont ceux qui entrent dans la premiére catégo-
rie !

R.—Dans la premiére categorie, 'on compte les
ministres qui siégent au parlement et qui doivent se
préter main-forte les uns aux antres dans la discussion
des mesures ministérielles. Ils disparaissent avec le
ministére dont ils font partie.

D.—Qu'avez-vous a dire des fonctionnaires civils ?

R.—Tes fonctionnaires civils ne peuvent siéger au
parlement et ils ne sont pas révocables a chaque chan-
gement de gouvernement. Ils tiennent leurs offices
durant bon plaisir, mais la couronne ne les révoque
pas tant qu'ils remplissent dignement les devoirs de
leurs charges.

D.—Quel est leur premier devoir ?

R.—1Leur premier devoir est de s'occuper de leurs
charges, et en s’identifiant avec ellesils peuvent rendre
des services sérieux au public.

D.—Aujourd’hui doivent-ils avoir une certaine qualifica-
tion ?

R.—Oui, depuis quelques années ils doivent subjr
un certain nombre d’examens.
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D.—Qui fixe le montant du salaire des titulaires des
charges publiques ?

R.—C'est le gouvernement, sauf le droit de la
chambre des communes de refuser le subside nécessaire.

D.—Qui donne les pensions ?

R.—I,a couronne a toujours réclamé en Angleterre
le droit de donner des pensions, mais actuellement la
reine ne peut distribuer en pensions nouvelles plus de
1200 louis par année.

6o Relations extérieures.
D.—Quels sont les droits régaliens quant aux relations ex-
térieures de la métropole ?
R.—Le roi seul peut obliger I’ Angleterre et consen-
tir en son nom un traité avec une autre puissance.

D.—Dans quel cas le traité conclu a-t-il besoin de la sanc-
tion du parlement ?

R.—Dans le cas ot il est stipulé que de nouvelles
lois seront satuées, et alors les chambres peuvent
adopter ou rejeter la législation proposée.

D.—I.a chambre des communes peut-elle censurer les mi-
nistres ?

R.—O0ui ; et méme les mettre en accusation s'ils ont
trahi les intéréts de la nation.

D.—ILes chambres sont-elles tenues au courant des traités
qui se négocient ?

R.—Non. Ce n'est pas l'usage de permettre aux

chambres de discuter un projet de traité avant qu’il
soit ratifié.

D.—Que doit faire le gouvernement aprés la passation d'un
traité ?

R.—I1 doit, aussitdt qu'il le peut, fournir au parle-
ment 1'occasion d’en discuter les clauses, car les cham-
bres doivent connaitre les contrats qui lient la nation,
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D.—Quelle est la pratique moderne pour correspondre entre
nations ?

R.—TIa pratique modeme veut que chaque pays ait

en permanence des agents diplomatiques pour les re-
présenter aupres des autres puissances.

D.—Qui nomme et rappelle les ambassadeurs ?

R —Cest le souverain, et ce dernier, pour commiu-
niquer avec une autre nation, envoie ses instructions
a son représentant a la cour étrangére ou bien s’adresse
au ministre accrédité auprés de la cour de St-James.

D.—Quel est l'intermédiaire obligé ?

R.—Pour toutes ces communications le secrétaire
d'Etat pour les affaires étrangéres est I'intermédiaire
obligé.

D.—Quelles sont les informations que le parlement a droit
d’avoir

R.—Le parlement a droit d’étre informé de tout ce
qui est officiel, mais il est des matiéres qu'il doitigno-
rer pour raison d’Etat.

D.—Le parlement impérial peut-il communiquer une ex-
pression d'opinion 4 une puissance étrangére ?

R.—Oui, mais dans des cas exceptionnels et avec
beaucoup de délicatesse.

D.—La couronne a-t-elle un pouvoir plus étendu ?

R.—ILa couronne peut intervenir pour protéger ses
nationaux, pour maintenir I'équilibre européen.

D.—A qui appartient la responsabilité de déclarer la
guerre ?

—A Tautorité, par conséquent a la couronne, sur
avis des ministres.

D.—La chambre des communes a-t-elle son mot a dire dans
cette question ?

R.—Oui, elle devra voter les subsides nécessaires,
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mais toujours le parlement coopérera loyalement avec
les ministres pour poursuivre une guerre ol I'honneur
national est engagé.

CHAPITRE IV.

NATURE DU CONTROLE IMPERIAL SUR LA PUISSANCE
DU CANADA.

70 Le gouverneur-général.

D —Par I'entremise de quelle personne le souverain d'An-
gleterre agit-il sur les affaires de la Puissance du Canada ?

R.—ILe souverain d’ Angleterre, comme chef del’au-
torité exécutive de I'empire, agit sur les affaires de la
Puissance du Canada par 1'entremise d’un gouverneur-
général.

D.—Comment est nommé cet officier impérial ?

R.—Cet officier impérial est nommé par le souve-
rain d’ Angleterre assisté de son conseil.

D.—Quelles sont ses fonctions officielles ?

R.—Ses fonetions officielles consistent A servir d'in-
termédiaire entre 1’Angleterre et la Puissance du
Canada. C’est par ses mains que doivent passer toutes
les communications échangées entre les deux gouver-
nements.

D.—Quelles peuvent étre ces communications ?

R.—FElles sont nombreuses. Ainsi quand le parle-
ment canadien demande une loi qui tombe dans la
juridiction de la législature impériale, c’est par |'entre-
mise du gouverneur-général que sont transmises les
adresses au souverain d’ Angleterre.

e aoar by R
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D.—Donnez-nous un exemple d'une loi qui tombe sous la
juridiction du gouvernement impérial ?

R.—Quand le parlement canadien désire faire pas-
ser un amendement ou un changement nécessaire a la
loi fondamentale de la Puissance ou a I’acte de 1’ Amé-
rique Britannique du Nord de 1867, qui est un statut
impérial, c'est au gouvernement de la métropole qu'il
faut s'adresser, car ces changements ne peuvent étre
opérés que par la méme autorité que celle qui a pré-
sidé i la loi originaire.

D.—L’acte de I'Amérique britannique du Nord de 1867, a-
t-il déja été amendé ?

R.—Oui ; I'acte de I' Amérique Britannique du Nord
de 1867 a été amendé en 1871, 1875 et 1886.

D.—Quelle était la portée de ces amendements ?

R —I/amendement de 1871 avait pour objet I’éta
blissement des provinces dans la Puissance du Canada.
Celui de 1875 visait 4 enlever certains doutes A 1'égard
des pouvoirs du parlement de la Puissance du Canada
quant aux priviléges, immunités et pouvoirs du sénat
et de la chambre des communes. Et par celui de 1886,
€tait réglée la représentation des territoires du Nord-
Ouest dans le parlement de la Puissance du Canada.

D.—Comment sont envoyées les adresses du parlement ca-
nadien a celui de I"’Angleterre ?

R.—Les adresses du parlement canadien sont en-
voyées par le gouverneur-général, A I'un des ministres
anglais, avec les remarques qu’il juge nécessaires.

20 Le secrétaive d’ Etat pour les colonies.

D.—Quel est ce ministre & qui sont transmises les commu-
nications du gouvernement de la Puissance du Canada ?

"R.—Les communications du gouvernement de la
Puissance du Canada sont transmises au secrétaire
d’Etat pour les colonies.
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D.—Quelles sont les fonctions du secrétaire d'Etat pour les
colonies ?

R.—ILe secrétaire d’Etat pour les colonies est un
membre du conseil privé anglais et le chef du départe-
ment des affaires coloniales.

D.—Que fait-il de ces adresses ?

R.—I1 présente ces adresses et les autres communi-
cations coloniales demandant l'action du souverain,
devant les membres du cabinet, dont il fait toujours
partie. i

D.—Qu'advient-il alors de nos requétes ?

R.—Le conseil, sur sa recommendation, consentira a
introduire et A passer telle loi, et par le méme canal
nous reviendront les décisions du gouvernement im-
périal.

30 Le comité judiciaive du conseil privé.
D.—Comment est administrée la justice au Canada ?

R.—La justice au Canada est administrée par les
cours de Sa Majesté dans tous les différends qui affec-
tent les Canadiens, soit au criminel soit au civil, en
vertu de nos droits 4 nous gouverner nous-mémes ac-
cordés par la loi de la Puissance.

D.—N’y a-t-il pas appel des décisions des cours supréme
et supérieure de la Puissance devant une cour anglaise ?

R.—Oui, il y a appel des décisions des cours su-
préme et supérieure de la Puissance devant le comité
judiciaire du conseil privé sous certaines conditions
légales.

D.—Comment procéde-t-on ?

R.—Les parties 4 un procds qui ne sont pas satis-
faites de la décision des cours de justice du Canada,
demandent permission au souverain en conseil d’en
appeler, et si I'appel est permis la cause est soumise
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au comité judiciaire du conseil privé, (composé de 4
juges, dont 3 font quorum,) qui examine la preuve,
entend l'argumentation et transmet leur décision au
souverain en conseil.

D.—Les jugements du conseil privé sont-ils sans appel ?

R.—Les décisions du conseil privé sont définitifs et
sans autre appel.

D.—Peut-on en appeler au Conseil Privé dans les causes
criminelles comme au civil ?

R.—Non ; le conseil privé n’a aucune juridiction
criminelle,

4o Droils de la Puissance du Canada de se gouverner
elle-méme.

D.—Rappelez le principe fondamental de la constitution an-
glaise au sujet des taxes et des dépenses ?

R.—Ce principe est que le peuple ne peut étre taxé
sans son consentement donné par l'entremise de ses
représentants suivant les formes prescrites par la loi.

D.—Le gouvernement impérial peut-il prélever des taxes
sur la Puissance du Canada ?

R —Le gouvernement impérial nous ayant permis
de nous gouverner nous-mémes, ne peut prélever Jdes
taxes sur la Puissance du Canada directement,

D.—Pourquoi dites-vous dircetement ?

R.—J'ajoute directement parce que ce n’est que
dans les parlements canadiens que peuvent étre pas-
s€es des lois autorisant des dépenses et imposant des
taxes sur la Puissance du Canada. Si jamais I’Angle-
terre manifestait le désir de nous voir concourir dans
les dépenses impériales, il faudrait nécessairement,
suivant ce principe, que le parlement canadien passit
une loi a cet effet.
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o Pouvoir de faive des traités avec I élranger.
24

D.—l.a Puissance du Canada a-t-elle le pouvoir de faire
des traités avec des nations souveraines étrangeres ?

R.—Non ; le gouvernement impérial seul, comme
pouvoir exéculif de | empire, peut commencer et négo-
cier des traités avec les nations souveraines étrangeres,
en vertu du principe que la Puissance du Canada n’est
qu’une colonie.

D.—I,a Puissance du Canada n'a-t-elle pas une certaine la-
titude sous ce rapport lorsqu’il s'agit de traités qui n'affectent
que ses intéréts locaux ?

R.—Oui; c’est aujourd’hui une maxime reconnue
que des représentants canadiens seront choisis et inves-
tis par le souverain en conseil de I'autorité nécessaire
pour faire des traités affectant le Canada, et que tous
ces traités, pour devenir en vigueur, devront étre rati-
fiés par le parlement canadien.

60 Quand une loi canadienne devra-t-clle élre désavoude

D.—Le gouvernement impérial n'a-t-il pas conservé un
certain coftrole sur les actes du gouvernement de la Puis-
sance ?

R.—Oui; c'est une des clauses de la constitution
canadienne que toute loi passée par le parlement du
Canada devra étre soumise par le gouverneur-général
au souverain en conseil.

D.—Quel est le but de cette clanse ?

R.—Le but de cette clause est une simple précau-
tion prise par le gouvernement impérial afin de sauve-
garder P'unité et la séeurité de I'empire tout entier
dans le cas ol une loi locale mettrait en danger les
intéréts impériaux.

D.—ILe gouvernement impérial intervient-il souvent dans
notre législation ?

R.—Non ; d'ailleurs il serait inconstitutionnel de sa

St (T T s >
B = LR S e




60 CONSTITUTION ANGLAISE .

part d'intervenir quand il est clairement établi qne
nos lois n'ont qu'une portée purement locale, puis-
qu’il nous a permis de nous gouverner nous-mémes.

Principes Fondamentaux de la Constitution
Anglaise.

Le souverain, source de toute justice et dépositaire
de l'autorité supréme, ne peut en aucune maniére étre
tenu personnellement responsable pour un acte par lui
fait au point de vue exécutif,

Tout acte exécutif est la conséquence des délibéra-
tions d’un conseil assermenté qui avise le souverain et
qui est seul responsable pour ses avis.

Aucun ministre de la couronne ne peut prétexter un
ordre du gouvernement pour se justifier d’un acte
commis en violation de la loi.

Un ministre qui avise la couronne devient respon-
sable et passible de punition s'il la trompe,

Le conseil privé est, strictement parlant, le seul
corps connu en loi et par I'usage en Angleterre,
comme le conseil du souverain,

Dans le but de conserver les vieilles coutumes et de
maintenir la loi, le cabinet ou le conseil respounsable
est choisi parmi les membres du conseil privé.

Ce conseil responsable doit avoir la confiance du
parlement, et ses membres doivent en faire partie.

Cest illégal pour le souverain de suspendre et exé-
cuter les lois sans le consentement du parlement, de
méme que d’en dispenser.

Clest illégal de prélever des sommes d’argent sans
le consentement du parlement.

La liberté de parler et de discuter en parlement
n’est restreinte que par le contréle parlementaire.

—~ e
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DEUXIEME PARTIE

LE GOUVERNEMENT DE LA PUISSANCE
DU CANADA

CHAPITRE I
PRELIMINAIRFS.

1o Différences entre la constitution anglaise et
la constitution canadienne.

D.—lLa constitution canadienne a-t-elle des ressemblances
avec la constitution anglaise ?

R.—Oui; notre constitution est une copie plus ou
moins exacte de la constitution anglaise.

D.—En quoi les deux constitutions se ressemblent-elles ?

R.—Nous avons comme en Angleterre un souverain
investi du pouvoir exécutif, un parlement doué de la
fonction législative et un ministére chargé d'adminis-
trer, au nom du souverain et avec l'approbation du
parlement, les affaires publiques. Nos juges, quant a
leur indépendance et al'exercice de leurs -charges, se
trouvent dans la méme position que la magistrature du
Royaume-Uni.

D.—Quelles distinctions devons-nous faire entre les deux
constitutions ?

R.—ILa Puissance du Canada, comme les provinces
qui la composent, sont des colonies soumises de droit &
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Pautorité législative du parlement du Royaume-Uni de
la Grande-Bretagne et d'Irlande. Donc, en tant que
colonie, nous n'avons d’autres pouvoirs que ceux qui
nous ont été concédés expressément ou implicitement
par le parlement impérial; c’est-a-dire que nous n’a-
vons que des pouvoirs délégués.

D.—Quelles conséquences essenticlles devons-nous tirer de
ce principe ?

R.—D'abord nous n’avons pas d’autre souverain que
la reine d’Angleterre et les gouverneurs-généraux
comme les lieutenant-gouverneurs ne sont que des
mandataires dépositaires de I'autorité du souverain.

D.—Faisons-nous partie du monde international ?

R.—Comme nous n’exercons pas la souveraineté
nous n’entrons pas dans le monde international. Nous
ne pouvons ni déclarer la guerre, ni faire la paix.
Nous n’avons pas d’ambassadeurs ou de chargés d’af-
faires pour nous représenter dans les cours étrangers.
Si I’ Angleterre déclare la guerre a une autre puissance
nous nous trouvons forcément mélés a la lutte.

D.—1Angleterre pourrait-elle nous taxer ? (1)

R—Oui; elle pourrait méme nous taxer pour le
soutien de son armée, mais A une condition.

D.—ILaquelle ?

R.—Ce droit entrainerait pour nous celui d'étre
représenté au parlement impérial. Donc 1’ Angleterre
serait obligé de nous ouvrir les portes de Westminster

avaut de songer a nous charger d’une partle de son
budget.

D._—Nj_y a-t-il pas encore d’autres différences entre les detx
constitutions ?

R.—Oui ; plusieurs : :
1o La constitution anglaise est de son essence et dans

(1) Nous avons répondu déja a cette question dans le dernier chapitre
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ses parties principales une constitution non écrite. La
nbtre, au contraire est une charte précise dont les
limites et I'étendue sont fixées par la loi ;

20 Les pouvoirs de nos législatures étant délégués
celles-ci ne peuvent sortir des cas prévus ;

30 Le Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, constitue une union législative, un seul parle-
ment y teprésente toutes les sections du pays. Notre
union A nous est une union fédérale, avec un parlement
pour les matiéres d’un intérét général et des législa-
tures pour les affaires locales.

D.—ILe souverain d'Angleterre s'est-il réservé quelques
pou\'oi.rs ?

R.—1Le souverain d’ Angleterre s’est réservé le com-
mandement des troupes et le droit de fixer la capitale
du pays.

20 La Puissance du Canada est une fedération.

D.—Quelles parties peuvent contracter une union fédérale ?

R.—Les seules parties que peuvent contracter une
unjon fédérale sont des provinces ou états souverains
de fait ou par suite d’une fiction 1égale.

D.—Donnez-done un exemple ?

R.—Ainsi, les états souverains américains ont, en
1787, formé une union fédérale sous le nom d’Etats-
Unis d’ Amérique.

D.—Les provinces canadiennes ont-elles ce caractére de
souveraineté nécessaire.a une union fédrale ?

R.—Oui, les provinces canadiennes sont souveraine
par suite de la fiction légale qui a été sanctionnée par
le parlement impérial.

de la premiére parlie de cette ouvrage en disant que dans le statu quo de
de notre constitution, I'Angleterre ne pouvait nous taxer directement ; ici,
nous démontrons qu'est-ce qu'il lul faudrait faire pour avoir ce droit
directement,
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D.—Quand il s'agit de confédération, ne décompose-t-on
pas ordinairement un état pour ensuite en réunir les diverses
parties ?

R.—Au contraire I'on voit des unités déja existantes
et pouvant disposer de leurs destinées consentir, pour
le bien commun, a faire deux parts de leur souveraineté
et créer, au moyen de concessions communes et réci-
proques, une nouvelle jouissance qui les contient sans
les absorber, ni leur enlever leur existence particuliére.

D.—Alors donnez une définition de l'union fédérale ?

R.—C’est 'acte de plusieurs états souverains qui
divisent leur souveraineté et forment une nouvelle
puissance composée de plusieurs états ou provinces
réunis pour le bien commun. Dans une confédération
I’ensemble et les parties sont également souverains,
chacun daus sa sphére.

D.—Quelles conséquences essentielles devons-nous tirer de
cette définition ?

R.—Nous devons en tirer les conséquences suivantes :

‘10 Chaque province conserve son existence particu-
licre et les prérogatives qu’elle n’a pas cédées au
pouvoir central. Il n’y a nulle subordination soit de
la province ou gouvernement général, soit de ce dernier
a la province. Ii y a égalité absolue, souveraineté
commune ;

20 Le gouvernement central exercera sa juridiction
sur la confédération, toute entiére et la province sur
un territoire limité. Donc juridiction générale pour la
confédération, juridiction locale pour la province.

D.—Quelles conclusions tirez-vous quant a la Puissance du
Canada ?

R.—Nous devons conclure que la Puissance du Ca-
nada a juridiction pour toutes matires qui concernent
le bien-étre et l’administration de la confédération
toute entiére, et que chaque province peut gérer en
toute liberté ses affaires locales.

<7 I
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- CHAPITRE II.
LE POUVOIR EXHCUTIF.
10 Le gouwverneur - général.

D.—Comment est composé le parlement de la Puissance
du Canada ?

R.—Dans la Puissance du Canada, comme en Angle-
terre, le parlement est composé du souverain, repré-
senté par le gouverneur-général, d'une chambre haute
et d’une chambre basse.

D.—ILe gouverneur-général (1) est-il absolument irrespon-
sable comme le souverain lui-méme l'est en Angleterre ?

R.—I1 faut distinguer: comme officier impérial, en
sa qualité de représentant du souverain, il lui répond
de P’exercice des pouvoirs qui lui ont été confiés ; mais
comme administrateur du gouvernement de la Puissance
du Canada, il se repose sur la responsabilité de ses
ministres, puisqu’il doit toujours agir d’aprés leurs
conseils.

D.—Quelles sont les instructions qu'il regoit et auxquelles
il est obligé de se conformer ?

R.—Ces instructions, aujourd’hui générales, dé-
clarent en substance que le gouverneur-général devra :

10 Faire publier solennellement sa commission en
présence du juge en chef ou d'un autre juge de la
cour supréme du Canada et préter les serments d’allé-
geance et d’office ;

20 Faire préter ces serments d’allégeance et d'office
aux fonctionnaires publics ;

(1) Voir ce que nous avous déji dit du gouverneur-généraldansla partie
premidre, au dernier chapitre,
5
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30 Communiquer la teneur de ses instructions au
conseil-privé du Canada ; :

40 Voir a ce que toutes les lois sanctionnées par lui
ou réservées pour la signification du bon plaisir de la
reine portent ‘‘de bons sommaires marginaux’’ et
soient accompagnées au besoin de notes explicatives ;

50 Transmettre aux autorités impériales des copies
conformes des journaux et des procés verbaux du
parlement ;

6° Ne pas s’absenter de la Puissance du Canada sans
la permission de la reine.

D.—Qui donc exerce le pouvoir exécutif ?

R.—Le pouvoir exécutif, qui appartient de droit an
souverain, ce sont les ministres qui I’exercent, et ces
derniers répondent aux représentants du peuple des
avis qu'ils donnent au gouverneur-général.

D.—Quels principes devons-nous appliquer a nos institu-
tions sur les fonctions du souverain, le réle du ministére et le
controle du parlement ?

R.—ILes mémes que ceux que nous avons étudiés
pour la constitution anglaise. C'est toujours la méme
regle et la méme pratique quand il s’agit d’adminis-
tration intérieure.

. D.—Le gouverneur-général n'est-il pas investi d’'un pouvoir
important en ce qui concerne les lois des législatures provin-
ciales ? 1

R.—Oui ; le gouverneur-général est investi du pou-
voir de désavouer les actes des'législatures provinciales
dans un délai d'un an aprés leur sanction par les
lieutenants-gouverneurs.

D.—Lp gouverneqr—général exerce-t-il ce droit sous la res-
ponsabilité des ministres fédéraux ?

R.—Cette question a été longtemps controversée,
mais aujourd’hui on semble opiner dans le sens affir-
matif.
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D —Quelles différences remarquons-nous, quant a la préro-
gative de pardon, entre la constitution anglaise et celle du Ca-
nada ?

R.—En Angleterre, le seul ministre responsable de
'exercice de la prérogative de pardon c’est le secrétaire
d’Etat pour l'intérieur, quelle que soit la gravité de
I’offense.

Ici, au contraire, le gouverneur-général prend I'avis
de tout le ministére quaud il s’agit d’une sentence
capitale et dans les autres cas il consulte le ministre de
la Justice.

D.—Y a-t-il une particularité quand le pardon doit affec-
ter directement les intéréts de 'empire ?

R.—Oui, le gouverneur-général, comme fonction-
naire impérial, devra consulter son propre jugement et
accorder ou refuser le pardon sous sa responsabilité
particuliére.

D.—Peut-il bannir le coupable ?

R.—Oui, mais seulement dans le cas d'une offense
politique.

D.—Quel est le controle du gouvernement et du parlement
a 'endroit des juges ? £

R.—Les principes de la constitution anglaise ont leur
application au Canada, sauf quelques modifications.

D.—Quelles sont ces modifications ?

R.—Ici, si un juge s’absentait ou négligeait de
remplir les devoirs de sa charge, il est loisible au
gouverneur en conseil de le révoquer, sauf appel a
Sa Majesté en conseil.

La Couronne peut aussi soumettre a la considération
du comité judiciaire du conseil privé toute plainte
contre un juge faite par un corps législatif. En somme,
les juges sont nommés durant bonne conduite, exacte-
ment comme en Angleterre.
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D.—Quelle initiative le gouverneur-général a-t-il de plus
que le souverain ?

R.—I1 peut accorder ou refuser la sanction royale
aux bills qui ont recu 'assentiment des chambres ; il
peut les réserver pour la signification du bon plaisir de
Sa Majesté.

D.—Dans ce dernier cas, les ministres sont-ils respon-
sables ? ;

R.—Non, a moins que ces derniers ne le lui aient
conseillé. ILe souverain intervient alors directement
dans nos affaires.

D.—Sur qui tombe alors la responsabilité ?

R.—Personne n'est responsable de la décision du
souverain que le gouvernement impérial et ce dernier
n’en répond qu’a la chambre des Communes en Angle-
terre.

D.—Qu'arrive-t-il quand le gouverneur-général abuse de ses
pouvoirs ?

R.—Quand le gouverneur-général abuse de ses pou-
voirs, les ministres peuvent ou bien remettre leurs
portefeuilles ou bien porter la question devant le
gouvernement impérial par 'entremise du secrétaire
d’Etat pour les colonies.

D.—Comment se régle alors la difficulté ?

R.—La réponse de ce dernier réglera la difficulté,
avec cette différence que si le gouverneur est con-
damné, il n’a qu’a se soumettre ou a résiguer sa charge
et que si, au contraire, on lui donne raison, le gouver-
nement de la Puissance, au cas o il est appuyé par le
parlement et par les électeurs, peut continuer la lutte
en offrant de donner sa démission.
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20 Le conseil privé du Canada.

D.—Qu'appelle-t-on conseil privé ?

R.—Le conseil privé, qu'on nomme indistinctement
“eabinet", ' ministere”’, '* administration’’ et *‘ gou-
vernement’’, est le groupe des aviseurs dont s’entoure
le gouverneur-général pour I’administration des affaires
gouvernementales et qui en portent toute la respon-
sabilité.

D.—Quelle est la composition matérielle du conseil privé
du Canada ?

R.—Le conseil privé du Canada se compose des
ministres suivants :
1. Le président du conseil privé ;
Le ministre de la justice ou procureur général ;
Le ministre des finances ou receveur général ;
Le ministre du commerce et de 1'industrie ;
Le ministre de 'agriculture ;
Le secrétaire d’Etat ;
Le ministre de la marine et pes pécheries ;
. Le ministre de la milice et de la défense ;
Le ministre de I'intérieur ;
10. Le maitre-général des postes ;
11. Le ministre des travaux publics ;
12. Le ministre des canaux et des chemins de fer.

© PN QNP BN

D.—Depuis guelques années n'a-t-on pas ajouté d'autres
ministres ?

R.—Oui ; depuis 1895, sans donner d'explication
constitutionnelle de cette anomalie, on a ajouté le
contrbleur des douanes et le contréleur du revenu de
I'intérieur.

D.—N'y a-t-il pas encore d'autres ministres ?

R.—O0ui, il y a le solliciteur-général et des ministres
sans portefeuille.



0 1

70 LE GOUVERNEMENT DE LA PUISSANCE DU CANADA

D.—N’avez-vous rien de particulier 4 mentionner concer-
nant les douze premiers nommeés !

R.—Ces ministres sont 2 la téte chacun d'un dépar-
tement, moins le président du conseil.

D.—Quelles sont les attributions matérielles du président
du conseil privé ?

R.—Le président du conseil privé préside les réunions
des membres du cabinet et c’est lui qui distribue les
ordres en conseil et les actes de ce dermer aux autres
départements.

D —Que fait le ministre de la justice ?

R.—ILe ministre de la justice est 'aviseur légal du
gouverneur-général et des autres départements. Il
surveille I'administration de la justice, passe en revue
les lois des provinces; en un mot c'est 'officier en loi
du gouvernement de la Puissance. Il a aussi la sur-
veillance des prisons et des pénitenciers.

D.—De quoi est chargé le ministre des finances ?

R.—Comme son nom !'indique, le ministre des
finances a la charge de toutes les affaires qui ont rap-
port aux finances et aux dépenses de la Puissance. Il
dépose devant le parlement le budgef ou I'état officiel
de la condition financiére du pays.

D.—Que doit faire le ministre du commerce ?

R.—Ie ministre du commerce contrble les affaires
commerciales et a une surveillance générale sur la col-
lection des droits de douane.

D —Qu’est-ce qui tombe sous le controle du ministre de
I'agriculture ?

R.—Ie ministre de P'agriculture a le contrble de
I’agriculture, I’immigration, la santé publique et la
quarantaine, les hopitaux de marine et d'immigration,
le recensement, les statistiques et leur enregistrement,
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les patentes, les marques de commerce et les fermes
expérimentales.

D.—Quelles sont les fonctions du secrétaire d'Etat ?

R.—Le secrétaire d’Etat a la charge de toute la
correspondance échangée entre le gouvernement et les
provinces et de tous les documents officiels du gouver-
nement, de I'impression des lois et de la distribution
de la papeterie dans les autres départements.

D.—Quelles sont celles du ministre de la marine ?

R.—ILe ministre de la marine a la surveillance des
pécheries intérieures, des phares, des havres, des
bateaux du gouvernement, de I'inspection des navires ;
en un mot de tout ce qui a rapport a la marine, aux
pécheries et a la navigation du Canada.

D.—Quelles sont les charges du ministre de la milice ?

R.—Le ministre de la milice est responsable de
P’administration des affaires militaires, comprenant les
fortifications, munitions de guerre, magasins, écoles et
colléges militaires. Sous ses ordres se trouve placé un
major-général choisi par le service militaire régulier
d’ Angleterre.

D.—Que fait le ministre de l'intérieur ?

R.—ILe ministre de 'intérieur gére les affaires du
Nord-Ouest, des Indiens, des terres de la Couronne et
du service géologique.

D.—Que surveille le maitre-général des postes ?

R.—Le maitre-général des postes a la charge du
service postal en Canada et celui entre 1'étranger et
I'intérieur.

D.—Quelles sont les attributions du ministre des trayaux
publies ?

R.—Le ministre des travaux publics doit voir aux
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constructions, réparations et entretien de toutes les
batisses publiques (excepté les chemins de fer et
canaux),

D.—Quelle est la charge du ministre des chemins de fer ?

R.—ILe ministre des chemins de fer a la charge du
chemin de fer de 1'Intercolonial entre la ville de
Québec et celle de Saint-Jean et Halifax, ainsi que
de tous ceux de la Puissance. ILes canaux sont aussi
sous sa direction.

D.—Que font les contréoleurs des douanes et du revenu ?

R.—Les contréleurs des douanes et du revenu
agissent chacun dans leur sphére sous la surveillance
générale du ministre du commerce.

D.—Que fait le solliciteur-général ?
R.—Le solliciteur-général est 'assistant procureur
général.

D.—Est-ce qu'un député qui accepte un portefeuille doit
demander a ses électeurs la confirmation de son mandat ?

R.—Oui, exactement comme en Amngleterre, avec
cette particularité qu'un ministre qui change de porte-
feuille ne perd pas son siége s’il ne s’est pas écoulé
plus d’un mois entre sa démission et son acceptation
d’une nouvelle fonction ministérielle.

D.—Le sénat est-il représenté au ministére ?

R.—Oui, mais ordinairement dans une proportion
assez restreinte (de quatre a deux ministres).

30 Le premier ministre.

D.—Quels départements sont nécessairement représentés

par des ministres qui ont un siége dans la chambre des com-

munes ?

R.—Depuis que les communes détiennent les cordons

|
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de la bourse et représentent directement le peuple, tous
les plus importants départements, tels que ceux des
finances et du revenu, sont nécessairement représentés
par des membres de la chambre des communes,

D.—Quel nom porte celui qui est 4 la téte du ministére ?

R.—On lui donne le nom de premier ministre ; c'est
le chef reconnu d’un parti politique et, par son in-
fluence et son habileté, il est ordinairement en état de
conduire les chambres et de contrdler le gouvernement
du pays.

D.—Quelle autre fonction lui reconnait-on ?

R.—Vu que c’est sur la recommandation du gouver-
neur-général qu’il forme un ministére, ¢’est anjourd’ hui
une régle reconnue qu’il doit servir d’intermédiaire
entre le cabinet et le représentant du souverain lorsqu’il
s'agit de questions importantes concernant le gouver-
nement du pays.

D.—Qu'arrive-t-il si le premier ministre meurt ou résigne ?

R.—Si le premier ministre meurt ou résigne, le
cabinet est dissous, et les autres ministres ne peuvent
que conserver leur charge jusqu’a ce qu'un nouveau

premier ministre soit appelé par le représentant de la
couronne.

D.—8'il est défait en parlement, que doit faire le premier
ministre ?

R.—Dans le cas d'une défaite, le premier ministre
doit ou résigner ou convaincre le gouverneur-général
de dissoudre les chambres et d’en appeler au peuple de
ce vote de censure.

D.—Quant aux actes du_ gouverneur-général en conseil,
quelle régle devons-nous suivre ?

R.—Quant aux ordres en conseil, commissions, pro-
clamations, nous suivons la régle de la constitution
anglaise.
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D.—Que signifie les mots gouverneur-général en conseil ?

R. — Le gouwverneur-générval en conseil signifie le
gouverneur-général agissant sur et avec l'avis du
comité du conseil privé du Canada, c’est-a-dire du
cabinet.

D.—Quelle signature doivent porter les documents officiels?

R.—Les proclamations convoquant, prorcgeant et
dissolvant le parlement, les brefs d’élections et les
commissions doivent tous étre signés par le gouverneur-
général, contresignés par un ministre et porter le grand -
sceau de la Puissance du Canada afin qu'il apparaisse
ouvertement qu'ils émanent de 1’autorité reconnue.

D.—Comment sont nommés les employés du service civil ?

R.—Tous les employés du service civil sont nommés
par le gouverneur-général sur la recommandation d'un
ministre et restent en fonction durant bon plaisir,
pratiquement durant bonne conduite,

CHAPITRE III.
LE POUVOIR LEGISLATIF.

D.—Comment se compose le parlement de la Puissance du
Canada ?

R.—ILe parlement de la Puissance du Canada se
compose de trois branches; il comprend le souverain
représenté par le gouverneur-général, une chambre
haute ou le sénat, et une chambre basse ou la chambre
des communes.

1o Le sénal.

D.—Quel corps tient dans la constitution canadienne la
place de la chambre des lords dans la constitution anglaise ?

KR.—ILa chambre haute, dans la constitution cana-
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dienne, est le sénat, mais ce dernier différe en bien des
points de la chambre des lords, en Angleterre.

D.—Faites-nous connaitre ces différences ?

R.—La chambre des lords se compose de membres
héréditaires et les membres du sénat ne le sont pas.
La couronne peut augmenter le nombre des lords a sa
discrétion, et le nombre des sénateurs est invariable ou
a peu prés. Le sénat n’est qu'un corps législatif, tandis
que la chambre des lords exerce des fonctions judi-
ciaires.

D.—De combien de membres se compose actuellement le
sénat du Canada ?
R.—Le sénat du Canada se compose actuellement de
81 membres, dont
24 pour Québec ;
24 pour Ontario ;
10 pour la Nouvelle-Ecosse :
10 pour le Nouveau-Brunswick ;
4 pour I'ile du Prince-Edouard ;
4 pour Manitoba ;
3 pour la Colombie anglaise ;
2 pour les Territoires du Nord-Ouest.

D.—Quelles sont les qualifications d'un sénateur ?

R.—Pour étre sénateur il faut :

10 étre 4gé de 30 aus;

20 €tre sujet britannique ;

30 posséder des immeubles non grevés et évalués
a $4,000;

40 étre domicilié dans la division territoriale qu’il
représente ou bien (pour la province de Québec) y
posséder ses propriétés.

D.—Comment sont nommeés les sénateurs 2

R.—Les sénateurs sont nommés i vie, au nom du
souverain, par le gouverneur-général en conseil,
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D.—Comment un sénateur peut-il perdre son siege ?

R.—Un sénateur peut perdre son siége *

1o 'il n’assiste pas aux séances du sénat pendant
deux sessions consécutives ;

20 s'il devient citoyen d’un Etat étranger ;
~ 30 ¢'il devient insolvable ou concussionnaire ;

40 s'il est convaincu d’un crime infamant ;

50 s'il cesse de posséder sesimmeublesou le domicile
requis.

D.—Par qui est nommé le président du sénat ?

R.—1Le président du sénat est nommé par le gou-
verneur-général en conseil.

D.—ILe président du sénat est-il privé de voix délibérative
comme l'orateur de la chambre des communes ?

R.—Non ; et dans le cas d’égalité de votes sur une
question, la décision est considérée comme tranchée
négativement.

D.—Quel est le quorum du sénat ?
R.—Quinze sénateurs forment un quorum,

D.—Quel est le role du sénat comme assemblée législative?

R—J1e rble du sénat est 4 peu prés celui de la
chambre des lords en Angleterre, avec cette différence
que, sa majorité ne pouvant étre changée a volonté, il
y a pondération compléte des pouvoirs.

20 La chambre des communes.

D.—Quel est le role politique de la chambre des communes ?

R—C’est entre les mains de la chambre des com-
munes que résident les véritables pouvoirs politiques.
La majorité fait ou défait les ministéres. Aucun
cabinet ne peut se maintenir sans son soutien et sa
confiance. -
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D.—Quel a été le calcul des auteurs de la confédération
quant 4 la représentation des différentes provinces ?

R.—Te calcul des auteurs de la confédération a été
de faire accepter le principe de la représentation basée
sur la population.

D.—Comment est-on arrivé a ce résultat ?

R.—Voici en peu de mots le systéme suivi : la pro-
vince de Québec a toujours un .nombre fixe de
députés, soit 65. On divise le montant total de sa
population par ce nombre et le résultat étant connu,
il sert de base pour élire autant de députés qu’il est
contenu de fois dans la population des autres provinces.

D.—A quelle époque augmente-t-on ou diminue-t-on le
nombre des députes?

R.—Ces changements se font aprés chaque receuse-
ment, c'est-a-dire tous les dix ans.

D.—Actuellement, comment est arrangée la représentation ?

R —Depuis 1892 la représentation est arrangée
comme suit :

PROVINCES. MEMBRES.

(0 3e8 o e e A S S P g TG R o
Quehec . 0 A T S 1
Nouveau- Brunswmk ARAR At Ao T
Nouvelle-Ecosse . . . o S o)
Ile du Prince-Edouard . . . . . . 5
Manitoba . St 7 i
Colombie Anglalse B e ) v 6
Territoires du Nord- Ouest AT 4

51351 715 (PRI RN

D.—Quelles sont les qualifications nécessaires 4 un député?

R.—Pour étre député il suffit d’étre sujet britannique
de naissance ou par naturalisation, étre 4gé de 21 ans
et ne pas étre sénateur, ni député provincial, ni fonc-

T .
Bk i B 14
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tionnaire public, ni entrepreneur des travaux du
gouvernement.

30 L'orateur.

D.—Par qui est présidée la chambre des communes ?

R.—Ia chambre des communes est présidée par un
de ses membres nommé orafeur,

D.—Par qui est fommé 'orateur ?
|

R.—1orateur est choisi par les membres de la
chambre des communes le premier jour du nouveau
parlement avant la lecture du discours du trone.

D.—Par qui est-il assisté ?

R.—I1 a un assistant-orateur élu comme lui au com-
mencement de chaque parlement.

D.—Quelles cérémonies entourent l'orateur de la chambre
des communes ?

R.—Le sergent d’armes porte devant lui la masse
qui est censée figurer le pouvoir de la chambre basse.
Quand D’orateur est au fauteuil, la masse repose sur la
table; et on l’enléve, au contraire, pendant ses ab-
sences.

D.—Quel est le devoir de l'orateur ?

R.—Iorateur préside toutes les réunions de la
chambre des communes. Il met les propositions aux
voix et, au cas de partage égal, il a voix prépondé-
rante. Il veille au maintien de I'ordre.

D.—Quels sont les autres officiers de la chambre des com-
munes ?

R.—Les autres officiers de la chambre des com-
munes sont le greffier et ses assistants, qui tiennent
le compte rendu des actes de la chambre ; ils sont éga-
lement dépositaires des journaux et des documents
déposés sur le bureau. Le sergent d’armes, nommé
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par la couronne qui doit exécuter les ordres des com-
munes et maintenir I'ordre dans les galeries.

g0 Elections des députés.

D.—Par qui les députés i la chambre des communes sont-
ils élus ?

R.—Les députés a la chambre des communes sont
€élus par les électeurs inscrits sur les listes électorales.

D.—Quelles qualifications doit-on avoir pour avoir droit
d'étre inscrit sur les listes électorales du Canada ?

R.—Pour avoir droit d'étre inscrit sur les listes
électorales du Canada, il faut avoir une des qualifi-
cations suivantes :

1o Etre propriétaire, en son nom ou au nom de sa
femme, d’'un immeuble évalué 4 $300 dans les cités,
$200 dans les villes et $150 dans les autres endroits ;

20 Etre occupant, en son nom ou au nom de sa
femme, d’un immeuble évalué comme ci-dessus ;

3° Avoir un revenu annuel de $300 ;

4o Etre fils de cultivateur ou fils de propriétaire d’un
immeuble évalué suffisamment pour qualifier chacun
d’eux :

5o Etre pécheur possédant desagrésde péche évalués
a $150 au moins ;

60 Etre locataire payant un loyer de $2 par mois,
$6 par trimestre, $12 par semestre ou $20 par année;

70 Etre rentier viager jouissant d'une rente annuelle

l de $ro0.

D.—Par qui est fixé le jour de I'élection ?
| R.—Le jour de I'élection est fixé par le gouverneur-
' général en conseil.

D.—Quand les élections fédérales ont-elles lieu ?

R.—Les élections fédérales ont lieu tous les cing ans
réguliérement et chaque fois que les chambres sont
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dissoutes pour en appeler au peuple. Elles ont lieu le
méme jour dans toute la Puissance du Canada, excepté
dans certains comtés trés €loignés, dans le but de favo-
riser la votation,

D.—Comment est fixée 1'élection ?

R.—Quand une élection générale a été décidée dans
une réunion du cabinet, le premier ministre avise le
gouverneur-général et si ce dernier ne voit pas d’em-
péchement constitutionnel, le parlement est dissous
par une proclamation au nom du souverain.

D.—Quelle est la procédure suivante ?

R.—La procédure suivante est une nouvelle procla-
mation pour émettre les brefs d’élection, qui sont des
ordres donnés aux officiers rapporteurs de procéder a
1'élection, en fixant en méme temps la date de la mise
en nomination des candidats.

1]_).;—Cmnmcnt est faite la mise en nomination des candi-
dats ¢

R.—Huit jours avant la votation chaque candidat
doit se présenter chez I'officier rapporteur, lui remettre
un billet de présentation signé par 25 électeurs, au
moins, et déposer entre ses mains le montant de $200.
Cette somme lui est remise s'il est élu ou §'il obtient la
moitié des votes donnés au candidat élu, sinon son
dépbdt est confisqué en faveur du trésor public.

D.—Combien de temps dure la votation ?

R.—1La votation dure un jour, depuis 9 heures du
matin jusqu’a 5 heures du soir.

D.—Comment se donne le vote ?

R.—Le vote est donné au scrutin secret ; chaque
électeur inscrit sur la liste, choisit._ﬁ I’abri de tout
regard, le candidat qu'il veut faire élire.
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D.—Dans quel endroit a lieu la votation ?
R.—T1.a votation a lieu au bureau de votation.
D.—Comment doit-on voter ?

R, —Ie votant entre dans un des compartiments du
bureau de votation et fait, avec le crayon destiné a cet
usage, une croix en regard du nom du candidat en
faveur duquel il veut voter.

BULLETIN DE VOTE (Modele.)

Election pour le district électorale de Chambly- Verchéres.

BISAILLON
(F. J. Bisaillon, cité de Montréal,
avocat.)

GEOFFRION

(C. A. Geoffrion, Cité de Mont-
réal, avocat.)

D.—Que fait I'électeur ensuite ?

R.—1électeur plie ensuite son bulletin, de manicre
 n'en laisser voir que le dos et de maniére que 'an-
nexe puisse étre détachée sans déplier le bulletin, puis
il remet le bulletin au sous-officier rapporteur qui le
dépose dans la boite du scrutin.

6
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D.—Que doit faire I'électeur qui gite un bulletin par inad-
vertance ?

R.—Un électeur qui gAte un bulletin par inadver-
tance doit le remettre au sous-officier rapporteur qui
lui en donnera un autre.

D.—Comment le candidat qui a le plus de votes, est-il pro-
clamé élu ?

R.—Le dépouillement du scrutin dans chaque bureau
de votation est fait par le sous-officier rapporteur. A
5 heures il ouvre, en présence des candidats ou de
leurs représentants, les boites du scrutin, compte les
bulletins et donne A chaque candidat un certificat
constatant le nombre de votes inscrits en faveur de
chacun. Aussitot les sous-officiers rapporteurs portent
les boites du scrutin au chef-lieu du comté et les
remettent a I’officier rapporteur qui doit seul les ouvrir
et aprés avoir compté les bulletins, annonce que le
candidat qui a reu la majorité des voix est élu. Les
noms de tous les candidats élus sont ensuite publiés
dans la Gazette du Canada.

50 Les réunions du parlement.

D.—Le parlement deit-il se réunir souvent ?

R.—D’aprés I’Acte de 1’ Amérique Britannique du
Nord le parlement fédéral doit se réunir au moins une
fois I'an, c’est-a-dire qu'il ne doit pas se passer douze
mois entre la fermeture d’une session parlementaire et
I'ouverture de la suivante.

D.—Comment le parlement est-il convoqué ?

R.—TLe parlement est convoqué pour I'expédition
des affaires par une proclamation du gouverneur-général
en conseil.

D.—Combien de temps dure un parlement ?
£ .—Un parlement ne doit pas dépasser cing années
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en durée; mais la couronne peut dissoudre un parle-
ment avant la fin des cing années lorsqu’il y a nécessité
d’en appeler au peuple, mais ce pouvoir doit étre
exereé avec beaucoup de discrétion.

D.—Qu'arrive=t-il si un député décéde, résigne ou voit son
siege deéclaré vacant par une cour de justice ?

R.—Si un député décéde, résigne ou voit son sieége
déclaré vacant, il y a lieu a une élection partielle.

D.—Comment se font les élections partielles ?

R.—De la méme maniére que les élections générales,
avec cette seule différence, que le gouverneur-général
n’émet le bref d’élection qu’a la demande de 1'orateur
de la chambre des communes.

D.—Quel est le premier acte que doivent faire les députés
et les sénateurs ?

R.—Le premier devoir des députés et des sénateurs
avant de siéger en parlement est de préter le serment
d’allégeance.

D.—Les députés doivent-ils faire preuve de beaucoup d'in-
dépendance !

R.—Oui; jamais ils ne doivent accepter de charge,
d’émoluments ou de profits de la couronne sans rési-
gner leur charge de député. De méme lorsqu’ils sont
placés 4 la téte d'un département quelconque comme
ministre, ils doivent faire confirmer leur nomination
par leurs électeurs. Un contracteur des travaux du
gouvernement ne peut étre député.

D —N'y a-t-il pas d’exception ?

R.—OQui, il y a une exception cependant, comme
en Angleterre, en faveur des officiers du service mi-
litaire.

D.—Les cas de corruption dans les élections sont-ils sévé-
rement punis ?

R.—Oui, les députés qui se rendent coupables de
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corruption voient souvent leurs siéges déclarés vacants
et sont parfois méme déqualifiés.

6° Précis des vegles fondamentales et des usages
du parlement.

D.—A quel moment le parlement commence-t-il le travail
de la législation ? \

R.—Le parlement commence le travail de la légis-
lation seulement aprés que ’adresse en réponse au
discours du trone a été votée.

D.—Comment appelle-t-on les projets de loi en termes par-
lementaires 7

R.—En termes parlementaires, on appelle les projets
de loi des bills.

D.—Comment ameéne-t-on ces bills devant la chambre ?

R.—Pour amener ces bills devant la chambre, il faut
en demander la permission par une proposition ou
wotion.

D, —FExpliquez-nous brievement la procédure parlementaire
relativement a ces propositions ?

R.—Avant de soumettre une motion, il faut en
donner un avis par écrit. Chaque motion doit étre
proposée par un député et appuyée par un autre.
IL’orateur donne lecture de la motion et la discussson
est 2 'ordre du jour. Nul débat n’est permis que s'il
y a une proposition devant la chambre; mais quand
on discute une motion, tout député peut exprimer son
assentiment ou son dissentiment une fois.

D.—Que fait-on pour donner un effet pratique a son dissen-
timent ?

R.—Pour donner un effet pratique a son dissentiment
on soumet un amendement. Cet amendement peut
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proposer soit de retrancher certains mots dans la
motion principale, soit de remplacer ces mots par
d’autres, soit enfin d’ajouter quelque chose a la pro-
position.

D.—Comment se prennent les votes ?

R.—On prend les votes d’abord sur "amendement.
Si la décision de la chambre est adverse, ’orateur
propose de nouveau la mofion principale et il est encore
loisible & 1'assemblée de I’amender. Si, au contraire,
I’amendement recoit l’assentiment de la majorité,
Iorateur met aux voix la mofion telle qu’amendée.
On peut proposer d’amender un amendement par voie
de sous-amendement et le vote doit étre pris sur cette
proposition avant qu'on s’occupe de l'amendement
principal,

D.—Qu’appelle-t-on motions dilatoires ?

R.—Ce sont des molions que 'on propose pour
retarder ou empécher la discussion d’un bill.

D.—Combien y en a-t-il de sortes ?

R.—On peut les classer sous trois chefs :

10 Les motions d’ajournement ;

20 Les motions pour faire lire les ordres du jour ;
30 La question préalable.

D.—Quand propose-t-on les deux premiéres ?

K. —TLa motion d’ajournement, soit de la chambre,
soit du débat, peut se faire en tout temps et sans avis ;
si la chambre s’'ajourne en conséquence de 1'adoption
de la motion, alors le &/ disparait des ordres du jour,
si au contraire, on ne fait qu'ajourner la discussion du
projet de loi, il revient de nouveau sur le tapis. I’'a-
doption d'une proposition pour faire lire les ordres du
jour met également fin au bill ou a la question.
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D.—Quand propose-t-on la question préalable ?

R.—On propose la question préalable quand on veut
empécher qu'on amende une motion qui est devant la
chambre. Alors si la question préalable est adoptée,
la proposition principale est mise aux voix sans amen-
dement, ni débat. Si la question préalable est rejetée,
on ne peut procéder immédiatement sur la mofion
principale, mais on pourra la faire mettre sur les
ordres du jour pour une séance subséquente. On ne
peut proposer la question préalable quand un amende-
ment est déja devant la chambre.
~ D.—Peut-on amener de nouveau devant 1'assemblée un pro-
jet de loi qui a été rejeté ?

R.—Généralement non ; cependant dans des cas
exceptionnels, on a proposé la rescision du vote qui
a renvoyé la motion et alors la question a pu étre dis-
cutée une seconde fois.

D.—Quel décorum doit-on garder en parlant ?

R.—Un député en parlant doit toujours s’adresser a
I’orateur, conduire la discussion comme elle doit étre
faite entre gens du meilleur monde et traiter de la
question pendante, excepté sur une motion d’ajourne-
ment oti I'on traite de toute question.

D.—Comment se prend le vote ?

., —Quand le vote se prend on fait rentrer les dé-
putés, qui doivent reprendre leurs siéges. Alors I'o-
rateur met la question aux voix et aucun député ne
peut voter s'il ne s’est pas trouvé dans 'enceinte de la
chambre & ce moment. On enregistre les noms des
votants dans les journaux de la chambre,

7o Législation finandere.

D.—Quelle chambre a le droit de taxer la nation ?

R.—ILa chambre des communes a seule le droit de
taxer la nation.
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D.—Que fait-on avant de prendre en considération une pro-
position imposant une charge au public ?

R.—I1 faut que le souverain ou son représentant ait
recommandé la nouvelle imposition 4 la chambre.
Méme dans ce cas on la renvoie 4 un jour ultérieur.
La question est alors mise 4 1’étude en un comité com-
posé de la cnambre toute entiére.

D.—Qu’est-ce que le bill des subsides ?

R.—C’est la loi qu’on adopte chaque session pour
pourvoir aux besoins du service public.

D.—Comment se fait la discussion de ce bill ?

R.—ILe message que le souverain envoie i la chambre
a cet effet est toujours accompagné d’estimés ou d'un
état des sommes qui seront requises et qui doivent étre
votées par les communes. Ces estimés se discutent en
deux comités généraux, le comité des subsides et le
comité des voies et moyens.

D.—Qui propose le bill des subsides et de quelle maniére ?

R.—ILe ministre des finances propose deux motions
distinctes :

1o Que la chambre se forme, tel jour, en comité des
subsides ;

20 Que tel jour elle se constitue en comité général
pour étudier les voies et moyens de prélever les sub-
sides 4 étre votés 4 Sa Majesté. C’est aprés cela qu’on
dépose les estimés sur le bureau de la chambre, et ces
estimés sont renvoyés devant le comité des subsides.

D.—La proposition faite 4 la chambre des communes de se
former en comité des subsides donne-t-elle lieu a des débats ?

R.—C’est sur cette proposition, suivant le vieil
usage du droit parlementaire qui permet a la chambre
d’exiger le redressement des torts avant Je voter des
secours 4 la couronne, que les députés peuvent proposer
ct discuter tout amendement se rapportant a n’importe
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quelle question. (C’est surtout & cette occasion qu’on
cherche a obtenir 'opinion de la chambre, soit sur la
confiance qu’elle accorde ou refuse au ministére, soit
sur toute autre question. Ces amendements n’ont
besoin d’aucunavis.

D.—Que fait-on au comité des subsides ?

—Quand la chambre se forme en comité des sub-
sides, un des députés remplace I'orafenr au fauteuil.
On propose les estimés par des résolutions séparées et
le président du comité en certifie I'adoption en signant
son nom au bas de la résolution.

D.—Ce comité peut-il augmenter une somme demandée p'lr
les estimés ?

R.—Elle ne peut 1'augmenter sans 1'autorisation de
la couronne. On peut dimiuuer le montant exigé ou
le refuser entiérement.

D.—Quel est l'objet du comité des subsides ?

R.—Le comité des subsides a pour objet de déclarer
quelles sont les dépenses qu’il convient de faire.

—Quel est 'objet du comité des voies et moyens ?

R.—Le comité des voies et moyens a pour objet de
pourvoir a prélever le revenu nécessaire pour rencontrer
les dépenses. C’est dans ce comité qu'on propose
I'imposition de nouvelles taxes ou qu’'on régle le tarif
des droits d’entréeimposés aux marchandises importées
dans le pays.

D.—Qu'appelle-t-on budget ?

R.—On entend par budgef 'exposé financier que le
ministre des finances fait en comité des subsides ou en
comité des voies et moyens ou bien sur proposition de
se former en "un de ces comités. C’est dans ce dis-
cours qu'il fait connaitre les changements que le gou-
vernement entend apporter au tarif.
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D.—Que fait-on quand les comités ont fait leur rapport a la
chambre ? .

R.—Quand les comités ont fait leurs rapports a la
chambre, on lit leurs résolutions deux fois et on les
met aux voix. Sur motion pour la seconde lecture, on
peut proposer des amendements ou discuter 1’oppor-
tunité de la résolution.

D.—Apres l'adoption des résolutions, doit-on présenter des
projets de loi pour leur donner un effet légal ?

R.—Oui ; et ces bills passent par la procédure ordi-
naire; on peut les modifier mais non les augmenter
sans les faire passer de mouveau par les comités des
subsides et des voies et moyens.

D.—1Ie bill des subsides différe-t-il des autres bills ?

R.—Oui, le préambule est différent en ce qu'il est
dans la forme d’une adresse au souverain.

D.—Que contient ce bill ?

R.—Ce bill déclare toujours qu'un compte en détail
des sommes dépensées devra étre déposé sur le bureau
de la chambre des communes dans les premiers quinze
jours de la session suivante.

D.—Quel est le pouvoir du sénat relativement au bill des
subsides ?

R.—Le sénat peut rejeter le bill des subsides en
bloc ; on ne lui reconnait plus le droit de 1’amender.

D,—Qui présente ce bill pour la sanction royale ?
R.—1. orateur de la chambre des communes présente
toujours ce bill lui-méme pour la sanction royale.

& Bills publics.

D.—Combien y a-t-il d'espéces de projets de loi ou de
bills 2

R.—11 y en a deux especes: les bills publics qui ont
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trait & quelque matiére d’intérét général, et les &i/ls
Privés qui ne concernent que des particuliers,

D.—Comment peut-on diviser un bill ?

R.—On peut diviser un &i// en quatre parties ; le
titre, le préambule, les dispositions et les cédules.

D.—Que fait-on avant de présenter un bill ?

R.—A la chambre des communes on demande par
molion la permission de présenter un bill, Il faut,
avant de soumettre cette proposition, donner un avis
de deux jours. On propose immédiatement la premiére
lecture du bill, ce qui se fait en en lisant le titre en
francais et en anglais.

Au sénat, la pratique permet la présentation des
bills sans avis et sans motion.

D.—N'y a-t-il rien de particulier en ce qui regarde les bills
Se rapportant au commerce ?

£R.—Oui, ils doivent étre d’abord mis A I'étude en
comité général. On y présente des résolutions expo-
sant le but de la législation proposée et si le comité
vote ces résolutions on proceéde suivant la maniére
ordinaire devant la chambre,

D.—Quand discute-t-on le bill ?

R.—Quand un bill a été lu une premiére fois, on le
met sur les ordres du jour pour sa deuxiéme lecture.
Dans I'intervalle on I'imprime et le distribue aux dé-
putés. C'est sur la deuxiéme lecture d’un bill qu’on
en discute le principe et 1’opportunité.

D.—Que fait-on pour tuer un bill ?

R.—On propose ordinairement que la deuxidme lec-
ture en soit remise a trois ou & six mois et le bill est
rayé des ordres du jour.

D.—A qui est référé un bill aprés sa deuxiéme lecture ?

R.—On le référe & un comité composé de la chambre
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toute entiere et 1’on procéde a étudier la mesure, article
par article.

I D.—Quand sa troisiéme lecture a-t-elle lieu ?

i R —Aprés que le bill a été adopté par le comité,
on fixe un jour pour sa troisi¢me lecture et ensuite on
propose I'adoption du bill ainsi que de son titre.

D.—Que fait le sénat ?

R.—Le sénat prend connaissance de ce bill aprés son
adoption par les communes, et le vote & son tour, on
le rejette.

D.—Qu’arrive-t-il quand les deux chambres se sont pronon-
cées sur un bill ?

R.—II ne reste plus que de le faire sanctionner par
le gouverneur,

D.—Quels sont les pouvoirs du gouverneur ?

R.—Ce dernier peut ou bien sanctionner un bill ou
bien refuser la sanction royale, ou encore le réserver
pour la signification du bon plaisir de Sa Majesté.

go Bills privés.

D.—Quelle est la procédure préliminaire d'un bill prive ?

R.—Tout bill privé doit étre précédé d'une pétition.
On exige aussi que le promoteur donne avisde la 1égis-
lation qu'il demande. Le promoteur d’un bill doit
spécifier clairement la nature et le but du projet de
E loi. Cet avis doit étre publié pendant deux mois dans
la Gazette du Canada et dans un journal de la localité
a laquelle la mesure s’applique.

D.—Quel dépot doit faire le promoteur ?

R.—Le promoteur doit déposer $200.00 et payer pour
la traduction du bill et pour I'impression de 600 exem-
plaires en anglais et 200 en francais et dans le recueil
des statuts,

t’é..‘\_.':..nrl.. R
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D.—Dans quels délais les pétitions doivent-elles étre pré-
sentées devant les chambres ?

R.—Ces pétitions se présentent A la chambre des
communes avant l'expiration des dix jours de I’ouver-
ture de la session. Aprés leur présentation elles sont
déposées sur le bureau de la chambre pendant deux
jours et alors on les référe au comité des ordres per-
manents,

D.—Que fait ce comité ?

R.—I1 examine la procédure et fait son rapport 2 la
chambre.

D.—Comment présente-t-on les bills privés ?

R.—On les présente sur motion et le procés du bill
s'instruit aprés sa deuxiéme lecture devant le comité
qui en est chargé. Les promoteurs et leurs adversaires
s'y comportent exactement comme devant une cour de
justice.

D.—Que fait-on aprés le rapport du comité i la chambre ?

R.—On lui fait subir la troisiéme lecture, on adopte
le projet de loi et on le référe A la chambre haute,
comme nous avons vu pour les bills publics,

. D.—N'y a-t-il pas une.classe de bills privés qui sont de la
Juridiction du parlement du Canada ?

R.—Oui, ce sont les bills de divorce.

D.—Fnoncez briévement la procédure i suivre pour leur
adoption.

R.—Ces projets de loi se présentent au sénat. Le
pétitionnaire doit donner avis pendant 6 mois dans la
Gazetle du Canada et 2 journaux du domicile conjugal
et copie des dossiers s'il y a eu des procédures devant
les tribunaux. La requéte passe par le creuset du
comité des ordres permanents et le bill se discute devant
un comité de g sénateurs. Aprés le rapport du comité
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la procédure est la méme que celle des autres bills
privés qui vienneut du sénat.

z00 Comités du parlement.

D.—Combien y a-t-il d’especes de comités ?

R.—Il y a deux espéces de comités : les comités
permanents et les comités spéciaux.

D.—Quelle différence les distingue ?

R.—Les premiers siégent pendant toute la session,
leur permanence ne va pas au-dela.

Les comités spéciaux, au contraire, sont nommés pour
s’enquérir d’une matidre spéciale ; ils ne siégent que
le temps nécessaire et jamais aprés la prorogation des
chambres.

D.—Quels sont les comités permanents du sénat ?

R.—Au sénat,ily a des comités permanents qui
s'occupent :

1o Des banques et du commerce,

20 Des chemins de fer, télégraphes et havres,

30 Des dépenses contingentes du sénat,

40 Des ordres permanents,

50 Et des bills privés.

D.—Quels sont les comités permanents de la chambre des
communes ?

R.—TILa chambre des communes nomme des comités
permanents pour les objets suivants :

1o Les privileges et élections,

20 Les lois expirantes,

3o Les chemins de fer, canaux et lignes de télégraphe,

40 Les bills privés,

50 Les ordres permanents,

6° Les impressions,

70 Les comptes publics,

8° Les banques et le commerce,

ge L’émigration et la colonisation.
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D.—De_combien de membres sont composés les comités
spéciaux ?

R.—Les comités spéciaux ne doivent pas compren-
dre plus de quinze membres. Ces comités ont le droit
d’assigner des témoins et d’ordonner la production de
documents.

D.—Est-ce un comité qu'on nomme pour faire une enquéte
en dehors de la session ?

R.—Non, on nomme une commission royale compo-
sée de députés ou d’autres personnes.

rro Partage du powvoir législatif.

D.—Comment est partagé le pouvoir législatif entre le par-
lement de la Puissance et les législatures provinciales ?

R.—Le but des auteurs de la confédération, en créant
un pouvoir central, a été de doter ce pouvoir du droit
de légiférer sur toutes les matiéres d’un intérét gé-
néral, tandis qu'ils conservaient aux provinces la con-
naissance de toute question d'un intérét local.

D.—Quelles sont les grandes lignes de cette division ?

R.—Ia dénomination des différents départements
du parlement fédéral nous désigne ces grandes lignes.
Les détails nous sont donnés par les articles gr et 92
de I’ Acte de I’ Amérique Britannique du Nord.

D.—Y a-t-il des matiéres qui tombent sous la juridiction
des deux gouvernements ?

R.—Oui ; par exemple, les questions d’éducation
qui sont de la compétence exclusive des législatures,
avec droit, cependant, pour le parlement du Canada,
dans des cas extraordinaires et exceptionnels, de sup-
pléer 2 la négligence ou a la mauvaise volonté d’une
législature. Le but de cette concurrence est de pro-
téger les droits des minorités.
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CHAPITRE IV

LE POUVOIR JUDICIATRE. — LES REVENUS ET LES
DEPENSES.—I,A MILICE BT LA DREFENSE.

zo Le pouvoir judiciaire.

D.—Quels sont les interprétes de la constitution ?

R.—La constitution canadienne ou I’ Acte de I’ Amé-
rique Britannique du Nord est interprétée par les juges,
c’est-a-dire que les juges des cours provinciales peuvent
décider si les lois passées par les autorités législatives
de la Puissance du Canada sont constitutionnelles.

D.—Les juges ont-ils ce pouvoir en vertu d'une commission

speciale a cet effet les investissant d'un devoir politique ?

R.—Les juges ont ce pouvoir non pas en vertu d’une
commission spéciale mais parce qu’ils sont juges et
comme tels les seuls interprétes de la loi.

D.—Les juges des provinces sont-ils sous le contréle du
gouvernement de la Puissance du Canada ?

R.—Les juges des provinces sont nommés et payés
par le gouvernement de la Puissance du Canada, mais
la constitution, le maintien et I'organisation de leurs
cours sont sous le contrdle des gouvernements provin-
ciaux.

D.—Quel est T'objet de leur juridiction ?
R.—Ils décident les difficultés qui surgissent d’aprés
les lois de leurs provinces respectives.

D.—N'ont-ils pas souvent i juger des différends qui ont
rapport aux droits constitutionnels de la Puissance du Canada
et d'une province ?

R.—Oui, souvent ; mais leur décision n’est pas finale,
car la constitution a vu A 1’établissement d'une cour

DA i ot
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supréme de la Puissance du Canada a laquelle on peut
en appeler des décisions des juges des cours inférieures.

D.—Quand la cour supréme a-t-elle été établie ?

R.—FEn 1875, on a cru convenable de passer un
statut pour pourvoir a 1'établissement d’une cour
supréme pour la Puissance du Canada.

D.—Cette’ cour est-elle une véritable cour d'appel ?

R —Cette cour est seulement une cour générale
d’appel dans un sens restreint depuis que le droit
d’appel des provinces au congeil privé d’Angleterre a
été maintenu, car on peut encore en appeler a ce
supréme tribunal de ses décisions.

D.—Comment est composée la cour supréme ?

R.—La cour supréme est composé d’un juge en chef
et de cinq juges puinés (c’est-a-dire inférieurs en rang),
dont deux sont nommés parmi les membres du barreau
de la province de Québec.

D.—Quelle est la juridiction de la cour supréme ?

R.—On peut interjeter appel a cette cour de toutes
les décisions des plus hautes cours provinciales, au
civil comme au criminel, et y faire reviser les jugements
des cours supérieures rendus au sujet d’élections con-
testées.

D.—N’y a-t-il rien de particulier quant aux causes qui vien-
nent de la province de Québec ?

R.—Dans les causes qui viennent de la province de
Québec on ne peut en appeler que des jugements des
cours du Banc de la Reine en appel et de Revision,
dont le montant en jeu est d’au moins $2,000, & moins
qu’il ne soit question de la validité d’un statut ou d’une
affaire spéciale a cette province.

D.—Sa juridiction se borne-t-elle a ces jugements F
R.—Non. Le gouverneur-général en conseil doit
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lui référer toutes les questions importantes relatives a
la législation des provinces et de la Puissance du
Canada, a I'éducation et toutes autres affaires d’une
nature constitutionnelle sur lesquelles il lui faut obtenir
une opinion judiciaire.

De méme, ou lui soumet aussi les controverses cons-
titutionnelles qui surgissent entre les provinces et le
pouvoir fédéral, et les provinces entre elles.

D.—A quelle époque la cour de I'échiquier fut-elle créée ?

R.—La cour de I'échiquier fut créée en 1875 par le
parlement fédéral et fit partie de la cour supréme
jusqu’en 1887, alors que sa constitution fut amendée.
Elle est présidée par un juge spécial nommé par le
gouverneur-général en conseil.

D.—Quelle est sa juridiction ?

R.—Sa juridiction a pour objet toutes les causes dans
lesquelles les revenus, la propriété et les autres intéréts
de la couronne sont engagés. Elle entend toutes les
réclamations qui sont dirigées contre le gouvernement
fédéral par les personnes qui peuvent avoir souffert des
dommages a la suite des constructions de certains tra-
vaux publics et elle a le pouvoir de leur accorder des
indemnités.

D.—Qu’est-ce que la cour de vice-amirauté ?

R.—La cour de vice-amirauté est une portion de la
cour de I'échiquier qui entend toutes les poursuites
civiles provenant de domimages causés par des colli-
sions, des questions de sauvetage, de préts a la grosse,
de gages de mariniers, de fournitures de pilotage.

D.—Quels en sont les juges ?

R.—Le gouverneur-général en conseil nomme un
juge spécial pour cette cour dans chaque district formé
par chacune des provinces de la Puissance, excepté
Manitoba et les Territoires de 1'Ouest. :

nu':z;;&;.v.;'gkg asblag ot o
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D.—Comment sont nommés les juges ?

.

R.—Les juges, tant de la cour supérieure que des
autres cours provinciales, sont nommés durant bonne
conduite, et ne peuvent étre destitués que sur une
adresse passée par le sénat et la chambre des commu-
nes au gouverneur-général, aprés une enquéte minu-

tieuse sur tous les griefs qui peuvent leur étre repro-
chés. '

D.—Pourquoi cette procédure est-elle nécessaire ?

R.—Cette procédure a sa raison d’étre pour rendre
la justice complétement indépendante des influences
politiques et des caprices du peuple.

20 Les revenus et les dépenses.

D.—Comment le gouvernement de la Puissance du Canada
rencontre-t-il ses dépenses ?

R.—Le gouvernement de la Puissance du Canada
rencontre ses dépenses par un systéme de taxes passé
et voté en parlement de la maniére que nous avons
expliquée dans le chapitre précédent.

D.—Qu'est-ce qu'une taxe directe ?

R.—Une taxe directe est un certain montant prélevé
dans les cité comme dans les divisions municipales sur
les propriétés d’un chacun et collecté des mains du
peuple individuellement.

D.—Avyons-nous la taxe directe ?

R.—Non ; mais nous avons la taxe indirecte, c’est-
a-dire une taxe imposée sur toutes les marchandises
importées dans le pays par les commergants qui seuls
paient une taxe directe et qui sont obligés d’élever
d’autant le prix de leurs marchandises.

D.—Comment appelez-vous ces taxes 7

R.—On appelle ces taxes ‘‘ droils de douane’’.
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D.—Quelles sont les marchandises généralement importées
sujettes aux droits de douane ?

R.—Ies marchandises généralement importées sont
les liqueurs, le tabac, les lainages, les cotons, les soies,
les ferronneries, les pianos, etc.

D.—N'y at-il pas encore d'autres droits d’imposés ?

R—Oui; il y a les droifs d'accise imposés sur les
fabricants de biére, de whisky, de tabac et de cigares.

D.—Ia Puissance n'a-t-elle pas d'autres sources de revenus?

R.—La Puissance a encore d’autres revenus prove-
nant de la vente des terres de la couronne, des droits
de péage sur les canaux, des bureaux de poste et d’ail-
leurs.

D'—Quelles dépenses les montants ainsi prélevés servent-ils
a rencontrer !

R.—Les montants ainsi prélevés servent a rencon-
trer les dépenses occasionnées par le paiement

1o Des intéréts sur la dette flottante ; (1)

20 Des frais de législation, dessénateurs et des dépu-
tés, et des élections ; ;

3o Du service civil et des salaires du gouverneur-
général et des lieutenants-gouverneurs ;

4o Des subsides aux chemius de fer et des dépenses
des canaux ;

50 Des frais de l'administration de la justice, de la
milice et de la défense, de la navigation, etc.

D.—Qu'appelez-vous fonds consolidé de la Puissance du
Canada ? .

R.—Le fonds consolidé ae la Puissance du Canada,
c’est I'ensemble des taxes et des revenus payés au tré-
sor.

(1) La dette flottante de la Puissance du Canada a été créée principale-

ment pous la.construckin des ;mvnuy&:uplics, descanaux.et des chemins
d fe paientent’ de lasdatse provingés, en vertu des clauses

efer;e; n
de l'Acl:;ie;Ell{&ﬂi:élﬁqué Britafhnfdue du g:prq_. il

t ases®ets ey awe

sreaz

()
L}
e 43



100 LE GOUVERNEMENT DE LA PUISSANCE DU CANADA
D.—ILe trésor n'émet-il pas du papier-monnaie ?

R.—Oui, le trésor émet des billets de 25 cents, $1,
$2, %4, $50, $100, $500 et $1000 ; mais I'émission an-
nuelle ne doit pas excéder quatre millions et 'émission
totale vingt millions.

D.—La Puissance du Canada a-t-elle un établissement pour
frapper la monnaie ?

R.—Non, la Puissance du Canada n’a pas d'établis-
sement pour frapper la monnaie. IL’argent et le cuivre
en circulation sont généralement monnayés en Angle-
terre.

D.—Quelle est la dénomination des différentes piéces d'ar-
gent en circulation ?

R.—Les différentes piéces d’argent en circulation
sont de 50, 25, 20 (trés peu maintenant), 10 et 5 cents.
Le Canada n’a pas de picces d'or qui lui sont propres.

30 La milice et la défense.

D.—Qui a le controle de la milice et de la défense ?

R—1LActe de I'Amérique Britannique du Nord a
placé sous le contr6le du gouvernement fédéral la milice,
le service naval et la défense du pays, réservant pour le
souverain d’'Angleterre le droit de nommer le comman-
dant en chef des troupes canadiennes.

D.—Le gouvernement impérial maintient-il des troupes dans
la Puissance du Canada ?

R—Reégle générale le gouvernement impérial ne
maintient plusde troupes dans la Puissance du Canada,
cependant il a laissé une petite garnison a Halifax, qui
sert de quartier 4 I’escadre de I’ Amérique du Nord et
a Esquimault, dans I'ile de Vancouver, sur I'océan
Pacifique. Ve et awasty
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D.—Comment se compose 'armée ?

R.—IL’armée se compose

1o D’une milice active comprenant des corps réguliers
affectés au service des places, de la milice maritime et
des compagnies volontaires ;

20 De la milice de réserve, comprenant tous ceux qui
ne font pas partie de la milice active et qui sout en
état de prendre les armes,

D.—Comment se recrute 'armée dans la Puissance du Ca-
nada ?

R.—I.armée consiste dans tous les citoyens 4gés de
18 A 60 ans, qui peuvent étre appelés a la défense du
territoire.

D.—FEn combien de classes se divise les hommes en état de
prendre les armes ?

R.—1Les hommes en état de prendre les armes se
divisent en quatre classes :

1o Les hommes non mariés ou veufs sans enfants, de
18 4 30 ans ;

20 Tes hommes mariés ou veufs sans enfants, de 30
A 45 ans;

30 Les hommes mariés ou veufs avec enfants, de 18
A 45 ans; :

4o Tous les hommes de 45 2 60 ans.

D.—Quels sont ceux qui sont exempts du service actif ?

R —Sont exempts du service actif les juges, les
membres du clergé, les professeurs dans les colléges et
les ordres religieux, les personnes employées a la per-
ception du revenu, les gardiens des pénitenciers et des
asiles d’aliénés, les estropiés, les fils uniques des
veuves, les pilotes en service, les officiers militaires
retirés et les instituteurs, excepté en temps de guerre.
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D.—Comment est divisée la Puissance du Canada pour les
fins militaires ?

R.—La Puissance du Canada est divisée pour les
fins militaires en douze districts dans chacun desquels
il y a un état-major permanent commandé par un
député adjudant-général.

D.—Qui a le contréle de I'organisation militaire ?

£R.—I organisation militaire est sous le contrdle du
département de la milice, avec un ministre 2 sa téte.

Principes.

Le souverain, comme chef de I'exécutif, est représenté
par un gouverneur-général.

Un cabinet choisi parmi les membres du conseil privé
pour le Canada, forme le conseil responsable au
peuple.

Un parlement qui exerce des fonctions 1égislatives sur
la Puissance du Canada tout entiére. 3

Une cour supréme qui exerce des fonctions judiciaires
comme cour d’appel des décisions des cours pro-

vinciales et pour le réglement de toutes les diffi-
cultés constitutionnelles.

o



TROISIEME PARTIE

GOUVERNEMENTS PROVINCIAUX.

CHAPITRE I.
LE POUVOIR EXECUTIF.
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D.—FEntre les mains de qui se trouve le pouvoir exécutif
dans les provinces ?

R.—1Le pouvoir exécutif dans les provinces se trouve
entre les mains des lieutenants-gouverneurs, nommeés
en pratique pour cing ans par le gouverneur-général
en conseil.

D.—Comment les lieutenants-gouyverneurs exercent-ils leurs
pouvoirs ?

R.—ILeslieutenants-gouverneurs exercent leurs pou-
voirs toujours sous la responsabilité ministérielle,suivant
les régles, usages et conventions qui régissent les rela-
tions du gouverneur-général avec le conseil privé. Ils
nomment leur conseil exécutif et sont guidés par ses
conseils aussi longtemps qu’ils conservent la confiance
de la législature.

D.—Quel est leur role ?

R.—Leur role dans les provinces est analogue a celui
du gouverneur-général dans le gouvernement de la
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Puissance du Canada. Il convoque, proroge et dissout
les chambres et remplit tous les actes exécutifs néces-
saires au gouvernement des provinces, toujours d’aprés
les avis de son conseil,

20 Le conseil exécutiy,

D.—Comment sont composés les conseils exécutifs dans les
provinces ?

R.—Les conseils exécutifs, qui sont les corps admi-
nistratifs des provinces, sont composés de 8 membres
comme dans Ontario ou de moins jusqu’a 5, comme
dans la Colombie anglaise, qui remplissent différentes
charges comme chefs de départements.

D.—Les membres des conseils exécutifs sont-ils les meémes
dans chaque province ?

R.—Leurs titres varient, mais généralement dans
chaque conseil exécutif il y a un procureur-général qui
a pour devoir d’aviser le gouvernement et ses dépar-
tements, de poursuivre les délinquants devant les cours
criminelles et de s’acquitter des autres fonctions rela-
tives 4 I’administration de la justice dans les provinces.

D.—Qu'est-ce que le commissaire des terres de Ia couronne ?

R.—Le commissaire des terres de la couronne est le
membre du conseil exécutif qui surveille les mines et
minéraux, les terres et les foréts publiques,” et exerce
une autorité générale sur le domaine public. Dans la
Nouvelle-Ecosse et la Colombie Anglaise, il ya un dé-
partement spécial pour les mines,

D.—Qu'appelez-vous trésorier ?

R.—Le trésorier est le ministre qui surveille I’admi-
nistration des finances de la province.

D.—Quels sont généralement les autres ministres ?

R.—Les autres ministres sont généralement un com-




LE POUVOIR EXECUTIF 105

missaire des travaux publics, un secrétaire provincial,
un commissaire d’agriculture, etc. ; dans Ontario il y a
un ministre de 1'éducation.

En

LISTE DES MEMBRES DES CONSEILS EXECUTIFS

EN 1900.

Colombie Anglaise : —

Président du conseil ;

Secrétaire provincial (premier ministre) ;

Ministre des finances, de agriculture, des terres
et des travaux publlcs

Procureur-général ;

Ministre des mines.

Au Manitoba : —

Président du conseil, ministre de I'agriculture et
commissaire des chemins de fer (premier

- ministre) ;

Procureur-général et commissaire des terres pro-
vinciales ;

Ministre des travaux publics ;

T'résorier provincial ;

Secrétaire provincial et commissaire municipal.

Dans Ontario : —

T M A

T'résorier provincial (premier ministre) :
Procureur-général ;

Ministre de 1'éducation ;

Ministre de l'agriculture ;

Commissaire des terres de la couronne ;
Secrétaire provincial ;

Ministre des travaux publics ;

Deux ministres sans portefeuille.
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Dans Québec : —

Trésorier provincial (premier ministre) ;
Secrétaire provincial ;

Procureur-général ;

Commissaire des terres, foréts et pécheries ;
Commissaire de 1'agriculture ;
Commissaire des travaux publics ;

Trois ministres sans portefeuille.

Dans le Nouveau-Brunswick : —

Ministre des travaux publics (premier ministre) ;
Secrétaire provincial et président ;
Procureur-général ;

Inspecteur général ;

Ministre de I’agriculture ;

Deux ministres sans portefeuille.

Dans la Nowuvelle-Ecosse : —

Secrétaire provincial (premier ministre) ;
Procureur-général ; ‘

Commissaire des travaux publics et des mines ;
Six ministres sans portefeuille.

Dans l'ile du Prince-Edouard : —

Commissaire des terres publiques et de la cou-
ronne ;

Commissaire des travaux publics ;

Procureur-général ;

Quatre ministres sans portefeuille (dont un pre-
mier ministre).
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CHAPITRE II
I;E POUVOIR Lf‘:(}ISLATIF DANS LES PROVINCES
7o Les législatures.

D:r‘—Comment sont composées les législatures des provin-
CES !

R—Les législatures des provinces sont composées
d’un lieutenant-gouverneur, d'un conseil législatif et
d’une assemblée législative dans les provinces de
Québecet de la Nouvelle-Ecosse ; d'un lieutenant-gou-
verneur et d’une assemblée législative seulement dans
les cing autres provinces. Dans 1'ile du Prince-Edouard,
cependant, 1'assemblée législative est élue d’'aprés un
systéme particulier,

D.—Comment sont nommeés les conseillers législatifs dans
Québec et la Nouvelle-Ecosse ?

R.—TLes conseillers législatifs dans Québec et la
Nouvelle-Ecosse sont nommés par la couronne et
doivent avoir une qualification fonciére.

D.—Comment est nommeé l'orateur ou le président des con-
seils législatifs ?

R.—ILe président ou ’orateur des conseils 1égislatifs
est nommé par le lieutenant-gouverneur en conseil et
reste en fonctions durant bon plaisir.

D.—1Les conseillers législatifs sont-ils nommés pour un par-
lement seulement ?

R.—Non : les conseillers 1égislatifs sont nommés a
vie, & moins qu’ils ne deviennent en banqueroute,
qu’ils ne soient convaincus de crime ou inhabiles de
quelque autre maniére.
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D.—De combien de membres sont-ils composés ?

R.—Le conseil législatif de Québec comprend 24
membres, et celui de la Nouvelle-Ecosse environ 20.

D.—Quelles sont les prérogatives des conseils législatifs ?

R.—Les conseils législatifs ont 2 peu prés les préro-
gatives du sénat du Canada. Ils peuvent commencer
et amender toute espéce de lois, excepté celles qui se
rapportent aux taxes et aux finances, qu’ils ont droit
de rejeter en bloc, mais qu’ils ne peuvent amender.

D —Comment sont élues les assemblées législatives ?

R.—Les assemblées législatives des provinces sont
choisies par le suffrage du peuple.

D.—De combien de membres se composent-elles ?

R.—Leurs membres varient de g4 dans Ontario 4 30
dans 1'ile du Prince-Edouard.

D.—Quelle qualification doivent avoir les députés ?

R.—Les deputés n’ont besoin d’aucune qualification
fonciére, il leur suffit d’avoir 21 ans, d’étre méles et
sujets britanniques par naturalisation ou par origine.

D.—Ont-ils droit a une indemnité sessionnelle ?

R.—Les députés ont droit 2 une indemnité session-
nelle variant de $8oo dans Québec 4 $160 dans I'ile du
Prince-Edouard.

D.—Comment se font les élections ?

R.—Les élections, la dissolution des chambres, etc.,
se font de la manie¢re décrite quand il s’est agi du
gouvernement fédéral.

D.—Combien de temps durent les législatures ?
R.—Les législatures ont une durée de 4 ans, excepté
dans Québec ol le parlement dure 5 ans, & moins

toutefois que le lieutenant-gouverneur n’en ordonne la
dissolution plus tét.

el
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D.—Par qui sont présidées les assemblées législatives ?
R.—1TLes assemblées législatives sont présidées par
un orateur, choisi par la majorité des députés ; et les
régles de la procédure parlementaire, qu'il doit sur-

veiller, sont les mémes que celles du gouvernement de
la Puissance du Canada.

D.—Les législatures doivent-elles étre convoquées souvent?

R.—Les législatures doivent étre convoquées au
moins une fois 'an, afin de voter des subsides pour les
dépenses de 'année financiére.

D.—De combien de membres sont composées les différentes
assemblées législatives ?

R.—1Les assemblées législatives sont composées

comme suit :
PROVINCES MEMBRES
La Colombie Anglaise . . ... . . . . 33
FetMantoba S sdsmtl Sl e s s e 140
O T ] T e S o Pl o da O
(OUENECRESNE e e
Le Nouveau- Brunswick . . . ... . . 46
Lo NouvellesBcoSse.l . v v ow w0« 38
I’ile du Prince-Edouard . . . . . . . 30

D.—Quelles sont les qualités requises pour étre électeur ?

R.—Pour étre électeur il faut étre sujet britannique,
méile, 4gé de 2r1 ans, sain d’esprit, convaincu d'aucun
crime et posséder différentes autres qualités particu-
lieres qui varient selon les provinces.

20 L’ objet de la législature provinciale.

D.—Quel est 'objet général de la législature provinciale ?

R.—I1/objet général de la législature provinciale
comprend tout ce qui affecte directement et immédia-

y oo R L 2 = v
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tement chaque citoyen, son confort, sa commodité, sa
liberté, sa vie, ses droits relatifs a la propriété.

D —Donnez done une énumération des questions sur les-
quelles peuvent porter les lois provinciales.

R.—Les lois provinciales peuvent avoir pour objet,
toujours dans les limites provinciales :

1o I’amendement, de temps a autre, nonobstant
toute disposition contraire 4 I’Acte de I’ Amérique Bri-
tannique du Nord, de la constitution de la province,
sauf les dispositions relatives a la charge de lieutenant-
gouverneur ;

20 La taxation directe dans les limites de la province,
dans le but de prélever un revenu pour les objets
provinciaux ;

3¢ Les emprunts de deniers sur le seul crédit de la
province ;

40 La création et la tenure des charges provinciales,
et la nomination et le paiement des officiers pro-
vinciaux ;

5¢ L’administration et la vente des terres publiques
appartenant a la province, et des bois et foréts qui s’y
trouvent ;

6o I'établissement, lentretien et 1’administration
des prisons publiques et des maisons de réforme dans
la province ;

70 I/établissement, l'entretien et ['administration
des hopitaux, asiles, institutions et hospices de charité
dans la province, autres que les hopitaux de marine ;

8o Les institutions municipales dans la province ;

9o Les licences de boutiques, de cabarets, d’auberges,
d’encanteurs et autres licences dans le but de prélever
un revenu pour des objets provinciaux, locaux ou
municipaux ;

100 Les travaux et entreprises d'une nature locale,
autres que ceux énumérés dans les catégories suivantes :

(a) Lignes de bateaux a vapeur ou autres bAtiments,
chemins de fer, canaux, télégraphes et autres travaux
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et entreprises reliant la province a une autre ou i
d'autres provinces, ou s'étendant au dela des limites
de la province ;

() Lignes de bateaux a vapeur entre la province et
tout pays dépendant de I’empire britannique ou tout
pays étranger ;

(¢) Les travaux qui, bien qu’entiérement situés
dans la province, seront, avant ou apreés leur exécution,
déclarés par le parlement du Canada étre pour 1'avan-
tage général du Canada ou pour l'avantage de deux
ou d’un plus grand nombre des provinces ;

110 I’incorporation de compagnies pour des objets
provinciaux ;

120 La célébration du mariage dans la province ;

130 La propriété et les droits civils dans la province ;

140 I'’administration de la justice dans la province,
y compris la création, le maintien et I’organisation des
tribunaux de justice pour la province, ayant juridiction
civile et criminelle, y compris la procédure en matiéres
civiles dans ces tribunaux.

150 L’infliction de punitions par voie d’amende, pé-
nalité ou emprisonnement, dans le but de faire exécuter
toute loi de la province décrétée au sujet des matiéres
tombant dans aucune des catégories de sujets énumé-
rés ci-dessus ;

160 Généralement toutes les matiéres d’une nature
purement locale ou privée dans la province.

D.—Est-ce que la question de I'éducation n’est pas du res-
sort exclusif des provinces ?

R.—Non ; la question de I'éducation n’est pas da
ressort exclusif des provinces et 1’ Acte de I’ Amérique
Britannique du Nord contient une clause expresse a
cet effet, afin de protéger les minorités dans les pro-
vinces.

D.—Comment se fait ce partage des pouvoirs ?
R.—I/acte constitutionnel permet aux législatures
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de 1égiférer sur la question de 1'éducation ; mais si les
lois provinciales affectent les droits et les priviléges
des minorités, il permet aussi d’en appeler au gouver-
neur-général en conseil. De méme si les gouvernements
provinciaux refusent de protéger les minorités, le gou-
vernement du Canada a le droit de combler cette
lacune en intervenant afin d’apporter un reméde A cet
état de choses.

D.—Ie gouvernement de la Puissance n'a-t-elle pas le pou-
voir de désavouer une loi provinciale ?

R.—De méme que le gouvernement impérial s’est
réservé le droit de désavouer une loi passée par le
gouvernement de la Puissance et affectant les«intéréts
généraux de l'empire, ainsi le gouvernement de la
Puissance a le pouvoir de par la constitution de désa-
vouer une loi provinciale dans I'an qui suit sa mise
en vigueur,

D.—Comment le gouvernement fédéral doit-il user de ce
pouvoir ?

R.—Le gouvernement fédéral doit faire usage du
désaveu avec beaucoup de discrétion et de jugement,
afin de ne pas briser 1'harmonie et détruire ’intégrité
de la confédération.

D.—Dans quels cas ce zeto doit-il étre apposé a une loi
provinciale ?

R.—Ce voto doit étre apposé & une loi provinciale
quand celle-ci dépasse les pouvoirs constitutionnels de
la législature, ou est hostile aux droits des minorités
ou est clairement dangereuse pour la paix et I'unité
de la Puissance du Canada en général.

D.—Quelle précaution y a-t-il & prendre avant de désa-
vouer une loi provinciale ?

R.—C’est une sage précaution, avant de désavouer
une loi provinciale, de soumettre la difficulté a une
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cour de justice dont la décision sera mieux vue par les
provinces que I'intervention fédérale purement et sim-
plement.

CHAPITRE III
LE POUVOIR JUDICIAIRE ET LE REVENU

20 L’organisation des cours provinciales.

D.—Quels sont les juges qui sont nommés par le gouverne-
ment de la Puissance du Canada ?

R.—La constitution écrite de la Puissance décréte
que le gouvernement fédéral nommera et paiera les ju-
ges des cours supérieures, de district et de comté des
provinces, a I'exception des juges des cours de vérifi-
cation de la Nouvelle-Ecosse.

D.—Quels sont ceux que doivent nommer les gouverne-
ments provinciaux ?

R.—Les gouvernements provinciaux nomment ce-
pendant les juges de paix, les magistrats de police et
les juges stipendiaires,

D.—Comment sont destitués les juges ?

R.—Nous I'avons déja vu, les juges ne peuvent étre
destitués que sur une adresse des deux chambres du
parlement de la Puissance au gouverneur-général et
une enquéte réguliére devanq un comité des commu-
nes ou du sénat faite sur chaque chef d’accusation
qu’on porte contre leur conduite.

D.—Qui peut étre juge des cours supréme et supérieure ?
R.—Les juges des cours supréme et supérieure doi-
vent étre des avocats de 1o ans de pratique au barreau
d'une des provinces de la Puissance. Les juges des
cours de comté doivent aussi étre des avocats d’au
8
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moins 7 ans de pratique et les magistrats de police, 3
ans.

D.—Comment se font ces nominations de juges ?

R.—Toutes ces nominations judiciaires se font sur la
recommandation du ministre de la justice de la Puis-
sance dont les devoirs sont de s'enquérir de toutes les
accusations portées contre les juges et d’aviser les
chambres sur la nécessité et 1'a-propos de prendre ces
accusations en considération.

D.—Comment s'obtiennent les congés des juges ?

R —Quand les juges veulent s’absenter ou se retiter
définitivement du service public, c’est encore au dépar-
tement de la justice qu'ils doivent adresser leur
demande.

D.—Qui a le controle des cours ?

R.—I1Acte de I'Amérique Britannique du Nord
décréte que les gouvernements provinciaux auront le
contrdle absolu de la constitution, de 1’organisation et
de la procédure de toutes leurs cours civiles et crimi-
nelles. En tout temps, ils peuvent faire des chan-
gements dans la constitution de ces cours, en abolir
une, en ajouter une nouvelle et imposer de nouveaux
devoirs a4 celles qui existent. Mais quand la nomi-
nation d’un nouveau juge devient nécessaire par 1'effet
d’un acte provincial, c’est le gouvernement fédéral qui
y pourvoit.

_D.—Quel est l'objet de la compétence des cours provin-
ciales ?

R.—1objet de la compétence des cours provinciales
comprend ce qui affecte toutes les classes de personnes,
le droit de propriété et les droits civils.

D.—Quel gouvernement légifére sur le droit criminel ?

R.—C’est le gouvernement fédéral qui légifére sur
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les crimes et les criminels, c’est-d-dire qui définit la
nature des multiples offenses contre I'ordre public, la
religion, la morale, les personnes, etc., qui sont punis-
sables par la peine capitale, I'emprisonnement ou les
amendes. La procédure criminelle est aussi de la com-
pétence du gouvernement de la Puissance ; mais les
procés doivent s'instruire devant les cours provinciales.

D‘—-RE}EEUIH{:Z donc en peu de mots les principes que nous
venons d'énoncer ?

R.—Les cours provinciales ont le pouvoir exclusif de
juger les procés civils et criminels affectant la vie, la
liberté et la propriété des citoyens demeurant dans les
limites provinciales, dirigent la loi et la procédure dans
les affaires personnelles et privées, et le gouvernement
fédéral légifére seulement sur le droit criminel.

20 La loi civile du Canada frangais.

D.—Quelle est la loi civile de la province de Québec ?

R.—La loi criminelle anglaise régit actuellement
toutes les provinces de la Puissance du Canada, maisla
loi civile qui était autrefois en vigueur au temps de la
domination francaise au Canada, a été maintenue dans
la province de Québec et fait aujourd’hui partie des
institutions qui tiennent le plus au cceur des Canadiens-
Frangais,

. D.—Ou trouve-t-on condensée la loi civile qui régit la pro-
vince de Québec ?

R.—La loi civile qui régit la province de Québec a
€té condensée en un code basé sur le fameux code pré-
paré par les ordres de Napoléon Premier au commen-

 cement du siecle. Les régles de la procédure ont aussi
~ été réunies en un code spécial.

e
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D.—D'ou la loi civile de la province de Québec tire-t-elle
son origine ?

R.—ILa loi civile de la province de Québec tire son
origine du droit romain sur lequel ont été grefés
toutes les coutumes et usages qui ont été adaptés a la
condition sociale de la France.

D.—Quelle était la loi en force en Canada durant la do-
mination frangaise ?

R.—La coutume de Paris était la loi fondamentale
et en vigueur en Canada durant la domination fran-
caise.

D.—Est-ce encore la méme loi qui nous régit ?

R.—En principe c’est encore la méme loi qui nous
régit, mais elle a été matériellement modifiée depuis
1763 par son contact avec la loi et les coutumes anglai-
ses, et par la nécessité et les circonstances pour ren-
contrer les besoins du commerce et les exigences de la
vie moderne. '

3° La loi civile des aulres provinces.

D.—Quelle est la loi civile des autres provinces ?

R.—Dans les autres provinces c’est la loi commune
d’ Angleterre qui sert de base a leur jurisprudence.

D.—Quand a-t-elle été inaugurée dans ce pays ?

R.—Ies principes généraux de la loi commune an-
glaise ont été apportés dans ce pays ainsi qu’aux Etats-
Unis par les premiers colons anglais, mais ils n’ont ja-
mais adopté cette partie de la loi qui ne convenait pas
au nouvel état des choses en Amérique. C’est un sys-
teme de loi composé des principes de la liberté indivi-
duelle fondé sur I’expérience actuelle de la vie et non
pas purement théorique et spéculatif.
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D.—Les provinces n'ont-elles pas des lois qui leur sont
propres ?

R.—Oui, la loi commune d'Angleterre qui gouverne
les provinces de la confédération a été augmentée de
lois statutaires passées par les 1égislatures, qui ont été
groupées et qui forment aujourd'hui un recueil com-
plet de lois, propres a rendre la loi fondamentale plus
intelligible et sur lesquelles sont greffés des amende-
ments passés au fur et 4 mesure que le besoin s’en fait
sentir. Ce systéme a été reconnu comme trés commode
relativement aux lois qui affectent les chemins de fer,
les assurances, les banques, etc.

g0 Les cours de justice dans les provinces.

D.—FEn combien de classes pouvons-nous diviser les cours
de justice des provinces ?

R.—En commencgant au pied de 'échelle judiciaire
nous pouvons diviser les cours de justice des provinces
en cinq classes, savoir :

10 Les cours inférieures avec une juridiction civile
pour le recouvrement de créances et le réglement d’ac-
tions civiles d’un montant limité :

20 Les cours inférieures avec une juridiction crimi-
nelle pour les procés sommaires et expéditifs, pour la
conservation de la paix, pour I’examen préliminaire
des accusatious criminelles et pour ’emprisonnement
des accusés en attendant leurs procés devant les hautes
cours ;

30 Les cours supérieures avec une juridiction civile
et criminelle dans les procés d'un montant et d'une
nature indéterminés devant un juge ou un jury dans
chaque district judiciaire ;

40 Les cours spéciales pour la dissolution du mariage,
— dans certaines provinces seulement, — pour faire la
preuve des testaments, pour entendre les contestations
d’élections tant provinciales que fédérales, pour la

b.,;- P
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revision des listes électorales, les roles d’évaluation
municipaux, etc;

50 La cour supréme, dans chaque province, la cour
d’appel pour reviser les jugements descours inférieures
ci-dessous.

D.—Quelles sont dans chaque province les cours qui en-
tendent les poursuites pour le recouvrement des petites
creances !

R.—Dans Ontario, cette juridiction appartient aux
cours de districts qui ne peuvent pas juger sur un mon-
tant excédant $200 ;

Dans Québec, cette juridiction appartient aux cour
de circuit, cour du recorder dans les villes, cours des
commissaires et des magistrats. (%)

Dans le Nouveau-Brunswick, les poursuites n’excé-
dant pas $80 sont jugées par les magistrats stipendiaires
ou de police, les commissaires de paroisse et les juges
de paix.

Dans la Nouvelle-Ecos e, c’est un ou deux juges qui
prennent connaissance de ces poursuites selon le mon-
tant, qui ne doit jamais dépasser $8o ;

Dans I'ile du Prince-Edouard, c’est la cour de la
cité, a Charlottetown, et la petite cour, 4 Summerside,
qui entendent ces poursuites jusqu’aux montant res-
pectifs de $80 et $50;

(*) Dans fa province de Qnébec, la juridiction de la cour de civcuil est
exclusivement civile et s'étend & toute dema de dans laquelle la somme
réclamée est moindre que $ico. Elle connait aussi des demandes pour
taxes, cotisations ou rétributions concernant les écoles, les églises, les
preshytéres et les cimetiéres, quelqu'en soit le montant. Dans les districts
ruranx sa juridiction s'. tend jusqu'd §zo0. #

La cour du recorder est chargée de punir lesinfractions aux lois de police
et aux réglements municipaux. FElle a aussi une juridiclion civile pour
le recouvrement des taxes municirﬂles et le réglement des difficultés sur-
venues entre engagés et patrons, locateurs et locataires.

La juridiction de la cour des commissaives se borne au recouvrement de
créances civiles pour des montants n'excédant pas $25. Ce tribunal se
guide sur 1'équité.

La cour des magistrals de district entend les causes de $s50 ou moins
entre locateurs et locataires, pour le recouvrement dela dime, des taxes
et cotisations scolaires, des dommages ou sommes dus en vertu du co e
municipal, des pénalités encourues en vertu de la loi des licences, des
rentes seigneuriales,
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Dans la Colombie anglaise, ce sont les magistrats de
police et stipendiaires qui jugent les causes, jusqu’au
montant de $100;

Au Manitoba, ces poursuites sont de la compétence
des cours de comté.

D.—Quelle est la juridiction des cours de comté ?

R—Ta juridiction des cours de comté est plus
étendue ; elle connait des demandes en justice jusqu’au
montant de $400 généralement, et $1000 dans la Co-
lombie anglaise. (Dans Québe~ cette compétence est
du ressort de la cour supérieure.)

D.—Quelles sont les cours inférieures qui ont juridiction
criminelle ?

R.—Ies cours inférieures qui ont juridiction crimi-
nelle sont les juges des cours de comté, les recorders,
les commissaires de police, les juges des sessions de la
paix, les magistrats de district et les juges stipendi-
aires.

D.—Quelles sont les cours qui ont une juridiction supé-
rieure ?

R.—Dans Ontario, il y a haute cour de justice com-
posée des trois divisions suivantes : Cour du banc de
la Reine, cour de chancellerie et cour des plaidoyers
communs qui a une juridiction civile et criminelle. La
cour du banc de la Reine a trois juges dont un chef, de
méme que la cour des plaidoyers communs. La cour de
chancellerie a un chancelier et 3 juges.

Dans Québec, c'est la Cour du banc de la Reine qui a
une juridiction supérieure, composée de cing juges et
d'un juge en chef, pour entendre les causes criminelles
et la cour supérieure composée de 30 juges avec juridic-
tion civile partout et juridiction criminelle dans les
districts ruraux.

Au Nouveau-Brunswick, c'est une cour supréme com-
posé d'un juge en chef et de cing autres juges qui

I_-.‘ B LR T 3
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prend connaissance de tous les proces autres que ceux
relatifs au divorce, 4 I'amirauté, aux cours de vérifica-
tion et de comté,

La cour supréme de 1a Nouvelle-Ecosse,composée d’un
juge enchef et de six juges, n’entend pas de cause dont
le montant est moindre que $80, si ce n'est comme cour
d’appel.

Dans I'ile du Prince-Edouard, la cour supréme est
composée d’un juge en chef et de deux autres juges. Il
y a aussi une cour de chancellerie,

Au Manitoba, c’est une cour du banc de la Reine
composée d'un juge en chef et de 3 autres juges.

Dans la Colombie Anglaise, la cour supréme est com-
posée d’un juge en chef et de 4 autres juges.

D.—Quelles sont les attributions des cours de vérification ?

R.—Les cours de vérification des proviuces de la
Nouvelle-Ecosse, du Nouveau-Brunswick et de I'ile du
Prince-Fdouard sont présidées par un juge et s’occu-
pent des testaments des personnes décédées et des biens
de celles qui n’ont pas laissé de testaments. Dans Qué-
bec, ces attributions restent entre les mains des juges
de la cour supérieure.

D.—N’y a-t-il pas des cours spéciales qui prononcent la dis-
solution des liens du mariage ?

R.—Dans les provinces de la Nouvelle-Ecosse, du
Nouveau-Brunswick et de I'ile du Prince-Edouard, il y
a des cours spéciales qui prononcent la dissolution des
liens du mariage. Dans la Colombie Anglaise le divorce
est de la compétence de la cour supérieure et dans les
autres provinces le divorce est I'objet d’une 1égislation
spéciale devant le sénat, en vertu d’une des clauses de
I’ Acte de I’ Amérique Britannique du Nord.

D.—Quelles sont les cours d’appel ?

R.—Dans Ontario, il y a une cour d’appel composée
d’un juge en chef et de trois autres juges, 4 laquelle
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sont soumis les jugements des trois divisions de la
haute cour de justice.

. Dans Québec, c'est la cour du banc de la Reine quia
juridiction en appel composé de cing juges dont quatre
forment quorum. Il y aaussi la cour de revision, com-
posée de trois juges. C’est aussi la cour du banc de la
Reine qui siége en appel au Manitoba. Dans les autres
provinces c’est la cour supréme siégeantau complet qui
a juridiction en appel.

50 L'institution du jury.

D.—Qu'entendez-vous par jury ?

R.—Par jury on entend un corps composé de 12
citoyens, appelés ju»és, réunis pour juger les personnes
accusées d'un crime.

D.—A quelle époque remonte Iinstitution du jury ?

R.—L’institution du jury remonte aux premiers
temps de la monarchie anglaise et le principz qui la
régit est énoncé dans la Grande Charte, quand il est
dit: ‘* Au criminel, aucun homme ne peut étre arrété,
‘‘ emprisonné ou exilé, ou mis & mort, de quelque
‘ maniére que ce soit, 4 moins que ce ne soit par le
‘‘ jugement de ses pairs’’.

D.—N'y a-t-il pas des procés civils par jury ?

R.—Oui; il y a des proces civils par jury quand il
s'agit de causes d'unenature commerciale et dans les
poursuites en recouvrement de dommages résultant de
torts personnels ou de délits ou quasi-délits contre la
propriété mobiliere.

D.—Quelle est la procédure généralement suivie lorsqu'une
personne est accusée d'un crime ?

R.—Iorsqu’une personne est accusée d’un crime, elle
est arrétée ou sommée de comparaitre devant le ma-
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gistrat. Ce dernier entend la preuve et décide s’il y a
matiére a procés. S'il y a proces, I'accusé est renvoyé
en prison ou admis & caution et doit comparaitre aux
assises criminelles suivantes.

D.—Que fait-on devant les assises criminelles ?

R.—Aux assises, 'affaire est de nouveau examinée
par un grand jury et si ce dernier trouve I’accusation
fondé€e (Zrue bill), 'accusé subit son procés devant un
petit jury.

D.—De quelles personnes est composé le grand jury ?

R.—Le grand jury est composé de vingt-trois grands
jurés dont douze doivent étre d’accord pour rendre un
verdict.

D.—Comment forme-t-on le grand jury ?

R —Le grand jury est formé de la maniére suivante :
le shérif sur demande assigne vingt-quatre grands ju-
rés et A l'ouverture de la cour on forme le jury d’accu-
sation. Le greffier appelle le nom des jurés convoqués,
jusqu’a ce que douze au moins et vingt-trois au plus
aient répondu a l'appel, de maniére que la majorité
puisse étre de douze, et ces derniers sont assermentés.

D.—Qui peut agir comme grand juré ?

R.—Tout citoyen majeur, dont le nom est inscrit sur
le ro6le d’évaluation comme propriétaire ou locataire
d’immeubles, valant $6,0co dans les villes de 20,000
ames, ou d’une valeur annuelle de $500, ou ailleurs de
$3,000 et $300, peut agir commie grand juré.

D.—Quelles sont les personnes exemptes des fonctions de
grands jurés ?

R.—Ne peuvent remplir les fonctions de grands ju-
rés les personnes suivantes: celles qui n’ont pas les
qualités fonciéres ci-dessus indiquées, les aubains, les
aveugles, les sourds, les membres du clergé, les mem-
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bres du conmseil privé, les députés, les sénateurs, les
employés civils, les juges et les magistrats, les offi-
ciers des cours, les hommes de profession, les profes-
seurs et les instituteurs, les employés de banques, les
officiers municipaux, les officiers de I’armée et de la
marine, les équipages, les employés de chemins de
fer, les pompiers et les sexagénaires.

D.—En quoi consistent les devoirs des grands jurés ?

R.—Les grands jurés entendent les témoignages de
la couronne et les instructions du juge et rend un
verdict basé sur les faits et 1’équité. Sila preuve est
insuffisante, ils refusent l'autorisation de la mise en
accusation (7o bill) et I'accusé est libéré. Si, au
contraire, les témoignages incriminent suffisamment
I’accusé, le grand jury le condamne 2 subir son proces
aux assises criminelles devant un petit jury (#rue &ill).

Les grands jurés visitent les prisons, asiles et édifices
publics et font rapport de leur visite.

D.—De quelles personnes est composé le petit jury et com-
ment est-il formé ?

R.—Le petit jury est composé de 12 petits jurés et
formé de la maniére suivante : le jour du procés on
choisit 12 personnes parmi les soixante petits jurés
assignés par le shérif et assermentés par le greffier.

D.—Qui peut agir comme petit juré ?

R.—Tout citoyen majeur dont le nom est inscrit sur
le role d’évaluation comme propriétaire ou locataire
d’immeubles valant $2,000 dans les villes de 20,000
Ames ou d'une valeur annuelle de $200, ou ailleurs de
#1500 ou $120, peut agir comme petit juré.

D.—Quelles sont les personnes exemptes des fonctions de
petits jurés ?

R.—1es personnes exemptes des fonctions de grands
jurés le sont aussi quant a celles de petits jurés.
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D.—FEn quoi consistent les devoirs des petits jurés ?

R.—Les devoirs de petits jurés consistent 4 s'en-
quérir si 'accusé est coupable ou non coupable de V'ac-
cusation portée contre lui et de prononcer un verdict
d’apres les faits prouvés.

D.—Y a-t-il une cour d'appel avee juridiction criminelle ?

R.—Oui, il y a une cour d’appel avec juridiction
criminelle. C’est la cour du banc de la Reine siégeant
au complet. On lui soumet généralement les points
de droit. Si undes juges est dissident, on peut sou-
mettre le cas & la cour supréme du Canada.

D.—N'y a-t-il pas lieu d’ordonner un nouveau proces ?

R.—Dans certains cas la cour d’appel ou le ministre
de la justice ordonne un nouveau procés lorsque le
petit jury conseille A 'accusé de s'adresser A cette cour
quand le verdict parait &tre contraire A la preuve ou
que le ministre lui-méme a des doutes.

6o L'extradition des criminels.

D.—Existe-t-il des traités d'extradition entre I’Angleterre
et les pays étrangers ?

R.—Il existe des traités, entre I'Angleterre et les
pays étrangers pour I'extradition des personnes qui se
sont réfugiées au Canada aprés avoir commis des
offenses criminelles & I'étranger.

D.—Qu'arrive-t-il quand pareille chose se produit !

R.—Quand un criminel étranger se réfugie au
Canada, un juge peut émettre un bref d’arrestation a
la demaunde des autorités étrangéres et, aprés avoir pris
connaissance de la cause d'une manidre sommaire, il
doit transmettre tous les papiers ou le dossier au
ministre de la justice, et ce dernier, aprés enquéte,
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s'il le juge opportun, peut ordonner la remise du pri-
sonnier entre les mains d’un officier fondé de pouvoirs
de la part des autorités étrangeres.

i D.—Quelles sont en régle générale les crimes qui motivent
extradition ?

R.—Les crimes qui motivent 1'extradition sont gé-
néralement d’une nature grave, comme le meurtre, le
faux, le larcin, le parjure, etc. ; mais personne ne peut
étre extradé pour un crime politique.

D.—Quand se sert-on du bref d'habeas corpus ?

R.—1e privilége d’avoir recours au bref &'kabeas
corpus est intimement lié aux libertés anglaises. Toute
personne qui est détenue contre sa volonté sous une
accusation criminelle et qui croit avoir le droit d’'étre
remise en liberté peut obtenir un bref d'habeas corpus
d’une cour supérieure ordonnant a ses geéliers de la
conduire devant le tribunal pour y plaider sa cause.
Elle est immédiatement remise en liberté s'il est en
preuve qu’elle est détenue illégalement.

7o Les revenus provindaux,

D.—Quelles sont les sources des revenus provinciaux ?

R.—Les principales sources des revenus provin-
ciaux sont les produits des droits de royauté imposés
sur les mines (considérables dans la Nouvelle-Ecosse),
de la vente des terres de la couronne, des limites de
bois et des minéraux, les subsides annuels du gouver-
nement fédéral.

D.—Quand les revenus ci-dessus sont insuffisants que peu-
vent faire les gouvernements provinciaux ?

R.—Quand ces revenus sont insuffisants, les gouver-
nements provinciaux ont le pouvoir d’imposer une taxe
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directe dans les limites de leur province respective,
encore d'emprunter des deniers sur le seul crédit de la
province et d’imposer des taxes sur différents objets,
sur les successions, par exemple, ete.

D.—Les gouvernements provinciaux n'ont-ils pas encore
d'autres revenus ?

R.—Oui, les gouvernements provinciaux ont encore
d’autres revenus, mais de moindre importance ; ce
sont ceux qui proviennent des bureaux d’enregis-
trement, des licences de restaurants, d’hotels, de
magasins et du paiement des amendes.
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CHAPITRE I
NATURE DU SYSTEME MUNICIPAL DES PROVINCES.
ro L’ historique dw systeme municipal.

" D.—Le systéme municipal existait-il sous la domination
frangaise ?

R.—Le systéme municipal n'existait pas sous la
domination frangaise. Nous avons déja wvu, qu’au
contraire, les moindres détails de 1’administration
étaient sous le contrble du conseil souverain et spécia-
lement de I'intendant a Québec.

D.—A quelle date remonte-t-il donc ?

R.—Jusqu’'en 1841 la législature du Bas-Canada
remplissait les fonctions municipales. Dans le Haut-
Canada, le gouvernement local s'était départi graduel-
lement de l'administration des questions de détails
qu’il avait laissée a certains comtés et villes pour leur
inspirer l'esprit d'initiative et d’entreprise. Mais
depuis "union du Haut et du Bas-Canada le systéme
municipal devint florissant dans ces deux provinces.
Quant a celles du Nouveau-Brunswick et de la Nou-
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velle-Ecosse, ce n’est qu'aprés 1867 que leurs gouver-
nements ont organisé un systéme municipal régulier.
Le gouvernement local de I'ile du Prince-Edouard est
pratiquement encore un conseil municipal.

D.—Quel est I'état actuel du systéme municipal ?

R.—Actuellement toutes les provinces, moins I'ex-
ception ci-dessus, ont un excellent code municipal qui
pourvoit tous les districts, grands comme petits, des
améliorations publiques essentielles au confort et aux
nécessités générales de ses habitants.

D.—Le systéme municipal est-il uniforme dans toutes les
provinces ?

R.—Non, chaque province a le contrble de ses insti-
tutions municipales et cela en vertu d’une des clauses
de la constitution canadienne. La législature peut,
par conséquent, établir, amender et méme abolir son
systtme municipal. C’est grice A ce pouvoir qu'en
sus d’un systéme général qui s’applique i toute la
province, elle octroie a certaines corporations de ville
des chartes spéciales.

D.—C’est donc en vertu d'une loi provinciale que les con-
seils municipaux exercent leurs fonctions ?

R.—Oui: et c'est tellement le cas que lorsqu’ils
excedent leurs pouvoirsils peuvent étre amenés devant
les cours de justice.

D.—Quelles sont les grandes divisions territoriales pour le
besoin municipal ? .

R.—Les grandes divisions territoriales pour le besoin
municipal communes a toutes les provinces sont les
comtés, les cités, les cantons et les villages. Il y a,
de plus, des paroisses, autrefois divisions ecclésias-
tiques, qui existent encore dans les provinces de
Québec et du Nouveau-Brunswick.
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D.—Qu'est-ce qu'un comté ?

R.—Un comté est une division territoriale qui est
composée d’un certain nombre de villes, de paroisses,
de villages. Il comprend plusieurs autres municipalités
comme parties.

20 Constitution des Conseils dans les Provinces
DANS LA PROVINCE D'ONTARIO

D.—Comment sont composés les conseils de comtés dans la
province d'Ontario ?

R.—Dans la province d’Ontario les conseils de comté
sont composés des baillis et des députés-baillis des can-
tons et des villages situés dans les limites du comté
ainsi que de ceux des villes qui n’ont pas de charte spé-
ciale.

D.—Par qui sont présidés les conseils de comté ?

R.—Les conseils de comté sont présidés par un pré-
fet, élu annuellement parmi les membres du conseil.

D.—Comment sont composés les conseils des cantons et des
villages ?

R.—Les conseils de canton et de village sont com-
posés d’un bailli comme président et de 4 conseillers ;
mais quand il y a cinq cents électeurs dans chaque divi-
sion, un des conseillers agit comme député-bailli et a
droit par conséquent de siéger au conseil de comté. Un
député-bailli additionnel est ajouté par chaque 500
électeurs.

D.—Quand les élections de ces officiers ont-elles lieu ?

R.—Les élections de ces officiers ont lieu chaque an-
née et les contribuables les choisissent.
D.—Comment sont composés les conseils des villes ?

R.—ILes conseils des villes sont composés d'un maire,
9
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comme président du conseil, et de 3 conseillers élus
annuellement dans chaque quartier, quand il y a moins
de 5 quartiers, et de z conseillers, dans le cas d’un
plus grand nombre. Il y a, en plus, un bailli par
quartier et un député-bailli pour chaque 500 électeurs.

D.—Comment sont composés les conseils des cités ?

R —Ies conseils des cités sont composés d'un maire
et de 3 échevins par quartier. ILes maires sont élus
chaque année par les contribuables de toute la cité et
les échevins par les contribuables de leurs quartiers
respectifs.

DANS LA PROVINCE DE QUEBEC,

D.—Comment sont composés les conseils de comté dans la
province de Québec ?

R.—Dans la province de Québec les conseils de
comté sont composés de tous les maires des munici-
palités locales des comtés et sont présidés par un préfet
élu annuellement par les membres de ce conseil.

D.—Que comprennent les municipalités locales ?

R.—Les municipalités locales comprennent les pa-
roisses, les cantons, les villes et les villages qui ont
chacun un conseil composé de sept membres élus par
les contribuables, ou, A défaut d’élection, nommés par
le lieutenant-gouverneur.

D.—Pendant combien de temps un conseiller local demeure-
t-il en fonction ?

R.—Un conseiller local demeure en fonction durant
trois ans.

DANS LA PROVINCE Df LA NOUVELLE-ECOSSE.

D.—Comment sont composés les conseils dans la Nouvelle-
Ecosse ?

R.—Dans la Nouvelle-Ecosse, les conseils de comté



NATURE DU SYSTEME MUNICIPAL DES PROVINCES 131

sont composés de conseillers élus annuellement par les
contribuables, un par chaque poll du comté ayant droit
a un député a I'assemblée 1égislative, et sont présidés
par un préfet choisi par eux chaque année. Les conseils
de ville sont composés d’un maire et de six conseillers
au moins. Le maire est élu chaque année et les con-
seillers pour deux ans.

DANS LA PROVINCE DUNOUVEAU-BRUNSWICK.

D.—Comment sont composés les conseils dans le Nouveau-
Brunswick ?

R.—Dans le Nouveau-Brunswick, les conseils de
comté sont composés de deux conseillers élus annuelle-
ment pour chague paroisse et sont présidés par un pré-
fet élu de la méme maniére.

DANS LA PROVINCE DU MANITOBA,

D.—Comment sont composés les conseils dans le Manitoba ?

R.—Dans le Manitoba, les conseils des cités sont
composés d’'un maire et de deux échevins par quartier.

Les conseils de ville, d'un maire et de deux conseil-
lers par quartier.

Les conseils de village, d’un maire et de 4 conseillers.

Les élections s’y font annuellement et les contri-
buables seuls y prennent part.

DANS LA PROVINCE DE LA COLOMBIE ANGLAISE.,

D.—Comment sont composés les conseils dans la Colombie
Anglaise ?

R.—1Les conseils des cités sont composés d’un maire
et de conseillers, au nombre de douze au plus ou de
sept au moins. Les élections s’y font annuellement,

Les conseils de cantons et de*districts sont générale-
ment composés de huit membres y compris leur pré-
sident.

e e s
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30 Fonctionnement municipal dans la province
de Québee. (%)

D.—Que forment les contribuables d'une paroisse, d'un vil-
lage, d'un canton ?

R.—Les habitants d’une paroisse, d'un village,
d’une ville, d'un canton forment une corporation
locale.

D.—Comment nomme-t-on le territoire occupé par les con-
tribuables d'une corporation locale ?

R.—Le territoire occupé par les contribuables d’une
corporation locale prend le nom de municipalité locale.

D). —Quelle est I'ame d’une corporation locale ?

R.—I 4ame d'une corporation locale est son conseil,
qui agit dans les limites de son district municipal ;
c'est lui qui représente la corporation, c’est a lui qu’il
faut s’adresser lorsqu’on veut contracter avec la corpo-
ration ; ses ordres doivent étre exécutés par toutes les
personnes sujettes a sa juridiction.

D.—Une corporation locale a-t-elle, comme personne fictive,
des droits civils ?

R.—Oui; toute telle corporation, sous son nom
propre, a succession perpétuelle et peut :

10 Acquérir des biens meubles et immeubles par
achat, donation, legs ou autrement, les posséder, en
jouir et les aliéner ;

20 Contracter, transiger, s’obliger et obliger les
autres envers elle, dans les limites de ses attributions ;

30 Ester en justice dans toute cause et devant tout
tribunal ;

40 Exercer tous les pouvoirs en général qui lui sont

L]
(¥) Nous nous occuperons du fonctionnement municipal de la province
de Québec seulement. D'ailleurs le rouage municipal est le méme dans

chaque pfovince, & quelques différences prés, qu'il nous serait trop long
d'énumérer dans ce petit manuel.
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accordés, ou qui lui sont nécessaires pour 1’accomplis-
sement des devoirs qui lui sont imposés.

D.—Quelles personnes sont éligibles au conseil municipal ?

R.—Pour étre éligible au conseil municipal il faut
résider dans les limites de la municipalité, ou y avoir
son bureau d’affaires et posséder en son nom ou au
nom de sa femme des biens-fonds' de la valeur de $400
ou moins et étre sujet britannique.

D.—A quelle époque les élections municipales ont-elles lieu?

R.—Dans les municipalités rurales les élections ont
lieu tous les ans, le deuxiéme lundi de janvier et le
jour suivant, s'il y a lieu.

D.—Qui est électeur municipal ?

R.—Est électeur municipal tout individu qui possede
les conditions suivantes :

1. fitre du sexe masculin, majeur et sujet de Sa Ma-
jesté ;

2. Posséder depuis six mois au moins dans la muni-
cipalité dans laquelle est exercé le droit de I'électeur,
en son nom ou au uom et pour le profit de sa femme,
tel qu’il appert au réle d’évaluation en vigueur, s'il y
en a un, soit comme propriétaire, un terrain de la va-
leur réelle d’au moins*cinquante piastres, soit comme
locataire résidant a4 ferme ou A loyer ou comme occu-
pant & un titre quelconque, un terrain d’'une valeur
annuelle d’au moins vingt piastres ;

3. Avoir payé toutes taxes municipales et scolaires
dues 4 cette époque ;

4. Etre inscrit, comme propriétaire, comme locataire
ou comme occupant,sur le role d’évaluation en vigueur
de la municipalité, s'il y en a un,

D.—Qui préside aux élections municipales ?

R.—Les élections municipales sont présidées par une
personne nommée a cet effet par une résolution du con-
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seil local. Si aucune personne n'est nommée, le secré-
taire-trésorier du conseil est de droit le président de
I’élection.

D.—Qu'arrive-t-il dans le cas on il y a un partage égal de
votes entre deux candidats ?

R.—TLorsqu’ily a un partage égal de votes entredeux
candidats, le président doit décider I'élection en votant
pour I'un ou l'autre des candidats.

D.—Quel est I'objet de la premiére réunion du conseil aprés
I'élection ?

R.—1’objet de la premiére réunion du conseil aprés
I’élection est de choisir un maire ou président et un
secretaire-trésorier qui est chargé de collecter les deniers
provenant des impositions du conseil, de conserver les
archives de la corporation et de rédiger lesdélibérations
du conseil.

D.—Quelles sont briévement les attributions du conseil mu-
nicipal ?

R.—1Les attributions du conseil municipal sont les
suivantes :

Faire des réglements concernant la municipalité ;

Nommer des officiers pour gérer les affaires muni-
cipales ;

Nommer des comités chargés de s’occuper d'une
branche particuliére de l'administration, comme le
comité des chemins,celui des finances, celui du feu, etc.;

Ordonner et régler la construction, l'ouverture, 1’en-
tretien des chemins, fossés, cours d’eau, canaux,
clotures ;

Prélever, par voie de taxation directe, sur les biens
imposables de la municipalité, toute somme de deniers
nécessaires pour rencontrer les dépenses d’adminis-
tration ;

Surveiller 'hygiéne publique et prévenir les épi-
démies;
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Pourvoir a 1'établissement d’aqueducs et empécher
que 'eau publique soit salie ou corrompue ;

Maintenir le bon ordre au sein de la municipalité et
protéger les citoyens contre les malfaiteurs.

D.—ILes conseils municipaux ont-ils le droit d'emprunter
des sommes d'argent ?

R.—Oui, les conseils municipaux ont Ie droit d’em-
prunter des sommes d’ argent soit en émettant des
débentures ou autrement. En un mot, les conseils
municipaux ont toute la latitude possible pour atteindre
leur but.

CHAPITRE II.
SVSTEME SCOLAIRE DANS LES PROVINCES.
1o Principes.

D.—Sur quels principes est basé le systéme scolaire dans
les provinces ?

R.—Ie systéme scolaire dans les provinces est basé
sur les principes suivants :

Une surveillance générale de I'éducation dans chaque
province par un département spécial et des contribu-
tions annuelles & méme le fonds provincial pour le sou-
tien d’écoles publiques.

D.—Comment est exercée cette surveillance ?

R.—Cette surveillance est exercée par I’entremise de
surintendants et d’inspecteurs nommeés par le gouver-
nement pour visiter les écoles et faire rapport de la fa-

con dont elles sont tenues,

D.—Les deniers octroyés par le gouvernement provincial
suffisent-ils au soutien des écoles ?

R.—Non ; ces deniers sont insuffisants, mais ils sont

L'ﬂ'ﬂ&ﬁ:_u:(‘.xi.,:.h T
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complétés par la taxe scolaire que les contribuables
sont obligés de payer entre les mains de commissaires,
choisis par eux-mémes, comme ils font pour les conseil-
lers municipaux .

20 Ecoles publiques d’ Ontario,

D, —Comment est composé le département de I'éducation
dans la province d'Ontario ?

R.—Dans la province d'Ontario le département de
I’éducation est composé d’un ministre, comme chef de
département, et de membres du gouvernement exécutif,
comme comité du conseil.

D.—Quels sont les différents degrés du systéme scolaire ?

R.—ILe systéme scolaire comprend trois degrés prin-
cipaux : le cours élémentaire, le cours secondaire et le
cours supérieur.

D.—Ou est donné l'enseignement ?

R.—En commengant au bas de 1'échelle, I’enseigne-
ment est donné dans les jardins de ’enfance, les écoles
supérieures (high schools), les colléges et I’université.

D.—A quel age suit-on généralement ces différentes écoles?

R.—Un enfant entre généralement au jardin de I'en-
fance 2 4 ans, a 1'école publique & 6 ans et a 1’école
supérieure 4 13 ans. Aprés 4 ou 5 ans d’études
sérieuses a l'école supérieure ou dans un collége, il
passe ses examens a l'université oli, aprés 4 ans, il
obtient ses degrés de bachelier €s arts ou autre, suivant
ses capacités.

D.—Ces écoles et universités sont-elles catholiques ?

R.-—Non, ces différentes écoles sont neutres, mais
les catholiques peuvent établir des écoles pour les
membres de leur religion, suivant certaines dispositions
de la loi: ce sont des écoles séparées.
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D.—N'y a-t-il pas encore d'autres écoles sous le controle du
département ?
R.—Oui, sous le contrdle du département il y a
_encore les écoles modeles de comté, les écoles normales
provinciales et les écoles de pédagogie on les institu-
teurs recoivent un entrainement a leur profession. On
a encore prévu I'établissement d’écoles des arts et
d’écoles industrielles.

D.—1,éducation est-elle obligatoire ?

R.—Oui, par la loi tous les enfants de 8 a 14 ans
sont obligés d’aller & I'école durant les cours qui s’y
donnent.

D.—Comment est exercé le controle sur les écoles ?

R.—Le ministre de 1’éducation, avec I'aide d'un
personnel nombreux, exerce un contrdle général sur
tout le systéme scolaire. Les inspecteurs des écoles
supérieures, des écoles séparées et des écoles modeles
de comté sont nmommés par le gouvernement. ILes
inspecteurs de comté sont nommés par les conseils de
comté, et ceux des villes par les commissions scolaires,
composées d’instituteurs hautement qualifiés.

D.—Comment sont supportées les dépenses de 'éducation ?

R.—Comme nous 'avons dit en principe les besoins
de V'éducation sont supportés par le gouvernement ete
les mu nicipalités. Les comtés sont dans Pobligation
de faire une remise de deniers pour les écoles supé-
rieures et doivent, ainsi que les cantons, subvenir aux
dépenses des écoles publiques. '

.—Comment sont divisés les cantons ?

R.—Les cantons sont divisés en sections et dans
chaque section il doit y avoir une école publique sous
la direction d’une commission composée de trois
membres choisis pour 3 aus.

» *
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D.—Dans quelle proportion est accordé Poctroi du gouver-
nement ?

R.—Ioctroi du gouvernement est basé sur le nombre
d’€leves qui fréquentent les classes, et le conseil de
comté doit donner un montant égal. En plus, chaque
canton vote un montant de $roo par école et $150 lors-
que les services de deux instituteurs sont requis.

D.—Quelles sont les attributions des commissaires d’écoles ?

K. —Les commissaires d’écoles engagent les institu-
teurs, qui doivent tous étre qualifiés, déterminent les
montants & dépenser pour les écoles et leur équipement,
les salaires & payer ; en un mot, ils ont le controle des
affaires immédiates qui concernent les écoles de leur
division.

D.—Est-ce que les écoles séparées sont aussi sous le con-
trole du gouvernement ?

R.—Oui, les écoles séparées sont inspectées par le
gouvernement et sont généralement dirigées d’aprés
les régles qui régissent les écoles publiques.

D.—Est-ce que les écoles publiques sont gratuites ?
R.—Oui, les écoles publiques sont gratuites.

D.—Comment sont établies et soutenues les écoles supé-
rieures ?

R.—Les écoles supérieures sont établies par le comté
et les municipalités de ville avec I’approbation du lieu.
tenant-gouverneur en conseil. Ces écoles peuvent étre
transformées en colléges par le gouvernement. I’ octroi
du gouvernement, pour ces établissements d’éducation
supérieure, est basé sur les efforts que fait la localité
pour les soutenir. Le conseil de comté doit voter un
octroi au moins égal A celui de la législature. Si ces
octrois ne suffisent pas, les dépenses subséquentes sont
supportées par la municipalité ou le district ol est
située 1'école supérieure,a la demande de la commission
scolaire locale.
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D.—Comment sont composées les commissions des écoles
supérieures ?

R.—Tes commissions des écoles supérieures sont
composées d’au moins six commissaires, dont trois sont
nommés par le conseil de comté et les trois autres par
le conseil de la ville ou du village oit 1’école est située.
Si le district comprend plus d’une municipalité, cha-
cune d’elle doit étre représentée dans la commission.
Dans les villes et les cités séparées du comté, ce sont
les conseils locaux qui nomment les commissaires, au
nombre de six par école supérieure lorsquil y en a
plusieurs.

D.—Enseigne-t-on une religion particuli¢re dans les écoles?

R.—On n’enseigne pas de religion particuliére dans
les écoles, mais les principes chrétiens sont I'objet des
exercices de tous les jours. On ouvre et ferme les
écoles par des priéres publiques et par la lecture des
Saintes Ecritures, mais sans commentaires aucuns.

D.—Ne donne-t-on aucun enseignement religieux?

R.—1es commissaires et le clergé d’une religion
quelconque peuvent s’entendre cependant pour donner,
aprés les classes, I'enseignement des principes de leur
religion & ceux qui veulent l'entendre au moins une
fois par semaine, mais personne n’est forcé de demeurer
A ces cours religieux.

D.—Quelle est la plus haute institution d'enseignement dans
la province d'Ontario ?

R.—La plus haute institution d'enseignement dans
la province d'Ontario est 'université de Toronto a la-
quelle sont affiliés d'autres universités et colléges au
nombre de douze actuellement. Tous ces colléges par-
ticipent aux avantages qu’offre I'université de Toronto,
o est-a-dire aux degrés, au dipléme qu’elle confére dans
les arts, 'agriculture,la loi, la médecine, I’art dentaire,
la science et le génie civil.

l'i-_s;n:h S TR
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3o Leoles publiques de Québec.

D.— Comment est composé le conseil de linstruction pu-
blique de la province de Québec ?

R.—Le conseil de I'Instruction publique de la pro-
vince de Québec est composé d’un surintendant et de
membres catholiques et protestants, comme snit :

1o Des évéques ordinaires ou administrateurs de cha-
cun des diocéses catholiques romains situés en tout ou
en partie dans la province de Québec, lesquels en font
partie ex officio ;

20 D’un nombre égal de laiques catholiques romains
nommés par le lieutenant-gouverneur en conseil :

3¢ D’un nombre de membres protestants égal A celui
des membres catholiques laiques, nommés aussi par le
lieutenant-gouverneur en conseil.

D.—Comment est divisé le conseil de l'instruction publique ?

R.—Le conseil de I'Instruction publique est divisé
en deux comités, I'un composé des membres catholi-
ques romains et I'autre des membres protestants.

D.—Ces deux comités siégent-ils ensembles?

R.—Non ; chaque comité siége séparément et déli-
bére sur ce qui concerne sa dénomination religieuse.

D.—Comment est composé le comité catholique ?

R.—Le comité catholique est composé de 22 con-
seillers : le surintendant, 3 archevéques, 7 évéques, 1
vicaire apostolique et dix laiques.

D.—Comment est composé le comité protestant ?

R.—Le comité protestant est composé de 11 conseil-
lers : le surintendant, ex officio, I'évéque anglican,
archidiacre, 2 ministres du culte et 6 laiques. Le surin-
tendant,cependant,n’a droit de vote que dans le comité
de la religion a laquelle il appartient.

= it
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D.—Quelles sont les attributions particuliéres de chaque
comité ?

R.—Chaque comité,avec I'approbation du lieutenant-
gouverneur en conseil, a pour attributions :

10 De fixer I’époque de leurs sessions et de détermi-
ner le mode d'y procéder ;

20 De faire les réglements touchant les écoles norma-
les, de partager les octrois ;

30 De faire les réglements pour !’organisation et
I’administration des écoles publiques et la classification
des écoles et des instituteurs ;

4o De choisir les livres, les cartes géographiques, etc.,
dont doivent faire usage les écoles qui sont sous le con-
trole des commissaires ;

50 D’acquérir le droit de propriété des livres, des
cartes, etc., faits sous leur direction et a l'usage des
écoles ;

60 De faire inscrire, dans un livre tenu a cette fin,
les noms des instituteurs et la classe des brevets de
capacité qu'ils ont obtenus aprés avoir suivi les cours
réguliers d’enseignement dans une €cole normale ;

70 De régir les bureaux d’examinateurs.

D.—Par qui est nommé le surintendant de l'instruction pu-
blique ?

R.—ILe surintendant de !'instruction publique est
nommé par le lieutenant-gouverneur en conseil.

D.—Que fait le surintendant de l'instruction publique?

R.—ILe surintendant de I’Instruction publique a pour
attributions de faire fonctionner tous les rouages du
systéme scolaire : c'est-a-dire, faire un rapport annuel
a la législature provinciale sur I’état de I'instruction
publique ; distribuer les octrois du gouvernement aux
municipalités scolaires, faire des enquétes, etc., etc.

D.—Qui nomme les inspecteurs d’écoles ?
R.—Les inspecteurs d’écoles sont nommés par le
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lieutenant-gouverneur en conseil, & la suggestion de
I'un ou l'autre des deux comités du conseil de I'Ins-
truction publique.

D.—Quels sont les devoirs des inspecteurs d'écoles ?

R.—Les inspecteurs d’écoles doivent visiter deux
fois I'an les écoles sous' leur juridiction, guider les
instituteurs et surveiller 1’observation des lois scolaires.

D.—Qu’est-ce qu'une municipalité scolaire ?

R.—Une municipalité scolaire est le territoire érigé
en municipalité pour le fonctionnement des écoles sous
le controle des commissaires ou des syndics d’écoles.

D.—Comment sont érigées les municipalités scolaires ?

R.—Ies municipalités scolaires sont érigées par le
lieutenant-gouverneur en conseil sur la demande des
contribuables.

D.—Qui représente les municipalités scolaires?

R.—Les municipalités scolaires sont représentées par
les commissions scolaires.

D.—Comment sont composées les commissions scolaires ?

R.—Ies commissions scolaires sont composées cha-
cune de cinq commissaires élus par les contribuables de
la municipalité scolaire,

D.—Qui peut faire partie de la commission scolaire ?

R.—'Tout contribuable qui a payé ses taxes d’écoles
dans la municipalité peut étre choisi comme commis-
saire d’écoles.

D.—Qui est contribuable ? :

R.—Est contribuable tout propriétaire de biens-fonds
payant cotisation. ¢

D.—Quand I'élection des commissaires d'écoles a-t-elle
lieu ?

R.—1,élection des commissaires d’écoles a lieu le

PRt
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premier lundi de juillet de chaque année, de 1o heures
du matin a 5 heures du soir.

D.—Les cinq commissaires sortent-ils de charge chaque an-
née ? g

R.—Non; chaque année, durant deux ans, deux
commissaires sortent de charge, sont réélus ou rem-
placés, et la troisiéme année, le cinquiéme commissaire
sort de charge, est réélu ou remplacé.

D.—Qui préside I'élection des commissaires d’écoles ?
R.—L’¢€lection est présidée par le président de la
commission scolaire, ou, A son défaut, par un autre

commissaire sachant lire et écrire et choisi par I’assem-
blée des contribuables convoquée pour cette élection.

D.—Comment procéde-t-on ?

R.—Voici la maniére dont on procede :

A dix heures, le président nommé déclare I’assemblée
en séance et pendant une heure la mise en nomination
des candidats a lieu, sous forme de motion, par les
contribuables. Le président de I'assemblée déclare
€lus commissaires les candidats qui n’ont pas d’oppo-
sants ou qui ont la majorité des contribuables en leur
faveur. S'il y a plus de candidats qu’il y a de com-
missaires a élire, le président, & la demande de cing
contribuables présents, procéde lui-méme 3 I'enregis-
trement des votes des électeurs présents.

D.—Que fait le président a la cloture de I'élection ?

R.—Le président alors proclame élus commissaires
es candidats qui ont obtenu le plus grand nombre de
votes.

Dans le cas de partage égal des votes, le président
doit décider I'élection en donnant son vote prépon-
dérant pour I’un des candidats.

D.—8i les contribuables professent une religion différente
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de celle de la majorité de la municipalité, que peuvent-ils
faire ?

R.—Ces contribuables d’une religion différente peu-
vent devenir dissidents et avoir des écoles séparées.

D.—Qui administre les écoles dissidentes?

R.—Les écoles dissidentes sont administrées par des
syndics élus comme les commissaires par les contribua-
bles dissidents.

D.—Que font les' commissaires et les syndics a leur pre-

miére réunion ?

R.—TLes commissaires et les syndics, 4 leur premiére
réunion, doivent élire leur président et leur secrétaire-
trésorier.

D.—Quelles sont les principales attributions des commis-
saires d'écoles ?

R.—ILes commissaires d’écoles doivent imposer les
taxes scolaires, comprenant la cotisation et la rétribu-
tion mensuelle,

D.—Qu'entendez-vous par cotisation et rétribution men-
suelle?

R.—1La cotisation est imposée 2 tout propriétaire de
bien-fonds d’aprés I’estimation de ses propriétés portée
au role d'évaluation ; la rétribution est payée par tout
pére de famille pour chaque enfant en dge de fréquenter
1’école. :

D.—Quels sont les devoirs principaux des commissaires d’é-
coles ?

R.—ILes commissaires ont pour devoir de conduire
‘toutes les affaires scolaires de la municipalité : ériger
une maison d’école convenable pour chaque arrondis-
sement, la meubler, fournir les livres et objets néces-
saires & 'enseignement, engager les instituteurs.
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D.—Comment est donné I'enseignement dans la province de
Québec ?

R.—I1enseignement est donné dans la province de
Québec au moyen de cing sortes d’écoles :

10 Les écoles supérieures (universités) ;

20 Les écoles secondaires (colléges classiques, high
schools) ;

30 Les écoles normales ;

40 Les écoles spéciales ;

50 Les écoles primaires.

D.—Quel est le but poursuivi par les universités ?

R.—ILe but poursuivi par les universités est de
former la jeunesse a la pratique immédiate des profes-
sions libérales.

D.—Quelles sont les universités existantes dans la province
de Québece ?

R—Elles sont au nombre de trois: I’université
Laval, 2 Québec et a Montréal, pour les catholiques ; les
universités McGill, 4 Montréal, et le Bishop’s College,
a Lennoxville, pour les protestants.

D.—Quel est le but des colléges classiques ?

R.—Les colleges classiques ont pour mission de pré-
parer la jeunesse 4 I'étude des professions libérales et’
de la théologie.

D.—Quel est celui des écoles normales ?

R.—Celui des écoles normales est de former la jeu-
nesse a la pratique immédiate de I’enseignement pri-
maire.

D.—Quel est Pobjet des écoles spéciales ?

R.—Leur objet est de former la jeunesse au com-
merce, 4 'agriculture, aux industries et au génie civil.

D.—Quel est le but des écoles primaires ?
R.—Te but des écoles primaires est de donner aux
: 10
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enfants de 5 4 13 ans les connaissances indispensables
a toute personne dans la société.

go rLicoles publiques de la Nouvelle-Ecosse.

D.—Qui est a la téte de I'éducation dans la province de ia
Nouvelle-Ecosse ? 5

R.—Dans la province de la Nouvelle-Ecosse les mem -
bres du conseil exécutif forment un conseil d'Instruc-
tion publique avec les pouvoirs d'administration géné-
rale.

D.—Y a-t-il un surintendant pour l'éducatien ?

R.—Oui, il ¥ a un surintendant de nommé par le
gouvernement pour controler les affaires scolaires et
agir comme secrétaire du conseil de I'instruction publi-
que.

D.—Qui controle les capacités des instituteurs ?

R.—Il y a un bureau provincial d’examinateurs pour
s’enquérir des qualifications des sujets qui se destinent
a l'enseignement et faire rapport au conseil de 1'Ins-
truction publique.

D.—Par qui sont nommés les inspecteurs d'écoles?

R—Tes inspecteurs d’écoles sont nommés par le
conseil de I'Instruction publique sur la recommandation
du surintendant.

D.—Par qui sont soutenues les écoles normales et les écoles
modeles 7 :

R.—ILes écoles normales et les écoles modéles sont
soutenues par le gouvernement et pour chacune d’elles
le conseil de I’Instruction publique nomme un principal
et des assistants.

D.—ILes écoles publiques sont-elles catholiques ou protes-
tantes ?

R.—Les écoles publiques sont neutres et, de plus,
gratuites. :
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D.—Y a-t-il quelque chose de particulier au systéme scolaire
de la Nouvelle-Ecosse ?

R.—Non. Quant a la division des districts, des
commissaires d’écoles, des subventions, etc., tout est
semblable au systéme scolaire de la province d’Ontario.

50 Ecoles publiqgues du Nouveau-Brunswick et de
lile du Prince- Edouard.

D.—Qui a le contréle de I'éducation au Nouveau-Bruns-
wick ?

R.—Dans la province du Nouveau-Brunswick, le
lieutenant-gouverneur, les membres du conseil exécutif,
le chancelier de I'université du Nouveau-Brunswick et
un surintendant en chef de I’éducation composent un
bureau général pour ’administration scolaire dans la
province.

D.—Par qui est nommé le surintendant ?

R.—Le surintendant est nommé par le lieutenant-
gouverneur en conseil et agit comme secrétaire du
bureau de I'Instruction publique.

D.—Quelle est la plus haute institution d’enseignement de
la province ?

R.—La plus haute institution d’enseignement de la
province est I'université du Nouveau-Brunswick.

D.—Qui a la main haute sur Véducation dans I'ile du Prince-
Edouard ?

R.—La surveillance générale de I'éducation est
accordée, de par la loi, A un bureau provincial composé
des membres du conseil exécutif, du principal du
collége du Prince de Galles et d'un surintendant
nommé par le lieutenant-gouverneur en conseil et qui
agit comme secrétaire. Le bureau nomme les ins-
pecteurs.
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D.—Y a-t-il une école normale ?

R—O0ui; il y a une école normale d’affiliée au
college du Prince de Galles, dont le principal et les
assistants sont nommés par le bureau de I'Instruction
publique. ()

6 Ecoles publigues du Maniloba et de la
Colombie Anglaise.

D.—Comment est composé le département de I'Instruction
. publique au Manitoba ?

R.—TLe département de I'Instruction publique au
Manitoba est composé du conseil exécutif ou d’un
comité.

D.—Quelles sont ses fonctions?

R.—Ses fonctions consistent & nommer les inspec-
teurs et a fixer leurs salaires, a4 pourvoir d'instituteurs
les écoles provinciales, normales et modeles.

D.—N’y a-t-il pas un autre bureau d'aviseurs ?

R.—Oui, il y a un autre bureau d’aviseurs composé
de sept membres, dont quatre sont nommés par le
département de 1'Instruction publique pour deux ans,
deux choisis par les professeurs des écoles publiques et
supérieures, et le septiéme nommé par le conseil de
I’université de Manitoba.

D.—Quelles sont les attributions de ce bureau spécial ?

R.—Les attributions de ce bureau spécial sont de
déterminer les qualifications des instituteurs et des ins-
pecteurs, de prescrire les formes des exercices religieux,
d’organiser les écoles normales, modéles et supérieures,
de nommer les examinateurs, etc.

(*) Tout ce que nous avons dit du systéme scolaire de la province d'On-
tario s'applique, quant aux commissaires, aux instituteurs, aux octrois du
5mwernement. ete.,, pour les deux provinces du Nouveau-Brunswick et

e 'ile du Prince-Edouard. L
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D.—-Quel est l'objet de l'acte législatif provincial de 18g0?

R.—I/acte 1égislatif provincial de 18go avait pour
objet de rendre I’éducation gratuite, neutre et obliga-
toire. Cependant les éléves qui préférent ne pas assister
aux exercices religieux ont la faculté de s’en abste-
nir. (1)

D.—Comment sont supportées les écoles ?

R.—Les écoles, de par la loi, doivent étre supportées
par des octrois du gouvernement provincial, par le pro-
duit de la vente des terres de la couronne faite pour
cette fin par le gouvernement fédéral et par des taxes
prélevées sur les contribuables des municipalités. Ces
derniéres sont imposées par les conseils municipaux a
la réquisition des commissaires d’écoles.

D.—Quelle est la plus haute institution d’enseignement de
cette province ?

R.—La plus haute institution d’enseignement de
cette province est I'université de Manitoba, dirigée
par un conseil, nommé par les colléges de la province
qui y sont affiliés par le bureau général de I’ Instruction
publique.

D.—Comment est constitué le conseil de linstruction pu-
blique de la Colombie Anglaise ?

R.—1e conseil de Pinstruction publique est composé
du ministre de 1"éducation et des autres membres du
‘conseil exécutif. Le gouvernement nomme un sur-
intendant qui agit comme secrétaire de ce conseil.

D.—Comment est constitué le systéme scolaire ?

R.—Tes écoles sont neutres et gratuites. Un bureau
(1) Il existe actuellement une difficulté au sujet des €coles de la pro-

vince du Mauitoba qui l18se la minorité catholique dans ses droits et pri-
vildges,
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provincial d’examinateurs délivre aux instituteurs des
diplomes contresignés par le surintendant. Le conseil
nomme un ou plusieurs inspecteurs. Les écoles rurales
sont entierement subventionnées par le gouvernement.
Les autres dispositions du systéme scolaire d’Ontario
sont applicables au systéme de la Colombie-Anglaise.



APPENDICE
LA CONSTITUTION DE LA PUISSANGE DU GANADA

“Acte de PAmérigue Britauiqne dn Nord, 1867, ”

30 VICTORIA, CHAPITRE 3.

Acte concernant I'union et le gouvernement du Canada,
de la Nouvelle-Ecosse el du Nouveaw-Brunswick,
ainsi que les objets qui sy rattachent.—29 mars 1867.

[:ONSIDERANT que les provinces du Canada, de la
Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-Brunswick ont
exprimé le désir de contracter une union fédérale pour
ne former qu’une seule et méme Puissance (Dominion)
sous la couronne du Royaume-Uni de la Grande-
Bretagne et d’Irlande, avec une constitution reposant
sur les mémes principes que celle du Royaume-Uni;

Considérant de plus qu'une telle union aurait I'effet
de développer la prospérité des provinces et de favori-
ser les intéréts de 1'empire britannique ;

Considérant de plus qu'il est opportun, concurrem-
ment avec I'établissement de 1'union par autorité du
parlement, non seulement de décréter la constitution
du pouvoir 1égislatif de la Puissance, mais aussi de dé-
finir la nature de son gouvernement exécutif ;

Considérant de plus qu’il est nécessaire de pourvoir
A 'admission éventuelle d’autres parties de 1' Amérique
Britannique du Nord dans 1’union ;

B T
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A ces causes, Sa T'rés Excellente Majesté la Reine,
de I'avis et du consentement des lords spirituels et tem-
porels et des Communes, en ce présent parlement
assemblés, et par leur autorité, décréte et déclare ce
qui suit :

I. — PRELIMINATRES.

I. Le présent acte pourra étre cité sous le titre :
" I’ Acte de I' Amérique Britannique du Nord, 1867.”

2. Les dispositions du présent acte relatives A Sa
Majesté la Reine s'appliquent également aux héritiers
et successeurs de Sa Majesté, Rois et Reines du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagneet d'Irlande.

II. — uNION.

3. Il sera loisible A la Reine, de 'avis du T'rés
Honorable Conseil Privé de Sa Majesté, de déclarer
par proclamation, qu’a compter du jour y désigné, —
mais pas plus tard que six mois aprés la passation du
présent acte, —les provinces du Canada, de la Nou-
velle-Ecosse et du Nouveau-Brunswick ne formeront
gu’une seule et méme Puissance sous le nom de Canada
et dés ce jour, ces trois provinces ne formeront, en
conséquence, qu'une seule et méme Puissance sous ce
nom.

4. Les dispositions subséquentes du présent acte, &
moins que le contraire n’y apparaisse explicitement ou
implicitement, prendront leur pleine vigueur dés que
P'union sera effectuée, c’est-a-dire, le jour a compter
duquel, aux termes de la proclamation de la Reine,
I’union sera déclarée un fait accompli ; dans les mémes
dispositions, & moins que le contraire n’y apparaisse
explicitement ou implicitement, le nom de Canada
signifiera Je Canada tel que constitué sous le présent
acte.
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5. Le Canada sera divisé en quatre provinces
dénommées : — Ontario, Québec, Nouvelle-Ecosse et
Nouveau-Brunswick.

6. Les parties de la province du Canada (telle qu’ex-
istant a la passation du présent acte) qui constituaient
autrefois les provinces respectives du Haut et du Bas-
Canada, seront censées séparées et formeront deux
provinces distinctes. La partie qui constituait autre-
fois la province du Haut-Canada formera la province
d’Ontario ; et la partie qui constituait la province du
Bas-Canada formera la province de Québec.

7. Les provinces de la Nouvelle-Ecosse et du Nou-
veau-Brunswick auront les mémes délimitations qui
leur étaient assignées 2 I’époque de la passation du
présent acte.

8. Dans le recensement général de la population du
Canada qui, en vertu du présent acte, devra se faire en
mil huit cent soixante et ouze, et tous les dix ans
ensuite, il sera fait une énumération distincte des popu-
lations respectives des quatre provinces.

III.— POUVOIR EXECUTIF.

9. A la Reine continueront d’étre et sont par le
présent attribués le gouvernement et le pouvoir exécu-
tifs du Canada.

1o. Les dispositions du présent acte relatives au
gouverneur - général s'étendent et s'appliquent au
gouverneur-général du Canada, ou 4 tout autre chef
exéeutif ou administrateur pour le temps d’alors,
administrant le gouvernement du Canada, au nom de
la Reine, quel que soit le titre sous lequel il puisse étre
désigné. _

11. Il y aura, pour aider et aviser, dans 1'adminis-
tration du gouvernement du Canada, un conseil dé-
nommé le Conseil Privé de la Reine pour le Canada ;
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les personnes qui formeront partie de ce conseil seront,
de temps & autre, choisies et mandées par le gouver-
neur-général et assermentées comme conseillers privés ;
les membres de ce conseil pourront, de temps 4 autre,
€tre révoqués par le gouverneur-général.

12. Tous les pouvoirs, attributions et fonctions qui,
— par aucun acte du parlement de la Grande-Bretagne,
ou du parlement du Royaume-Uni de la Grande-Bre-
tagne et d'Irlande, ou de la législature du Haut-
Canada, du Bas-Canada, du Canada, de la Nouvelle-
Ecosse ou du Nouveau-Brunswick, lors de I’union, —
sont conférés aux gouverneurs et lieutenants-gouver-
neurs respectifs de ces provinces ou peuvent étre par
eux exercés, de 1'avis ou de 'avis et du consentement
des conseils exécntifs de ces provinces, ou avec la co-
opération de ces conseils, ou d’aucun nombre de
membres de ces conseils, ou par ces gouverneurs ou
lieutenants-gouverneurs individuellement, seront, —
en tant qu’ils continueront d’exister et qu’ils pourront
€tre exercés aprés 1'union, relativement au gouverne-
ment du Canada, — conférés au gouverneur-général et
pourront étre par lui exercés, de I’avis ou de I’avis et
du consentement ou avec la coopération du conseil
privé de la Reine pour le Canada ou d’aucun de ses
membres, ou par le gouverneur-général individuelle-
ment, selon le cas ; mais ils pourront, néanmoins (sauf
ceux existant en vertu d’actes de la Grande-Bretagne
et d’Irlande), étre révoqués ou modifiés par le parle-
ment du Canada.

13. Les dispositions du présent acte relatives au
gouverneur-général en conseil seront interprétées de
maniére  s’appliquer au gouverneur-général agissant
de 'avis du Conseil Privé de la Reine pour le Canada.

14. Il sera loisible 4 la Reine, si Sa Majesté le juge
a propos, d’autoriser le gouverneur-général & nommer
de temps 4 autre une ou plusieurs personnes, conjoin-
tement ou séparément, pour agir comme son ou ses

TN, TR T
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députés dans aucune partie ou parties du Canada, pour,
en cette capacité, exercer, durant le plaisir du gouver-
neur-général, les pouvoirs, attributions et fonctions du
gouverneur-général, que le gouverneur-général jugera
4 propos ou nécessaire de lui ou leur assigner, sujet
aux restrictions ou instructions formulées ou commu-
niquées par la Reine ; mais la nomination de tel
député ou députés ne pourra empécher le gouverneur-
général lui-méme d’exercer les pouvoirs, attribuer, ou
fonctions, qui lui sont conférés.

15. A la Reine continuera d’étre et est par le présent
attribué le commandement en chef des milices de terre
et de mer et de toutes les forces militaires et navalesen
Canada.

16. Jusqu'a ce qu’il plaise 2 l]a Reine en ordonner
autrement, Ottawa sera le siége du gouvernement du
Canada.

IV. — POUVOIR LEGISLATIF.

17. Il y aura, pour le Canada, un parlement qui sera
composé de la Reine, d’une chambre haute appelée le
sénat, et de la chambre des communes.

18. Les priviléges, immunités et pouvoirs que possé-
deront et exerceront le Sénat, l]a Chambre des Com-
munes et les membres de ces corps respectifs, seront
ceux prescrits de temps a autre par acte du parlement
du Canada ; ils ne devront, cependant, jamais excéder
ceux possédés et exercés, lors de la passation du pré-
sent acte, par la chambre des communes du parlement
du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’ Irlande
et par les membres de cette chambre (¥).

19. Le parlement du Canada sera convoqué dans un
délai de pas plus de six mois aprés I'union.

(*) Voir l'amendement fait d cette seclion par le statut impirial 35-39
Vie,, ch 38.
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20. Il y aura une session du parlement du Canada
une fois au moins chaque année, de manidre a ce qu'il
ne s'écoule pas un intervalle de douze mois entre la
derniére séance d’une session du parlement et sa pre-
miere séance dans la session suivante.

Le sénal.

21. Sujet aux dispositions du présent acte, le sénat
se composera de soixante et douze membres qui seront
appelés sénateurs. £

22. En ce qui concerne la composition du sénat, le
Canada sera censé comprendre trois divisions :

10 Ontario ;

20 Québec ;

30 Les Provinces Maritimes, la Nouvelle-Ecosse et
le Nouveau-Brunswick ;

Ces trois divisions seront sujettes aux dispositions
du présent acte, également représentées dans le sénat,
comme su;t: Ontario par vingt-quatre sénateurs ;
‘Québec par vingt quatre sénateurs et les Provinces
Maritimes par vingt-quatre sénateurs, douze desquels
représenteront la Nonvelle-Ecosse, et douze le Nou-
veau-Brunswick..

En ce qui concerne la prevince de Québee, chacun
des vingt-quatre sénateurs la représentant sera nommé
pour I'un des vingt-quatre colléges électoraux du Bas-
Canada, énumérés dans la cédule A, annexée au
chapitre premier des Statuts Refondus du Canada.

23. Les qualifications d’un sénateur seront comme
suit :

1o Il devra étre 4gé de trente ans révolus ;

20 Il devra étre sujet-né de la Reine, ou sujet de la
Reine naturalisé par acte du parlement de la Grande-
Bretagne, on du parlement du Royaume-Uni de la
Grande-Bretagne et d'Irlande, ou de la législature de
I'une des provinces du Haut-Canada, du Bas-Canada,
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du Canada, de la Nouvelle-Ecosse, ou du Nouveau-
Brunswick, avant I'union, ou du parlement du Canada,
apres 'union.

30 Il devra posséder, pour son propre usage et béné-
fice, comme propriétaire en droit ou en équité, des
terres ou ténements tenus en francs et commun soccage,
— ou étre en bonne saisine ou possession, pour son
propre usage et bénéfice, de terres ou ténements tenus
en franc-alleu ou en roture dans la province pour
laquelle il est nommé, de la valeur de quatre mille
piastres en sus de toutes rentes, dettes, charges, hypo-
théques et redevances, qui peuvent &étre attachées, dues
et payables sur ces immeubles ou auxquelles ils peu-
vent étre affectés ;

40 Ses propriétés mobiliéres et immobiliéres devront
valoir, somme toute, quatre mille piastres, en sus de
toutes ses dettes et obligations ;

50 Il devra étre domicilié dans la province pour
laquelle il est nommé ;

6° En ce qui concerne la province de Québec, il
devra étre domicilié ou posséder sa qualification fon-
ciére dans le collége électoral dont la représentation lui
est assignée.

24. Le gouverneur-général mandera de temps a autre
au sénat, au nom de la Reine et par instrument sous
le grand sceau du Camada, des personnes ayant les
qualifications voulues ; et, sujettes aux dispositions du
présent acte, les personnes ainsi mandées deviendront
et seront membres du sénat et sénateurs.

25. Les premiéres persounes appelées au sénat seront
celles que la Reine, par mandat sous ‘le seing manuel
de Sa Majesté, jugera a propos de désigner, et leurs
noms seront insérés dans la proclamation de la Reine
décrétant 1'union.

26. Si en aucun temps, sur la recommandation du

IR e ek
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gouverneur-général, la Reine juge a propos d'ordonner
que trois ou six membres soient ajoutés au sénat, le
gouverneur-général pourra, par mandat adressé a trois
ou six personnes (selon le cas) ayant les qualifications
voulues, représentant également les trois divisions du
Canada, les ajouter au sénat.

27. Dans le cas ot le nombre des sénateurs serait
ainsi, en aucun temps, augmenté, le gouverneur-
général ne mandera aucune personne au sénat, sauf sur
pareil ordre de la Reine donné a la suite de la méme
recommandation, tant que la représentation de chacune
des trois divisions du Canada ne sera pas revenue au
nombre fixe de vingi-quatre sénateurs.

28. Le nombre des sénateurs ne devra en aucun
temps excéder soixante et dix-huit.

29. Sujet aux dispositions du présent acte, le séna-
teur occupera sa charge dans le sénat, a vie.

30. Un sénateur pourra, par écrit revétu de son
seing et adressé au gouverneur-général, se démettre de
ses fonctions au sénat : aprés quoi son siége deviendra
vacant.

31. Le siége d’un sénateur deviendra vacant dans
chacun des cas suivants :

10 Si, durant deux sessions consécutives du parle-
ment, il manque d’assister aux séances du sénat ;

20 S'il préte un serment, ou souscrit une déclaration
ou reconnaissance d’allégéance, obéissance ou attache-
ment A une puissance étrangére, ou s'il accomplit un
acte qui le rend sujet ou citoyen, ou lui confére les
droits et les privileges d’un_sujet ou citoyen d’'une
puissance étrangeére ;

30 S'il est déclaré en état de banqueroute ou de
faillite, ou s'il a recours au bénéfice d’aucune loi
concernant les faillis, ou s’il se rend coupable de con-
cussion ;
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4o S'il est atteint de trahison ouconvaincu de félonie,
ou d’aucun crime infamant ;

50 S'il cesse de posséder la qualification reposant sur
la propriété ou le domicile ; mais un sénateur ne sera
pas réputé avoir perdu la qualification reposant sur le
domicile par le seul fait de sa résidence au siége du
gouvernement du Canada, pendant qu’il occupe sous ce
gouvernement une charge qui y exige sa présence.

32. Quand un siége deviendra vacant au Sénat par
démission, décés ou taute autre cauee, le gouverneur-
général remplira la vacance en adressant un mandat a
quelque .personne capable et ayant les qualifications
voulues.

33. S'il s’éleve quelque question au sujet des quali-
fications d'un sénateur ou d’une vacance dans le sénat,
cette question sera entendue et discutée par le sénat.

34. Le gouverneur-général pourra, de temps 2 autre,
par instrument sous le grand sceau du Canada, nommer
un sénateur comme orateur du sénat, et le révoquer et
en nommer un autre a sa place.

35. Jusqu'a ce que le parlement du Canada en
ordonne autrement, la présence d’au moins quinze
sénateurs, y compris 'orateur, sera nécessaire pour
constituer une assemblée du sénat dans ’exercice de
ses fonctions.

36. Les questions soulevées dans le sénat seront
décidées 2 la majorité des voix, et dans tous les cas,
Porateur aura voix délibérative ; quand les voix seront
également partagées, la décision sera considérée comme
rendue dans la négative.

La chambre des communes.

37 La chambre des communes sera, sujette aux
dispositions du présent acte, composée de cent quatre-
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vingt-un membres, dont quatre-vingt-deux représente-
ront Ontario, soixante-cinq Québec, dix-neuf la Nou-
velle-Fcosse, et quinze le Nouveau-Brunswick.

38. Le gouverneur-général convoquera de temps a
autre la chambre des Communes au nom de la Reine,
par inrtrument sous le grand sceau du Canada.

39. Un sénateur ne pourra ni é&tre élu, ni siéger, ni
voter comme membre de la chambre des communes.

40. Jusqu'a ce que le parlement du Canada en
ordonne autrement, les provinces d’Ontario, de Québec,
de la Nouvelle-Ecosse et dn Nouveau-Brunswick seront
— en ce qui concerne I'élection des membres de la
chambre des communes — divisées en districts électo-
raux comme suit :

1. — ONTARIO.

La province d’Ontario sera partagée en comtés,
divisions de comtés (Ridings), cités, parties de cités,
et villes, tels quénumérés dans la premicre cédule
annexée au présent acte; chacune de ces divisions
formera un district électorale, et chaque district désigné
dans cette cédule aura droit d’élire un membre.

2. — QUEBEC.

La province de Québec sera partagée en soixante et
cing districts électoraux, comprenant les soixante et
cing divisions électorales en lesquelles le Bas-Canada
est actuellement divisé en vertu du chapitre deuxicme
des Statuts Refondus du Canada, du chapitre soixante
et quinze des Statuts Refondus pour le Bas-Canada et
de I’Acte de la province du Canada, de la vingt-troi-
sieme année du régne de Sa Majesté la Reine, chapitre
pretnier, ou de tout autre acte les amendant et en force
a I'époque de I'union, de telle maniére que chaque

.
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division électorale constitue, pour les fins du présent
acte, un district électoral ayant droit d’élire un
membre.

3. —NOUVELLE-ECOSSE.

Chacun des dix-huit comtés de la Nouvelle- Ecosse
formera un district électoral. Ie comté d' Halifax
aura droit d’elire deux membres, et chacun des deux
autres comtés, un membre.

4.— NOUVEAU-BRUNSWICK.

Chacun des quatorze comtés dont se compose le
Nouveau-Brunswick, y compris la cité et le comté de
Saint-Jean, constituera également un district électoral
par elle-méme. Chacun de ces quinze districts électo-
raux aura droit d’élire un membre.

41. Jusqu'a ce que le parlement du Canada en
ordonne autrement, — toutes les lois en force dans les
diverses provinces a 1'époque de 1'Union, concernant
les questions snivantes ou aucune d’elles, savoir : —
I'éligibilité, I'inéligibilité des candidats ou des membres
de la chambre d Assemblée ou Assemblée législative
dans les diverses provinces, — les votants aux élections
de ces membres, — les serments exigés des votants, —
les officiers-rapporteurs, leurs pouvoirs et leurs devoirs,

. — le mode de procéder aux élections, — le temps que
celles-ci peuvent durer, — la décision des élections con-
testees et les procédures y incidentes, — les vacations
des si¢ges en parlement et 1'exécution de nouveaux
brefs dans les cas de vacation occasionnées par d’autres
causes que la dissolution, — s'appliqueront respective-
ment sux élections des membres envoyes 4 la chambre
des communes par ces diverses provinces.

Mais jusqu'a ce que le parlement du Canada en

" 11
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ordonne autrement, a chaque élection d'un membre de
la chambre des communes pour le district d’'Algoma,
outre les personnes ayant droit de vote en vertu de la
loi de la province du Canada, tout sujet anglais du
sexe masculin, 4g¢é de vingt et un ans ou plus et tenant
feu et lieu, aura droit de vote.

42. Pour la premilre élection des membres de la
Chambre des Communes, le gouverneur-général fera
émettre les brefs par telle personne et selon telle forme
aw’il jugera A propos, et les fera adresser aux officiers-
rapporteurs qu'il désignera.

La personue émettra les brefs, sous 'autorité de la
présente section, aura les mémes pouvoirs que possé-
daient, & I’époque de l'uvion, les officiers chargés
A’ émettre des brefs pour 1'élection des membres de la
Chambre d’Assemblée ou Assemblée Législative de la
province du Canada, de la Nouvelle-Ecosse et du Nou-
veau-Brunswick ; et les officiers-rapporteurs auxquels
ces brefs seront adressés, en vertu de la présente sec-
tion, auront les mémes pouvoirs que possédaient, a
1'époque de I'union, les officiers chargés de rapporter
les brefs pour ’élection des membres de la Chambre
d’ Assemblée ou Assemblée Législative, respectivement.

43. Survenant une vacance dans la représentation
d’un .district électoral 4 la Chambre des Communes,
antérieurement 4 la réunion du parlement ou subsé-
quemment 2 la réunion du parlement, mais, avant que
le parlement ait statué a cet égard, les dispositions de
la section précédente du présent acte s'étendront et
s'appliqueront a I’émission et au rapport du bref rela-
tivement au district dont la représentation est ainsi
vacante,

44- La Chambre des Communes, 4 sa_premiére réu-
nion, aprés une élection générale, procédera avec toute
la diligence possible a I’élection de 1'un de ses membres
comme orateur.
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45. Survenant une vacance dans la charge d'orateur,
par déces, démission ou autre cause, la Chambre des
Communes procédera avec toute la diligence possible &
I’élection d'un autre de ses membres comme orateur,

46. I'orateur présidera a toutes les séances de la
Chambre des Communes.

47. Jusqu'a ce que le parlement du Canada en
ordonne autrement, —si 'orateur, pour une raison
quelconque, quitte le fauteuil de la Chambre des Com-
munes pendant quarante-huit heures consécutives, la
Chambre pourra élire un autre de ses membres pour
agir comme orateur ; le membre ainsi élu aura et
exercera, durant l'absence de l'orateur, tous les pou-
voirs, privileges et attributions de ce dernier.

48. La présence d’au moins vingt membres de la
Chambre des Communes sera nécessaire pour cons-
tituer une assemblée de la Chambre dans I’exercice de
ses pouvoirs ; A cette fin, I'orateur sera compté comme
un membre.

49. Les questions soulevées dans la Chambre des
Communes seront décidées A la majorité des voix, sauf
celle de I'orateur; mais lorsque les voix seront éga-
lement partagées—et en ce cas seulement—I’orateur
pourra voter,

50. La durée de la Chambre des Communes ne sera
que de cing ans, & compter du jour du rapport des
brefs d'élection, a'moius qu'elle ne soit plys 16t dis-
-soute par le gouverneur-général.

51. Immédiatement aprés le recensement de mil
huit cent soixante et onze, et aprés chaque autre
recensement décennal, la représentation des quatre
provinces sera répartie de nouveau, par telle autorité,
de telle maniére et a dater de telle époque que pourra,
de temps A autre, prescrire le parlement du Canada,
d’apres les régles suivantes :
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10 Québec aura le nombre fixe de soixante et cing
représentants ;

20 1l sera assigné a chacune des autres provinces un
nombre de représentants proportionné au chiffre de sa
population (constaté par tel recensement), comme le
nombre soixante et cing le sera au nombre de la popu-
lation de Québec (ainsi constaté) ;

30 En supputant le nombre des représentants d'une
province, il ne sera pas tenu compte d'une fraction
n’excédant pas la moitié du nombre total nécessaire
pour donner & la province droit 2 un représentant ;
mais toute fraction excédant la moitié du nombre
équivaudra au nombre entier ;

40 Lors de chaque nouvelle répartition, nulle réduc-
tion n’aura lieu dans le nombre des représentants d'une
province, & moins qu’il ne soit constaté par le dernier
recensement que le chiffre de la population de la pro-
vince par rapport au chiffre de la population totale du
Canada 4 1"époque de la derni¢re répartition du nombre
des représentants de la province, n'ait décru dans la
proportion d’un vingtiéme on plus ;

50 Les nouvelles répartitions n'auront d’effet qu'a
compter de 'expiration du parlement alors existant.

52. Le nombre des membres de la Chambre des
Communes pourra, de temps a autre, étre augmenté
par le parlement du Canada, pourvu que la proportion
établie par le présent acte dans la représentation des
provinces reste intacte.

-
Législation financierve. — Sanclion royale,

53. Tout bill ayant pour but l'appropriation d'une
‘portion quelconque du revenu public, ou la création de
taxes ou d'impdts, devra originer dans la Chambre des
Communes.

54. Il ne sera pas loisible 4 la Chambre des Com-
munes d’adopter aucune résolution, adresse ou bill
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pour I'appropriation d’une partie quelconque du revenu
public, ou d'aucune taxe ou impbt, 2 un objet qui
n'aura pas au préalable été recommandé a la Chambre
par un messaze du gouverneur-général durant la
session pendant laquelle telle résolution, adresse ou
bill est proposé.

55. Torsqu'un bill voté par les chambres du parle-
ment sera présenté au gouverneur-général pour la
sanction de la Reine, le gouverneur-général devra
déclarer, 2 sa discrétion, mais sujet aux dispositions du
présent acte et aux instructions de Sa Majesté, ou
qu'il le sanctionne au nom de la Reine, ou qu'il refuse
cette sanction, ou qu'il réserve le bill pour la signi-
fication du bon plaisir de la Reine.

56. Lorsque le gouverneur-général aura donné sa
sanction 4 un bill, au nom de la Reine, il devra, 4 la
premiére occasion favorable, transmettre une copie de
I'acte & I'un des principiux secrétaires d'Etat de Sa
Majesté ; si la Reine en conseil, dans les deux ans
aprés que le secrétaire d'Etat l'aura recu, juge A
propos de le désavouer, ce désaveu,—accompagné d'un
certificat du secrétaire d'Etat, constatant le jour ol il
aura recu l'acte,—étant signifié -par le gouverneur-
général, par discours ou message, & chacune des cham-
bres du parlement, ou par proclamation, annulera
'acte, & compter du jour de telle signification.

57. Un bill réservé a la signification du bon plaisir
de la Reine, n’aura ni force ni effet avant et A moins
que dans les deux ans a compter du jour ot il aura été
présenté au gouverneur-général pour recevoir la sanc-
tion de la Reine, ce dernier ne signifie, par discours ou
message. A chacune des deux chambres du parlement,
ou par proclamation, qu'il a regu la sanction de la
Reine en conseil.

Ces discours, messages ou proclamations seront con-
signés dans les journaux de chaque chambre, et un
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double diment certifié en sera délivré a Iofficier qu'il
appartient pour qu’il le dépose parmi les archives dn
Canada.

V. — CONSTITUTIONS PROVINCIALES.

Pouvorr exéculif.

58. Il y aura, pour chaque province, un officier
appelé lieutenant-gouverneur, lequel sera nommé par
le gouverneur-général en conseil par instrument sous
le grand sceau du Canada.

59. Le lieutenant-gouverneur restera en charge
durant le bon plaisir du gouverneur-général ; mais
tout lieutenant-gouverneur nommé aprés le commen-
cement de-la premiére session du parlement du Canada,
ne pourra étre révqué dans le cours des cinq ans qui
suivront sa nomination, 4 moins qu'il n'y ait cause ;
et cette cause devra lui étre communiquée par écrit,
dans le cours d'un mois aprés qu’aura été rendu I'ordre
décrétant sa révocation, et 1'étre aussi par message au
Sénat et 4 la Chambre des Communes, dans le cours
d’une semaine aprés cette révocation, si le parlement
est alors en session, sinon, dans le délai d’une semaine
aprés le commencement de la session suivante du par-
lement.

60. Les salaires des lieutenants-gouverneurs seront
fixés et payés par le parlement du Canada,

61. Chaque lieutenant-gouverneur, avant d’entrer
dans l'exercice de ses fonctions, prétera et souscrira
devant le gouverneur-général ou quelque personne 2 ce
par lui autorisée, les serments d’allégeance et d'office
prétés par le gouverneur-général,

62. Les dispositions du présent acte relatives au
lieutenant-gouverneur s'étendent et s'appliquent au
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lieutenant-gouverneur de chaque province ou a tout
autre chef exécutif ou administrateur pour le temps
d’'alors, administrant le gouvernement de la province,
quel que soit le titre sous lequel il est désigné.

63. Le conseil exécutif d’Ontario et de Québec se
composera des personnes que le lieutenant-gouverneur
jugera, de temps a autre, a propos de nommer, et en
premief lieu, des officiers suivants, savoir: le procu-
reur-général le secrétaire et régistraire de la province,
le trésorier de la province, le commissaire des terres de
la couronne, et le commissaire de I'agriculture et des
travaux publics, et-—dans la province de Québec—
I'orateur du conseil législatif et le solliciteur général.

64. La constitution de l'autorité exécutive dans
chacune des provinces du Nouveau-Brunswick et de la
Nouvelle-Ecosse continuera, sujette aux dispositions
du présent acte, d’étre celle en existence lors de
1'union, jusqu'a ce qu’elle soit modifiée sous 'autorité
du présent acte.

65. Tous les pouvoirs, attributions et fonctions qui
—par aucun acte du parlement de la Grande-Bretagne,
ou du parlement du Royaume-Uni de la Grande-
Bretagne et d’Irlande, ou de la législature du Haut-
Canada, du Bas-Canada ou du Canada, avant ou lors
de I’'union—étaient conférés aux gouverneurs ou lieu-
tenants-gouverneurs respectifs de ces provinces, ou
pouvaient étre par eux exercés, de 1'avis, ou de 'avis
et du consentement des conseils exécutifs respectifs de
ces provinces, ou avec la coopération de ces conseils ou
d’aucun nombre des membres de ces conseils, ou par
ces gouverneurs ou lieutenants-gouverneurs indivi-
duellement, seront—en tant qu'ils pourront étre exer-
cés aprés l'union; relativement au gouvernement
d’Ontario et de Québec respectivement,—conférés au
lieutenant-gouverneur d’Cntario et de Québec respec-
tivement, et pourront étre par lui exercés, de l'avis,
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ou de I'avis et du consentement, ou avec la coopération
des conseils exécutifs respectifs ou d'aucun de leurs
membres, ou par le lieutenant-gouverneur individuel-
lement, selon le cas: mais ils pourront néanmoins
(sauf ceux existant en vertu d’actes de la Grande-
Bretagne ou du parlement du Royaume-Uni de la
Grande-Bretagne et d'Irlande) étre révoqués ou mo-
difiés par les législatures respectives d'Ontario et de
Québec.

66. Les dispositions du présent acte relatives au
lieutenant-gouvernsur en conseil seront interprétées
comme s'appliquant au lieutenant-gouverneur de la
province agissant de I’avis d= son conseil exécutif.

67. Le gouverneur-général en conseil pourra, au
besoin, nommer un administrateur qui remplira les
fonctions de lieutenant-gouvernaur duraut I’absence, la
maladie ou autre incapacité de ce dernier.

68. Jusqu'a ce que le gouvernemsant exéeutif d'une
province en ordonne autrement, relativement a telle
province, les siéges du gouvernement des provinces
seront comme suit, savoir : pour Ontario, la cité de
Toronto ; pour Québec, la cité de Québec ; pour la
Nouvelle-Ecosse, la cité d'Halifax ; et pour le Nou-
veau-Brunswick, la cité de Frédéricton.

Pouvoir législatif.

1. — ONTARIO,

69. Il y aura, pour Oatario, une législature compo-
sée du lieutenant-gouverneur et d'une seule chambre,
appelée 1’ Assemblée 1égislative d'Ontario.

70. L’ Assemblée législative d’Ontario sera compo-
sée de quatre-vingt-deux membres, qui devront repré-
senter les quatre-vingts-deux districts électoraux énu-
mérés dans la premiere cédule annexée au présent acte.
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2. — QUEBEC.

71. Il y aura, pour Québec,une législature composée
du lieutenant-gouverneur et de d-ux chambres, appe-
lées le Conseil législatif de Quebﬂc et 1'Assemblée
législative de Québec,

72. Le conseil 1égislatif de Québec se composera de
vingt-quatre membres, qui seront nommés par le lieute-
nant-gouverneur au nom de la Reine, par instrument
sous le grand sceau d= Québec, et devront, chacun,
représenter un des vingt-quatre colleéges électoraux du
Bas-Canada mentionnés au présent acte ; ils seront
nommés 2 vie, & moins que la législature de Québec
n’en ordonne autrement sous 1'autorité du présent acte.

73 Les qualifications des conseillers législatifs de
Québec seront les mémes que celles des sénateurs pour
Québec.

74. La chargs de conseiller 1égislatif de Québec
deviendra vacante dans les cas, mulfalis mutandis, ou
celle de sénateur peut le devenir.

75. Survenant une vacance dans le conseil législatif
de Québec, par démission, décés ou autre cause, le
lieutenant-gouverneur, au nom de la Reine, nommera,
par instrument sous le grand sceau de Québe-, une
personne capable et ayant les qualifications voulues
pour la remplir.

76. S'il s'éléve quelque question au sujet des quali-
fications d'un conseiller 1égislaiif de Québec ou d’une
vacance dans le conseill 1égislatif de Québec, elle sera
entendue et décidée par le Conseil législatif,

77. Le lieutenant-gouverneur pourra, de temps a
autre, par instrument sous le grand sceau de Québec,
nommer un membre du Conseil législatif de Québec,
comine orateur de ce corps, et également le révoquer
et en nommer un autre a sa place.

e = S e A
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78. Jusqu'a ce que la législature de Québec en
ordonne autrement, la présence d'au moins dix mem-
bres du conseil législatif, y compris l'orateur, sera
nécessaire pour constituer une assemblée du Conseil
dans l'exercice de ses fonctions.

79. Les questions soulevées dans le conseil législatif
de Québec seront décidées A la majorité des voix et,
dans tous les cas, 'orateur aura voix délibérative ;

quand les voix seront également partagées, la décision
sera considérée comme rendue dans la négative.

8o. L’assemblée législative de Québec se composera
de soixante et cinqg membres, qui seront élus pour
représenter les soixante et cing divisions ou districts
électoraux du Bas-Canada, mentionnés au présent acte,
sauf toute modification que pourra y apporter la 1égis-
lature de Québec ; mais il ne pourra étre présenté au
lieutenant-gouverneur de Québec, pour qu'il le sanc-
tionne, aucun bill a I'effet de modifier les délimitations
des divisions ou districts électoraux énumérés dans la
deuxi¢me cédule annexée au présent acte,d moins qu'il
n'ait été passé a ses deuxidme et troisiéme lectures
dans I'assemblée législative avec le concours de la ma-
jorité des membres représentant toutes ces divisions ou
districts électoraux : et la sanction ne sera donnée a
aucun bill de cette nature 4 moins qu'une adresse n'ait
été présentée au lieutenant-gouverneur par 1'assemblée
législative déclarant que tel bill a été ainsi passé.

81. Les législatures d’Ontario et de Québec, respec-
tivement, devront étre convoquées dans le cours des
six mois qui suivront I’union,

82. Lelieutenant-gouverneur d’'Ontario et de Québec
devra, de temps a autre, au nom de la Reine, par ins-
trument sous le grand sceau de la province, convoquer
'assemblée 1égislative de la province,

83. Jusqu'a ce que la législature d'Ontario ou de
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Québec en ordonne autrement — quiconque acceptera
ou occupera dans la province d’Ontario oudans celle de
Québec une charge, commission ou emploi d'une
nature permanente ou temporaire, & la nomination du
lieutenant-gouverneur, auquel sera attaché un salaire
annuel ou quelque honoraire, allocation, émolument on
profit d'un genre ou montant quelconque, pay€ par la
province, ne sera pas éligible comme membre de I'as-
semblée législative de cette province, ni ne devray
siéger ou voter en cette qualité ; mais rien de contenu
dans cette section ne rendra inéligible aucune personne
qui sera membre duconseil exécutif de chaque province
respective ou qui remplira quelqu’une des charges sui-
vantes, savoir : celle de procureur-général, secrétaire et
régistraire de la province, trésorier de la province,com-
missaire des terres de la couronne et commissaire de
l'agriculture et des travaux publics, et dans la province
de Québec, celle de solliciteur-général,—ni ne la rendra
inhabile & siéger ou A voter dans la chambre pour
laquelle elle est €lue, pourvu qu'elle soit élue pendant
qu’elle occupera cette charge.

84. Jusqu'a ce que les législatures respectives de
Québec et d’Ontario en ordonne autrement,—toutes les
lois en force dans ces provinces respectives, a I'époque
de I’union,concernant les questions suivantes ou aucune
d’elles, savoir : I'éligibilité des candidats ou des mem-
bres de I'assemblée du Canada, — les qualifications ou
I’absence des qualifications requises des votants, les
serments exigés des votants,—les officiers-rapporteurs,
leurs pouvoirs et leurs devoirs, — le mode de procéder
aux élections,—le temps que celles-ci peuvent durer, la
décision des élections contestées et les procédures y
incidentes, — les vacations des siéges en parlement et
I’émission et 1'exécution de nouveaux brefs dans les cas
de vacations occasionnées par d’autres causes que la
dissolution, — s’appliqueront respectivement aux élec-
tions des membres élus pour les assemblées 1égislatives
d’Ontario et de Québec respectivement.
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Mais, jusqu'd ce que la législature d’Ontario en
ordonne autrement, A chaque élection d’un membre de
I'assemblée législative d’Ontario pour le district d’ Al-
goma, outre les personnes ayant droit de vote en vertu
de la loi de la province du Canada, tout sujet anglais
du sexe masculin 4gé de vingt et un ans ou plus, et
tenant feu et lieu, aura droit de vote.

85. La durée de I'assemblée 1égislative d’Ontario et
de I'assemblée législative de Québec ne sera que de
quatre ans, A compter du jour du rapport des brefs
d’élection, 4 moins qu’elle ne soit plus tot dissoute par
le lieutenant-gouverneur de la province.

86. Il y aura une session de la législature d’Ontario
et de celle de Québec une fois au moins chaque année,
de manicre A ce qu'il ne s’écoule pas un intervalle de
douze mois entre la derniére séance d’une session de la
législature dans chaque province, et sa premiére séance
dans la session suivante.

87. Les dispositions suivantes du présent acte, con-
cernant la chambre des communes du Canada, s'éten-
dront et s'appliqueront aux assemblées législatives
d’Ontario et de Québec, savoir : les dispositions rela-
tives & I’élection d’un orateur en premiére instance et
lorsqu’il surviendra des vacances, — aux devoirs de
Porateur,—a I'absence de ce dernier, — au quorum et
au mode de votation, — tout comme si ces dispositions
€taient ici décrétées et expressément rendues applica-
bles a chaque assemblée législative.

4. — NOUVELLE-ECOSSE ET NOUVEAU-BRUNSWICK.

88. La constitution de la 1égislature de chacune des
provinces de la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-Bruns-
wick continuera, sujette aux dispositions du présent
acte, d’étre celle en existence A 1'époque de I"union,
jusqu’a ce qu’elle soit modifiée sous I'autorité du pré-
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sent acte ; et la chambre d'assemblée du Nouveau-
Brunswick en existence lors de la passation du présent
acte devra, 4 moins qu'elle ne soit plus tot dissoute,
continuer d'exister pendant la période pour laquelle elle
a été élue.

5. — ONTARIO, QUEBEC ET NOUVELLE-ECOSSE.

89. Chacun des lieutenants-gouverneurs d’Ontario,
de Québec et de la Nouvelle-Ecosse devra faire émettre
des brefs pour la premiére élection des membres de
I'assemblée législative, szlon telle forme et par telle
personne qu'il jugera "a propos, et a telle époque et
adressés A tel officier-rapporteur que prescrira le gou-
verneur-général, de maniére a ce que la premiére élec-
tion d'un membre de 1’assemblée pour un district élec-
toral ou une subdivision de ce district puisse se faire
aux mémes temps et lieux que 1'élection d’un membre
de la chambre des Communes du Canada pour ce dis-
trict électoral.

6.— LES QUATRE PROVINCES.

99. Les dispositions suivantes du présent acte,»con-
cernant le parlement du Canada, savoir : les disposi-
tions relatives aux bills d’appropriation et d’imp6ts, a
la recommandation des votes de deniers, a la sanction
des bills, au désaveu des actes et 4 la signification du
bon plaisir quant aux bills réservés, s'étendront et
s'appliqueront aux législatures des différentes provin-
ces, tout comme si elles étaient ici décrétées et rendues
expressément applicables aux provinces respectives et
a leurs législatures, en substituant toutefois le lieute-
nant-gouverneur de la province au gouverneur-général,
le gouverneur-général A la Reine et au secrétaire d’E-
tat, un an a deux ans, et la province au Canada.
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VI. — DISTRIBUTION DES POUVOIRS LEGISLATIFS
Pouvoirs du pariement.

g1. Il sera loisible a4 la Reine, de ’avis et du consen-
tement du sénat et de la chambre des communes, de
faire les lois pour la paix, l'ordre et le bon gouverne-
ment du Canada, relativement a toutes les matiéres ne
tombant pas dans les catégories de sujets par le présent
acte exclusivement assignés aux législatures des pro-
vinces ; mais, pour plus de garantie, sans toutefois
restreindre la généralité des termes ci-haut employés
dans cette section, il est par le présent déclaré que
(nonobstant toute disposition contraire énoncée dans le
présent acte) l'autorité législative exclusive du parle-
ment du Canada s’étend a toutes les matiéres tombant
dans les catégories de sujets ci-dessous énumérés,
savoir :

10 La dette et la propriété publiques ;

20 La réglementation du trafic et du commerce ;

30 Le prélévement de deniers par tous modes ou sys-
témes de taxation ;

4o L’emprunt de deniers sur le crédit public ;

50 Le service postal ;

60 Le recensement et les statlsthues 1

70 La milice, le service militaire et le service naval
et la défense du pays ;

80 La fixation et le paiement des salaires et honorai-
res des officiers civils et autres du gouveruement du
Canada ;

go Les amarques, les bouces, les phares et 'ile de
Sable ;

100 La navigation et les bAtiments ou navires (skip-
ping) ;

110 La quarantaine et I'établissement et maintien
des hopitaux de marine ;
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120 Les pécheries des cotes, de la mer et de l'inté-
rieur ;

130 Les passages d'eau ( ferries) entre une province
et tout pays britannique ou étranger, ou entre deux
provinces ;

140 Le cours monétaire et le monnayage ;

150 Les banques, l'incorporation des banques et
I’émission du papier-monnaie ;

160 Les caisses d’épargne ;

170 Les poids et mesures ;

180 Les lettres de change et les billets promissoires ;

1ge L/'intérét de l'argeut ;

200 -Les offres légales ;

210 La banqueroute et la faillite ;

220 Les brevéts d'invention et de découverte :

230 Les droits d'auteur ;

240 Les sauvages et les terres réservées pour les sau-
vages ;

250 La naturalisation et les aubains ;

260 I,e mariage et les aubains ;

270 La loi criminelle, sauf la constitution des tribu-
naux de juridiction criminelle, mais y compris la pro-
cédure en matiére criminelle ;

280 Iétablissement, le maintien et 1’administration
des pénitenciers ;

290 Les catégories de sujets expressément exceptés
dans 1'énumération des catégories de sujets exclusive-
ment assignés par le présent acte aux législatures des
provinces.

Et aucune des matiéres énoncées dans les catégories
de sujets éntumérés dans cette section ne sera réputée
tomber dans la catégorie des. matiéres d’une nature
locale ou privée comprise dans I'énumération des caté-
gories de sujets exclusivement assignés, par le présent
acte, aux législatures des provinces,
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FPouvoirs excusifs des législatures provinciales.

92. Dans chaque province, la législature pourra
exclusivement-faire des lois relatives aux matiércs tom-
bant dans les catégories de sujets ci-dessous énumérés,
Savoilr :

1o L'amendement, de temps a autre,nonobstant loute
disposition contraire énoncée dans le présent acte, de
la constitution de la province, sauf les dispositions rela-
tives 4 la charge de lieutenant-gouverneur ;

20 La taxationdirecte dans les limites de la province,
dans le but de prélever un revenu pour des objets pro-
vinciaux ;

30 Les emprunts de deniers sur le seul crédit de la
province ;

4o La création et la tenure des charges provinciales,
et la nomination et le paiement des officiers provinciaux;

50 L’administration et la vente des terres publiques
appartenant a la province, et des bois et foréts qui s'y
trouvent :

60 1.)établissement, 1'entretien et l'administration
des prisons publiques et des maisons de réforme dans
la province ;

70 L’établissement, I'entretien et 1'administration
des hopitaux, asiles, institutions et hospices de charité
dans la province, autres que les hopitaux de marine ;

80 Les institutions municipales dans les provinces ;

9o Les licences de boutiques,de cabarets, d’auberges,
d"encanteurs et autres licences, dans le but de prélever
un revenu pour des objets provinciaux, locaux et mu-
nicipaux ; :

100 Les travaux et entreprises d'une nature locale:
autres que ceux énumérés dans les catégories suivantes,

(@) Lignes de bateaux a vapeur ou autres batiments,
chemins de fer, canaux, télégraphes et autres travaux;
et entreprises reliant la province a une autre ou a d'au-
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tres provinces, ou s'étendant au dela des limites de la
province ;

(6) Lignes de bateaux a vapeur entre la province et
tout pays dépendant de I’empire britannique ou tout
pays étranger ;

(¢) Les travaux qui, bien qu’entiérement situés daus
la province, seront avant ou aprés leur exécution décla-
rés par le parlement du Canada étre pour 'avantage
général du Canada, ou pour l’avantage de deux ou
d’un plus grand nombre des provinces ;

110 L’incorporation de compagnies pour des objets
provinciaux ;

120 La célébration du mariage dans la province ;

130 La propriété et les droits civils dans la province ;

140 L’administration de la justice dans la province,
y compris la création, le maintien et ’organisation des
tribunaux de justice pour la province, ayant juridiction
civile et criminelle, y compris la procédure en matidres
civiles dans ces tribunaux ;

150 I’infliction de punitions par voie d’amende, pé-
nalité ou emprisonnement, dans le but de faire exécuter
toute loi de la province décrétée au sujet des matiéres
tombant dans aucune des catégories de sujets énumérés
dans cette section ;

160 Généralement toutes les matiéres d’une nature
purement locale ou privée dans la province.

Education.

93. Dans chaque province, la législature pourra
exclusivement décréter des lois relatives 4 1’éducation,
sujettes et conformes aux dispositions suivantes :

1o Rien dans ces lois ne devra préjudicier & aucun
droit ou privilége conféré, lors de l'union, par la loi, a
aucune classe particuliére de personnes dans la province,
relativement aux écoles séparées (denominational)

12
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20 Tous les pouvoirs, priviléges et devoirs conférés
et imposés par la loi dans le Haut-Canada, lors de 1'u-
nion, aux écoles séparées et aux syndics d'écoles des
sujets catholiques romains de Sa Majesté, seront et sont
par le présent étendus aux écoles dissidentes des sujets
protestants et catholiques romains de la Reine dans la
province de Québec ;

3o Dans toute province oft un systéme d’'écoles sépa-
rées ou dissidentes existera par la loi, lors de I’ union,
ou sera subséquemment établi par la législature de la
province,—il poutra étre interjeté appel au gouverneur-
général en conseil de tout acte ou décision d’aucune
autorité provinciale affectant aucuns des droits ou pri-
viléges de la minorité protestante ou catholique romaine
des sujets de Sa Majesté relativement A 1'éducation ;

4o Dans le cas ou il ne sera pas décrété telle loi pro-
vinciale que, de temps a autre, le gouverneur-général
en conseil jugera nécessaire pour donmner suite et exé-
cution aux dispositions de la présente section, — ou
dans le cas ou quelque décision du gouverneur-général
en conseil, sur appel interjeté en vertu de cette section
ne serait pas mise 4 exécution par l'autorité provinciale
compétente,—alors et en tout tel cas, et en tant seule-
ment que les circonstances de chaque cas I'exigeront,
le parlement du Canada pourra décreter des lois pro-
pres 4 y remédier pour donner suite et exécution aux
dispositions de la présente section, ainsi qu'd toute
décision rendue par le gouverneur-général en conseil,
sous 'autorité de cette méme section.

Uniformité des lois dans Ontario, la Nouwvelle- Ecosse el
le Nouveau-Brunswick.

94. Nonobstant toute disposition contraire énoncée
dans le présent acte, le parlement du Canada pourra
adopter des mesures a 1'effet de pourvoir 4 I’uniformité
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de toutes les lois ou de parties des lois relatives a 12
propriété et aux droits civils dans Ontario, la Nouvelle-
Ecosse et le Nouveau-Brunswick, et de*la procédure
dans tous les tribunaux ou aucuns tribunaux de ces
trois provinces ; et depuis et aprés la passation d’aucun
acte a cet effet, le pouvoir du parlement du Canada de
décréler des lois relatives aux sujets énoncés dans tel
acte, sera illimité, nonobstant toute chose au contraire
dans le présent acte ; mais tout acte dn parlement du
Canada pourvoyant a cette uniformité n’aura d’effet
dans une province qu’apres avoir été adopté et décrété
par la législature de cette province.

Agriculture el immigration.

95. Dans chaque province, la législature pourra faire
des lois relatives & I'agriculture et 4 'immigration dans
cette province ; et il est par le présent déclaré que le
parlement du Canada pourra de temps 4 autre faire des
lois relatives a 1'agriculture et & immigration dans
toutes les provinces ou aucune d'elles en particulier ;
et toute loi de la législature d'une province relative &
Pagriculture et a l'immigration n’y aura d’effet
qu’aussi longtemps et que taut qu'elle ne sera pas in-
compatible avec aucun des actes du parlement du
Canada.

VII. — JUDICATURE.

96. Le gouverneur-général nommera les juges des
cours supérieures, de district et de comté, dans chaque
province, sauf ceux des cours de vérication dans la
Nouvelle-Ecosse et le Nouveau-Brunswick.

97. Jusqu'a ce que les lois relatives 4 la propriété et
aux droits civils dans Ontario, la Nouvelle-Iicosse et le
Nouveau Brunswick, et a la procédure dans les cours
de ces provinces, soient rendues uniformes, les juges

N L ot o i B i o
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des cours de ces provinces qui seront nommés par le
gouverneur général devront étre choisis parmi les mem-
bres des barreaux respectifs de ces provinces:

98. Les juges des cours de Québec seront choisis
parmi les membres du barreau de cette province.

99. Les juges des cours supérieures resteront en
charge durant bonne conduite, mais 1ils pourront étre
démis de leurs fonctions par le gouverneur-général sur
une adresse du Sénat et de la Chambre des Communes.

100. Les salaires, allocations et pensions des juges
des cours supérieures, de district et de comté (sauf les
cours de vérification dansla Nouvelle-Ecosse et le Nou-
veau-Brunswick) et des cours de 'amirauté, lorsque
les juges de ces derniéres sont alors salariés, seront
fixés et payés par le parlement du Canada.

101. Le parlement du Canada pourra, nonobstant
toute disposition contraire énoncée dans le présent acte,
I’effet de créer, maintenir et organiser une mesure A
I'effet de créer, maintenir et organiser une cour géné-
rale d’appel pour le Canada et établir des tribunaux
additionnels pour la meilleure administration des lois
du Canada.

VIII. — REVENUS, DETTES, ACTIF, TAXES.

102. Tous les droits et revenus que les 1égislatures
respectives du Canada, de la Nouvelle-Ecosse et du
Nouveau-Brunswick, avant et a I'époque de 1’union,
avaient le pouvoir d'approprier, — sauf ceux réservés
par le présent acte aux législatures respectives des pro-
vinces, ou qui seront percus par elles conformément
aux pouvoirs spéciaux qui leur sont conférés par le
présent acte,—formeront un fonds consolidé de revenus
pour étre appropriés au service public du Canada de la
maniére et soumis aux charges prévues par le présent
acte,
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103. Le fonds consolidé du revenu du Canada sera
permanemment grevé des frais, charges et dépenses
encourus pour le percevoir, administrer et recouvrer,
lesquels constitueront la premiére charge sur ce fonds
et pourront &tre soumis 2 telles révision et audition qui
seront ordonnées par le gouverneur-général en conseil
jusqu'a ce que le parlement y pourvoie autrement.

104. L’intérét annuel des dettes publiques des diffé-
rentes provinces du Canada, de la Nouvelle-Ecosse et
du Nouveau-Brunswick, lors de I’union, coastituera la
seconde charge sur le fonds consolidé de revenu du
Canada.

105. Jusqu'a modification par le parlement du
Canada, le salaire du gouverneur-général sera de dix
mille louis, cours sterling du Royaume - Uni de la
Grande - Bretagne et d'Irlande ; cette somme sera
acquittée sur le fonds consolidé de revenu du Canada
et constituera la troisidme charge sur ce fonds.

106. Sujet aux différents paiements dont est grevé
par le présent acte le fonds consolidé de revenu du
Canada, ce fonds sera appropri¢ par le parlement du
Canada au service public.

107. Tous les fonds, argent en caisse, balance entre
les mains des banquiers et valeurs appartenant & cha-
que province & 1'époque de I'union, sauf les exceptions
énoncées au présent acte, deviendront la propriété du
Canada et seront déduits du montantdes dettes respec-
tives des provinces lors de I'union.

108. Les travaux et propriétés publics de chaque
province, énumérés dans la troisitme. cédule annexée
au présent acte, appartiendront au Canada.

109. ‘Toutes les terres, mines, minéraux et réserves
royales, appartenant aux différentes provinces du
Canada, de la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-Bruns-
wick lors de l'union, et toutes les sommes d’argent
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alors dues ou payables pour ces terres, mines, minéraux
et réserves royales, appartiendront aux différentes pro-
vinces d’'Ontario. Québec, la Nouvelle - Ecosse et le
Nouveau - Brunswick, dans lesquelles ils sont sis et
situés ou exigib'es, restant toujours soumis aux char-
ges dont ils sont grevés, ainsi qu'a tous intéréts autres
que ceux que peut y avoir la proviuce.

110. La totalité de I'actif inhérent aux portions de
la dette publique assumée par chaque province, appat-
tiendra A cette province.

111. Le Canada sera responsable des dettes et obli-
gations de chaque province existante lorsde I'union.

112. Les provinces d’Ontario et Québec seront con-
jointement responsables envers le Canada et I’excédant
{ s’il en est ) de la dette de la province du Canada, si
lors de I'union, elle dépasse soixante et deux millions
cing cent mille piastres, et tenues au paiement de l'in-
térét de cet excédent au taux de cing pour cent par
année.

113. I’actif énuméré dans la quatriéme cédule an-
nexée au présent acte, appartenant, lors de 'union a
la province du Canada, sera la propriété d’Ontario et
Québec conjointement,

114. ILa Nouvelle-Ecosse sera responsable envers le
Canada de I'excédent (s'il enest) de sa dette publique,
si, lors de I'union, elle dépasse huit millions de piastres,
et tenue au paiemens de I'intérét de cet excédent au
taux de cing pour cent d'intérét par année,

. 115. Le Nouveau- Brunswick sera responsable envers
le Canada de I’excédent (s'il en est) de sa dette publi-
que, si lors de I'union, elle dépasse sept millions de
piastres, et tenue au paiement de I'intérét de cet excé-
dent au taux de cing pour cent par année.

116, Dans le cas ot, lors de 'union, les dettes publi-
ques de la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-Brunswick
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seraient respectivement moindres que huit millions et
sept millions de piastres, ces provinces auront droit de
recevoir chacune, du gouvernement du Canada, en
paiements semi-annuels et d’avance, I'intérét au taux
de cing pour cent par année sur la différence qui existe
entre le chiffre réel de leurs dettes respectives et le
montant ainsi arrété.

117. Les diverses provinces conserveront respective-
ment toutes leurs propriétés publiques dont il n’est pas
autrement disposé dans le présent acte, — sujettes au
droit du Canada de prendre les terres ou les propriétés
publiques dont il aura besoin pour les fortifications ou
la défense du pays.

118. ILes sommes suivantes seront annuellement
payées par le Canada aux diverses provinces pour le
maintien de leurs gouvernements et législatures :

A0 e B e e e 5l s ot s DROODD
IHBDEE 1o it ol S0 e s 79,080
Nouvelle-Ecosse . . . . . . . . . 60,000
Nouveau-Brunswick. . . . . . . . 50,000

et S b T, 258200, 000

Et chaque province aura droit & une subvention
annuelle de quatre vingt centins par chaque téte de la
population, constatée par le recensement de mil huit
cent soixante et un, et — en ce qui concerne la Nou-
velle-Ecosse et le Nouveau - Brunswick — par chaque
recensement décennal subséquent, jusq*a ce que la
population de chacune de ces deux provinces s'éléve a
quatre cent mille dmes, chiffre auquel la subvention
demeurera dés lors fixée. Ces subventions libéreront a
toujours le Canada de toutes autres réclamations, et
elles seront payées semi-annuellement et d’avance a
chaque province ; mais le gouvernement du Canada
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déduira de ces subventions i I'égard de chaque pro-
vince, toutes sommes exigibles comme intérét sur la
dette publique de cette province si elle excéde les divers
montants stipulés dans le présent acte.

119. Le Nouveau-Brunswick receyra du Canada, en
paiements semi-annuels et d’avance, durant une période
de dix ans & compter de I'union, une subvention sup-
plémentaire de soixante et trois mille piastres par an-
née ; mais tant que la dette publique de cette province
restera au-dessous de sept millions de piastres, il sera
déduit sur cette somme de soixante et trois mille pias-
tres, un montant égal a I'intérét A cinq pour cent par
année sur telle différence.

120. Tous les paiements prescrits par le présent acte,
ou destinés a éteindre les obligations contractées en
vertu d'aucun acte des provinces du Canada, de la
Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-Brunswick respective-
ment, et assumés par le Canada, seront faits, jusqu’a
ce que le Parlement du Canada’ordonne autrement, en
la forme et maniére que le gouverneur-général en con-
seil pourra prescrire de temps 2 autre.

121. Tous articles du cru, de la provenance ou ma-
nufacture d’aucune des provinces seront, a dater de
I'union, admis en franchise dans. chacune des autres
provinces.

122. Les lois de douane et d’accise de chaque pro-
vince demeureront en force, sujettes aux dispositions
du présent acte, jusqu'a ce qu’elles soient modifiées par
le parlement du Canada,

123. Daus le cas ol des droits de douane seraient, A
I'époque de I'union, imposables sur des articles, denrées
ou marchandises, dans deux provinces, ces articles,
denrées on marchandises pourront, aprés l'union, étre
importés de I'une de ces deux provinces dans l'autre,
sur preuve du paiement des droits de douane dont ils
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sont frappés dans la province d'ot ils sont exportés, et
sur paiement de tout surplus de droits de douane (s'il
en est) dont ils peuvent étre frappés dans la province
ot ils sont importés.

124. Rien dans le présent acte ne préjudiciera au
privilége garanti au Nouveau-Brunswick de prélever
sur les bois de construction les droits établis par le
chapitre quinze du titre trois des statuts revisés du
Nouveau-Brunswick, ou par tout acte I'amendant avant
ou aprés 'union, mais n’augmentant pas le chiffre de
ces droits ; et les bois de construction des provinces
autres que le Nouveau-Brunswick ne seront pas passi-
bles de ces droits.

125. Nulle terre ou propriété appartenant au Canada
ou 4 aucune province en particulier ne sera sujette
4 la taxation.

126. Les droits et revenus que les législatures res-
pectives du Canada, de la Nouvelle-Ecosse et du Nou-
veau - Brunswick avaient, avant 1’union, le pouvoir
d’approprier, et qui sont, par le présent acte, réservés
aux gouvernements ou législatures des provinces res-
pectives, et tous les droits et revenus percus par elles
conformément aux pouvoirs spéciaux qui leur sont con-
férés par le présent acte, formeront dans chaque pro-
vince un fonds consolidé de revenu qui sera approprié
au service public de la province.

IX. — DISPOSITIONS DIVERSES.
Dispositions générales.

127. Quiconque étant, lors de la passation du pré-
sent acte, membre du conseil législatif du Canada, de
la Nouvelle-Ecosse ou du Nouveau-Brunswick, et au-
quel un siége dans le sénat sera offert, ne I'acceptera
pas dans les trente jours, par écrit revétu de son seing
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et adressé au gouverneur-général de la Puissance du
Canada ou au lieutenant-gouverneur de la Nouvelle-
Ecosce et du Nouveau-Birunswick, (selon le cas), sera
censé l'avoir refusé ; et quiconque étant, lors de la
passation du présent acte, membre du conseil législatif
de la Nouvelle - Ecosse ou du Nouveau - Brunswick,
acceptera un siége dans le sénat, perdra par le fait
méme son siége a ce conseil législatif.

128. Les membres du sénat ou de la chambre des
communes du Canada devront, avant d’entrer dans
I’exercice de leurs fonctions, préteret souscrire, devant
le gouverneur-général ou quelque persounea ce par lui
autorisée, — et pareillement les membres du conseil
législatif on de 1'assemblée législative d'une province
devront, avant d'entrer dans l'exercice de leurs fonc-
tions, préter et souscrire, devant le lieutenant-gouver-
neur de la province ou quelque personne 4 ce par lui
autorisée, — le serment d'allégeance énoncé dans la
cinquidme cédule annexée au présent acte ; et les mem-
bres du sénat du Canada et du conseil législatif de Qué-
bec devront aussi, avant d'entrer dans l'exercice de
leurs fonctions, préter et souscrire, devant le gouver-
neur-général ou quelque per-onne a ce par lui autorisée,
la déclaration des qualifications énoncées dans la méme
cédule.

129. Sauf toute disposition contraire prescrite par le
présent acte, toutes les lois en force en Canada, dans
la Nouvelle-Ecosse ou le Nouveau-Brunswick, lors de
Punion, tous les tribunaux de juridiction civile et eri-
minelle,—toutes les commissions, pouvoirs et autorités
ayant force légale, — et tous les officiers judiciaires,
administratifs et ministériels, en existence dans ces
provinces 4 1'époque de 1'union, continueront d’exister
dans les provinces d’Ontario, de Québec, de la Nou-
velle-Ecosse et du Nouveau-Brunswick respectivement
comime si 'union n’avait pas eu lieu ; mais ils pourront
néanmoins (sauf les cas prévus par des actes du parle-
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ment de la Grande - Bretagne ou du parlement du
Royaume-Uni de la Grande Bretague et d'Irlande) étre
révoqués, abolis et modifiés par le parlement du Canada
ou par la législature de la province respective, confor-
mément 2 I'autorité du parlement ou de cette 1égisla-
ture en vertu du présent acte,

130. Jusqu'a ce que le Parlement du Canada en
ordonne autrement, — tous les officiers des diverses
provinces ayant a remplir des devoirs relatifs A des
mati res autres que celles tombant dans les catégories
de sujets assignés exclusivement par le présent acte
aux législatures des provinces, seront officiers du
Canada et continueront 4 remplir les devoirs de leurs
charges respectives sous les mémes obligations et péna-
lités que si I'union n’avait pas eu lieu.

131. Jusqu'a ce que le parlement du Canada en
ordonne autrement,—le gouverneur-cénéral en couseil
pourra de temps a autre nommer les officiers qu'il croira
nécessaires ou. utiles 4 I'exécution efficace du présent
acte.

132. Le parlement et le gouvernement du Canada
auront tous les pouvoirs nécessaires pour remplir envers
les pays étrangers, comme portion de I'empire britan-
nique, les obligations du Canada, ou d'aucune de ses
provinces, naissant de traités conclus entre I’empire et
ces pays étrangers.

133. Dans les chambres du parlement du Canada et
les chambres de la Iégislature de Québec, I'usage de la
langue frangaise ou de la langue anglaise, dans les
débats, sera facultatif ; mais dans la rédaction des ar-
chives, procés-verbaux et journaux respectifs de ces
chambres, I'usage de ces deux languessera obligatoire;
et dans toute plaidoirie ou piece de procédure par-
devant les tribunaux ou émanant des tribunaux du
Canada qui seront établis sous 'autorité du présent
acte, et par-devant tous les tribunaux ou émanant des
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tribunaux de Québec, il pourra étre fait également
usage, A faculté, de I'une ou de l'autre de ces langues.

Les actes du parlement du Canada et de la 1égislature
de Québec devront &tre imprimés et publiés dans ces
deux langues.

Onlario et Québec.

134. Jusqu'a ce que la législature d'Ontario et de
Québec en ordonne autrement, — les lieutenants-gou-
vernéurs d’Ontario et de Québec pourront, chacun,
nommer sous le grand sceau de la province, les fonc-
tionnaires suivants, qui resteront en charge durant bon
plaisir, savoir: le procureur général, le secrétaire et
régistraire de la province, le trésorier de la province,
le commissaire des terres de la couronne et le commis-
saire de I’agriculture et des travaux publics, et — en
ce qui concerne Québec, — le solliciteur général ; ils
pourront aussi, par ordonnance du lieutenant-gouver-
neur en conseil, prescrire de temps a autre leurs attri-
butions et celles des divers départements placés sous
leur contrdle ou dont ils relévent, et des officiers et
employés y attachés.

135. Jusqu’d ce que la législature d'Ontario ou de
Québec en ordonne autrement, — tous les droits, pou-
voirs, devoirs, fonctions, obligations ou attributions
conférés ou imposés au procureur général, solliciteur
général, secrétaire ou régistraire de la province du
Canada, ministre des finances, commissaire des terres
de la couronne, commissaire des travaux publics et
ministre de 1'agriculture, et receveur général, lors de
la passation du présent acte, par toute loi, statut ou
ordonnance du Haut-Canada, du Bas-Canada ou du
Canada, — n’étant pas d'ailleurs incompatibles avec le
présent acte — seront conférés ou imposés a tout fone-
tionnaire qui sera nommé par le lieutenant-gouverneur
pour I'exécution de ces fonctions ou d’aucune d'elles ;
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le commissaire de 1'agriculture et des travaux publics
remplira les devoirs et les fonctions de ministre de
I'agriculture prescrits, lors de la passation du présent
acte, par la loi de la province du Canada, ainsi que
ceux de commissaire des travaux publics.

136. Jusqu'a modification par le lieutenant-gouver-
neur en conseil, les grands sceaux d’'Ontario et de
Québec respectivement seront les mémes ou d’apres le
méme modele que ceux usités dans les provinces du
Haut et du Bas-Canada respectivement avant leur
union comme provinces du Canada,

137. Les mots ‘‘et de 1 jusqu'a la fin de la pro-
chaine session de la législature, ’’ ou autres mots de la
méme teneur, employés dans aucun acte temporaire Je
la province du Canada non expiré avant I’'union, seront
censés signifier la prochaine session du parlement du’
Canada, si l'objet de 'acte tombe dans la catégorie des
pouvoirs attribués a ce parlement et définis dans la
présente constitution, sinon, aux prochaines sessions
des législatures d'Ontario et de Québec respectivement,
si I'objet de 1'acte tombe dans la catégorie des pouvoirs
attribués & ces législatures et définis dans le présent
acte.

138. Depuis et aprés I'époque de I’union, I'insertion
des mots *‘ Haut-Canada’’ au lieu ‘‘ d’Ontario, »’* ou
‘“ Bas-Canada’’ au lieu de ‘“Québec, '’ dans tout acte,
bref, procédure, plaidoirie, document, matigre ou chose,
n'‘aura pas l'effet de I'invalider.

139.- Toute proclamation sous le grand sceau de la
province du Canada, lancée antérieurement a 1'époque
de I'union, pour avoir effet 3 une date postérieure a
I'union, qu'elle ait trait A cette province ou au Haut-
Canada ou au Bas-Canada, et les diverses matidres et
choses y énoncées, auront et continueront d'y avoir la
méme force et le méme effet que si 'union n’avait pas
eu lieu,

TR SRR A
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140. Toute proclamation dont 1'émission sous le
grand sceau de la province du Canada est autorisée par
quelque acte de la législature de la province du Canada,
— qu’elle ait trait 4 cette province ou au Haut-Canada
ou au Bas-Canada,—et qui n’aura pas été lancée avant
I’époque de !'union, pourra 1'éire par le lieutenant-
gouverneur d’'Ontario ou de Québec (selon le cas), sous
le grand sceau de la province ; et, 2 compter de 1'émis-
sion de cette proclamation, les diverses matiéres et
choses y énoncées auront et continueront d'avoir la
méme force et le méme effet dans Ontario ou Québec
que si I'union n’avait pas eu lieu.

141. Le pénitencier de la province du Canada,
jusqu’ad ce que le parlement du Canada en ordonne
autrement. sera et continuera d’étre le pénitencier
d’Ontario et de Québec.

142. Le partage et la répartition des dettes,, crédits,
obligations, propriétés et de l'actif du Haut et du
Bas-Canada seront renvoyés a4 la décision de trois
arbitres, dont 'un nommé par le gouvernement de
Québec et 'autre par le gouvernement du Canada ; le
choix des arbitres n’aura lieu qu'aprés que le parle-
ment du Canada et les législatures d'Ontario et de
Québec auront été réunies; 1'arbitre choisi par le gou-
vernement du Canada ne devra étre domicilié ni dans
Ontario ni dans Québec.

143. Le gouverneur-général en conseil pourra de
temps 4 autre ordonner que les archives, livres et docu-
ments de la province du Canada qu'il jugera & propos
de désigner, soient remis et transférés a Ontario ou
a Québec, et ils deviendront dés lors la propriété de
cette province ; toute copie ou extrait de ces documents
dfiment certifiée par I'officier ayant la garde des origi-
naux, sera regue comie preuve.

144. Le lieutenant-gouverneur de Québec pourra de
temps A autre, par proclamation sous le grand sceau de
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la province devant venir en force au jour y mentionné,
établir des townships dans les parties de la province de
Québec dans lesquelles il n’en a pas encore été établi,
et en fixer les tenants et aboutissants.

X, — CHEMIN DE FER INTERCOLONIAL.

145. Considérant que les provinces du Canada, de la
Nouvelle - Ecosse et du Nouveau - Brunswick ont, par
une commune déclaration, exposé que la construction
du chewmin de fer Imtercolonial était essentielle A la
consolidation de I'union de 1' Amérique Britannique du
Nord et a son acceptation par la Nouvelle-Ecosse et le
Nouveau - Brunswick, et qu’elles ont en conséquence
arrété que le gouvernemeut du Canada devait Ientre-
prendre sans délai, a ces causes : pour donner suite &
cette convention, le gouvernement et le parlement du
Canada seront tenus de commencer, dans les six mois
qui suivront I'union, les travaux de construction d’un
chemin de fer reliant le fleuve St-Laurent i la cité
d'Halifax, dans la Nouvelle-Ecosse, et de les terminer
sans interruption et avec toute la diligence possible.

XI. — ADMISSION DES AUTRES COLONIES.

146. Il sera loisible 4 la Reine, de I'avis du trés
honorable conseil privé de Sa Majesté, sur la présen-
tation d'adresses de la part des chambres du parlement
du Canada et des chambres des législatures respectives
des colonies ou provinces de Terre-Neuve, de 1'Ile du
Prince-Edouard et de la Colombie Britannique, d’ad-
mettre ces colonies ou provinces, ou aucune d’elles,
dans '"union et, sur la présentation d’adresses de la
part des chambres du parlement du Canada, d'admettre
la Terre de Rupert et le Territoire du Nord-Ouest, ou
'une ou I'autre de ces possessions, dans I"union, aux
lermes et conditions, dans chaque cas, qui seront
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exprimés dans les adresses et que la Reine jugera
convenable d’approuver, conformément au présent;
les dispositions de tons ordres en conseils rendus 2 cet
égard auront le méme effet que si elles Aavaient été
décrétées par le parlement du Royaume-Uni de la
Grande-Bretagne et d’Irlande.

147. Dans le cas de 'admission de Terre-neuve et de
'ile du Prince-Edouard, ou de l'une ou l'autre de ces
colonies, chacune aura droit d'étre représentée par
quatre membres dans le Sénat du Canada et (nonobs-
tant toute disposition contraire énoncée dans le présent
acte); dans le cas de I'admission de Terre-Neuve, le
nombre normal des sénateurs sera de soixante et seize
et son maximum de quatre-vingt-deux; mais lorsque
I’ile du Prince-Edouard sera admise, elle sera censée
comprise dans la troisi¢me des trois divisions en les-
quelles le Canada est, relativement a la composition du
Sénat, partagé par le présentacte; et, en conséquence,
aprés l'admission de l'ile du Prince - Edouard, que
Terre-Neuve soit admise ou non, la représentation de la
Nouvelle - Ecosse et du Nouveau - Brunswick dans le
Sénat, au fur et & mesure que des sieéges deviendront
vacants, sera réduite de douze a dix membres respecti-
vement ; la représentation de ces provinces ne sera
jamais augmentée au dela de dix membres, sauf sous
l'autorité des dispositions du présent acte relatives ala
nomination de trois ou six sénateurs supplémentaires
en conséquence d’un ordre de la Reine.

CEDULES.

( La premiére cédule ne se rapportant qu’aux
anciennes divisions électorales d’Ontario, nous ne la
reproduisons pas ici. )
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DEUXIEME CEDULE.
Districts flectoraux de Québec spécialement fixés.

COMTES DE

Pontiac, Shefford,

Ottawa, Stanstead,
Argenteuil, Compton,
Huntingdon, Wolfe et Richmond,
Missisquoi, Mégantic,

Brome,

Ia ville de Sherbrooke.

TROISIEME CEDULE,

Travaux el propriétés publiques de la province devant
apparienir aw Canada.

1. Canaux, avec les terrains et pouvoir d’eau y ad-
jacents ;

2. Havres publics ;

3. Phares et quais de l'ile de Sable ;

4. Bateaux & vapeur, dragueurs et vaisseaux publics;

5. Améliorations sur les lacs et riviéres ;

6. Chemins de fer et actions dans les chemins de fer,
hypothéques et autres dettes dues par les compagnies
de chemins de fer ;

7. Routes militaires ;

8. Maisons de douane, bureaux de poste et tous
autres édifices publics, sauf ceux que le gouvernement
du Canada destine & 'usage des législatures et des
gouvernements provinciaux ;

9. Propriétés transférées parle gouvernement impé-
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rial et désignées sous le nom de propriétés de l'artille-
rie ;
10. Arsenaux, salles d’exercices militaires, unifor-

mes, munitions de guerre et terrains réservés pour les
besoins publics et généraux.

QUATRIEME CEDULE.
Actif devenant la propriété commune & Ontario et Québec.

Fonds de batisse du Haut-Canada ;
Asiles d’aliénés ;
Ecole normale ;
Palais de justice dans le’
Aylmer,
Montréal, Bas-Canada.
Kamouraska ;
Société des hommes de loi, Haut-Canada ;
Commissions des chemins A barriéres de Montréal ;
Fonds permanents de 1'université ;
Institution royale ;
Fonds consolidé d’emprunt municipal, Haut-Canada;
Fonds consolidé d’emprunt municipal, Bas-Canada ;
Société d’agriculture, Haut-Canada ;
Octroi 1égislatif en fayeur du Bas-Canada ;
Prét aux incendiés de Québec ;
Compte des avances, Témiscouasa ;
Cominissions des chemins 4 barridre de Québec ;
Education — Est ;
Fonds de bitisses et des jurés, Bas-Canada ;
Fonds des municipalités ;
Fonds du revenu de I’éducation supérieure, Bas-
Canada.
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CINQUIEME CEDULE.
Serment d’allégeance.

Je, A. B., jure que je serai fidéle et porterai vraie
allégeance a Sa Majesté la Reine Victoria.

N B, — Le nom dic voi ou de ta veine du Rovaume-Uni de la Grande-
Bretagne et d'Ivlande, alovs végnant, devra Mve insévé, au besoin, en termes

appropriés.
DECLARATION DES QUALIFICATIONS EXIGEES.

Je, 4. B., déclare et atteste quej’ai les qualifications
exigées par la loi pour étre nommé membre du Sénat
du Canada (ou selon le cas) et que je posséde en droit
ou en équité comme propriétaire, pour mon propre
usage et bénéfice, des terres ou ténements en franc et
commun soccage [o# que je suis en bonne saisine ou
possession, pour mon propre usage et bénéfice, de terres
et ténements en franc-alleu ou en roture (selon /e cas))
dans la province de la Nouvelle-Ecosse (ou selon le cas)
de la valeur de quatre mille piastres, en sus de toutes
rentes, dettes, charges, hypotheques et redevances qui
peuvent é&tre attachées, dues et payables sur ces
immeubles ou auxquelles ils peuvent étre affectés, et
que je n’ai pas colluscirement ou spécieusement obtenu
le titre ou la possession de ces immeubles, en tout ou
en partie, dans le but de devenir membre du Sénat du
Canada (ox selon le cas) et que mes biens mobiliers et
immobiliers valent, somme toute, quatre mille piastres
en sus de mes dettes et obligations.
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«'Acte de |'Amepique Britannigne du Nord, 1871."

34—35 VICTORIA, CHAPITRE 28.

Acte concernant U élablissement des Provinces dans la
Puissance du Canada. — 29 juin 1871.

CONSIDERANT qu'il s'est élevé des doutes relative-
ment aux pouvoirs du parlement canadien d'établir
des provinces dans les territoires admis, ou qui, par
la suite, pourront étre admis dans la Puissance du
Canada et de pourvoir a4 la représentation de ces pro-
vinces dans le dit parlement, et qu'il est. expédient de
faire disparaitre ces doutes et de conférer de tels pou-
voirs au dit parlement :
 Qu'il soit décrété par Sa Trés Excellente Majesté la
Reine, de I'avis et du consentement des Lords spiri-
tuels et temporels et des Communes, en ce présent par-
lement assemblés, et par leur autorité, comme suit :—
1. Le présent acte pourra étre cité a toutes fins et
intentions comme ** 1"Acte de 1’ Amérique Britannique
du Nord, 1871."”

2. Le parlement du Canada pourra de temps a autre
établir de nouvelles provinces dans aucun des territoires
faisant alors partie de la Puissance du Canada, mais
non compris dans aucune province de cette Puissance,
et il pourra, lors de cet établissement, décréter des
dispositions pour la constitution et I'administration de

Yy

o SRR el

o



POUVOIR LEGISLATIF 197

toute telle province et pour la passation de lois con-
cernant la paix, l'ordre et le bon gouvernement de
telle province et pour sa représentation dans le dit
parlement.

3. Avec le consentement de toute province de la dite
Puissance, le parlement du Canada pourra de temps a
autre augmenter, diminuer ou autrement modifier les
limites de telle province, 2 tels termes et conditions qui
pourront étre acceptés par la dite législature, et il
pourra de méme avec son consentement établir les
dispositions touchant I'’effet et I'opération de cette
augmentation, diminut:on ou modification de territoire
de toute province qui devra le subir.

4. Le parlement du Canada pourra de temps a autre
¢tablir des dispositions concernant la paix, 'ordre et le
bon gouvernement de tout territoire ne formant pas
alors partie d’une province.

5. Les actes suivants, passés par le dit parlement du
Canada, et respectivement intitulés: ** Acte concernant
" le gouvernement provisoive de la Terve de Rupert et
" du Territoive du Nord Ouest aprds que ces lerritoires
auront été unis au Canada,’ et ‘' Acle pour amender
et continuer ' Acte trente-deux el trente-trois Victoria,
" chapitre trois, et pour établir et constituer le gouverne-
" ment de la province de Manitoba,”’ seront et sont
considérés avoir été valides A toutes fins A compter
de la date ofi, au nom de la Reine, ils ont recu la
sanction du gouverneur-général de la dite Puissance
du Canada.

6. Excepté tel que prescrit parla troisiéme section
du présent acte, le parlement du Canada n’aura pas
compétence pour changer les dispositious de 1'acte en
dernier lieu mentionné du dit parlement en ce qui con-
cerne la province de Manitoba, ni d’aucun autre acte
établissant A I'avenir de nouvelles provinces dans la
dite Puissance, sujet toujours au droit de la Iégislature
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de la province de Manitoba de changer de temps i
autre les dispositions d'aucune loi concernant a quali-
fication des électeurs et des députés a I'assemblée
1égislative et de décréter des lois relatives aux élections
dans la dite province.
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“ 1/ Acte du Parlement du Canada, 1875."

38-39 VICTORIA, CHAPITRE 38.

Acte pour lever certains doutes a I'égerd des pouvoirs du
Parlement du Canada quant a la dix-huitiéme section
de I' Acte de I' Amérigue Britannique du Novd, 1867 .
— 79 juillet 1875.

CONSIDERANT que par la section dix-huitiéme de

I’ Acte de I’ Amérique Britannique du Nord, 1867,
il est pourvu comme suit : ‘‘ Les priviléges, immunités
et pouvoirs que posséderont et exerceront le sénat, la
chambre des communes et les membres de ces corps
respectifs, seront ceux prescrits de temps a autre par
acte du parlement du Canada ; ils ne devront cepen-
dant jamais excéder ceux possédés et exercés, lors de
la passation du présent acte, par la chambre des com-
munes du parlement du Royaume-Uni de la Grande-
Bretagne et d’Irlande et par les membres de cette
chambre ;"'

Et considérant que des doutesse sont élevés a 1'égard
du droit de définir par un acte du parlement du Canada,
en vertu de la dite section, les dits privileges, pouvoirs
et immunités et qu'il est opportun de lever ces doutes :

A ces causes, Sa Trés Excellente Majesté la Reine,
de I'avis et du consentement des lords spirituels et
temporels et des communes, en ce présent parlement
assemblés, et par leur autorité, décréte et déclare ce
qui suit :
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L. La dix-huitiéme section de I’ Acte de I’ Amérique
Britannique du Nord, 1867, est par le présent abrogée,
sans préjudice a'ce quia été fait en vertu de cette
section, et la suivante sera substituée A celle qui est
ainsi abrogée :

Les privileges, immunités et pouvoirs que posséde-
ront et exerceront le Sénat et la chambre des communes
et les membres de ces corps respectifs, seront ceux
prescrits de temps A autre par acte du parlement du
Canada, mais de maniére A ce qu’aucun acte du parle-
ment du Canada définissant tels privileges, immunités
et pouvoirs ne donnera aucuns priviléges, immunités
ou pouvoirs excédant ceux qui, lors de la passation
du présent acte, sont possédés et exercés par la chambre
des communes du parlement du Royaume-Uni de la
Grande-Bretagne et d'Irlande et par les membres de
cette chambre.

2. I'Acte du parlement du Canada, passé dans la
trente et uni¢me année du régne de Sa Majesté, cha-
pitre vingt-quatre, intitulé: Adle pour faire préter
serment @ des témoins en certains cas pour les fins des
deux chambres du parlement, sera considéré comme
étant valide et comme ayant été valide depuis la date
de la sanction royale qui lui a été donnée par le gou-
verneur-général du Canada. -

3. Le présent acte pourra étre cité comme *' I’ Acte
du parlement du Canada, 1875. "’
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“I'Acte du Parlement dn Canada. 1886."

49-50 VICTORIA, CHAPITRE 35.

Acte concernant la - représentation aw  parlement du
Canada des territoives formant partie de la Puis-
sance dw Canada, mais non compris dans aucune
Province, — 25 juin 1886,

CONSIDERANT qu'il est A propos d'autoriser le par-

lement du Canada a pourvoir 2 la représentation
au Sénat et A la Chambre des Communes du Canada,
ou 4 I’'un ou l'autre, de tout territoire formant partie
de la Puissance du Canada, mais non compris dans
aucune province : —-

Qu’il soit en conséquence statué par Sa Trés Excel-
lente Majesté la Reine, par et avec l'avis et le consen-
tement des Lords Spirituels et Temporels, et des Com-
munes, en ce présent parlement assemblés, et par leur
autorité, comme suit :

1. Le parlement du Canada pourra, de temps a autre,
pourvoir A la représentation au Sénat et A la chambre
des Communes du Canada, ou d 'unou "autre, de tous
territoires formant partie de la Puissance du Canada,
mais non compris dans ancune de ses provinces.

2. Tout acte passé par le parlement du Canada avant
la sanction du présent acte pour la fin mentionnée au
présent, sera, s'il n’est pas désavoué parla Reine,censé



202 CONSTITUTION DE LA PUISSANCE DU CANADA

avoir été valide et effectif a compter de la date a
laquelle il aura recu, aunom de Sa Majesté, la sanction
du gouverneur-général du Canada.

11 est par le présent déclaré que tout acte passé par
le parlement du Canada, soit avant, soit apres la sanc-
tion du présent acte, pour la fin mentionnée au présent
acte ou dans 1" Aele de I' Amérique Britannique du Nord.
1871, est en vigueur, nonobstant tout ce que contenu
en ' Acte de ' Amérique Britannique di Nord, 1867 ;
et le nombre des sénateurs ou le nombre des membres
de la chambre des communes spécifié dans 1’ Acte en
dernier lieu cité est augmenté du nombre de sénateurs
et de députés, selon le cas, fixé par tout tel acte du
parlement du Canada pour la représentation de toute
province ou territoire du Canada.

3. Le présent acte pourra étre cité sous le titre :
Acte de I' Amérique Britannique du Norvd, 1886.

Le présent acte et I'Acte de I' Amérique Britannique
du Nord, 1867, et V' Acte de I' Amérique Britannique du
Neord, 1871, seront interprétés et pourront étre cités
collectivement comme /Zes actes de I' Amérique Britanni-
que du Nord, de 1867 a 1886.

T _'T’é'ia_'—



TABLE DES MATIERES

T e e A T e e L T T o ok o/ A
PRELIMINAIRES

HISTOIRE POLITIQUE DU CANADA
NOTIONS GENERALES

Sommaire, — Puissanuce du Canada, définition. — C’est une
dépendance. — Origine du mot Canada.— Ce que com-
prend la Puissance du Canada —Comment sont réunies
les provinces du Canada. — Population du Canada,
répartie par province. population francaise, d'origine
anglaise, au point de vue religieux.— Division de 1'his-
toire politique du Canada en périodes: domination
frangaise, son caractére particulier ; période de 1760 2
1791, son caractére ; de 1791 & 1840, son caractére ; de
1840 & 1867, son caractére ; depuis 1867...... ......... Page 1

PREMIERE PERIODE. — DOMINATION FRANCAISE, 1608 4 i759-60

Sommatre. — Territoire sous la domination frangaise. —-
Nouvelle-France. — Son acquisition. — Qui avait le
contrble dans les premiéres années. — Gouvernement
régulier. — Pouvoirs des gouverneurs des provinces, -—
Attributs du gouverneur.— Prérogatives de I'intendant.
Conseil souverain. — Juge en dernier ressort. — Loi en
vigueur, — L’évéque. — Etablissement de 1'Eglise
catholique. — La paroisse. — In:éposi{icm de la dime et
autres charges. — Contréle de I'éducation. — Tentative
d’établir une noblesse. — Caractére de cette période....

Page 3

DEUXIEME PERIODE. — DOMINATION ANGLAISH, de 1760 A 1791

Sommaire. — Comment le Canada devient possession an-
glaise — Clause du Traité de Paris favorable aux
Canadiens-Frangais. — Premier gouvernement, sa du-
rée. — Gouvernement suivant, sa compositian. — Mé-
contentement des Canadiens- Frangails, — L'Acte de
Québec. — Composition du gouvernement suivant. —
Bon accueil de 1'Acte de Québec par les Canadiens-
Frangais, ses clauses.—Loi criminelle anglaise. — Lan-
gue frangaise.—Conseil Privé,



" 204 DROIT CONSTITUTIONNEL ET ADMINISTRATIF

Immigration des Loyalistes, — Guerre de 1'indépen-
dance des Etats-Unis. —Son influence sur Ihistoire po-
litique du Canada. — Leyalistes de 1'Empire-Uni.—Ou
se fixeront-ils au Canada ?— Effet de cette iinmigration.

Page 6

TROISIEME PERIODE.—INSTITUTIONS REPRESENTATIVES,
de 1792 & 1840

Sommaire, — Changement opéré en 1791. — L' Acte cons-
titutionnel de 1791.—Son objet.—But de I'Angleterre.—
Fonctionnement (u nouveau gouvernement.—Principe
de la responsabilité ministérielle. Demande des Haut-
Canadiens — Guerre de races, révolte de 1837-38. —
Résultat des difficultés.—Issue des enquétes impériales,

Page ¢
QUATRIEME PERIODE. — GOUVERNEMENT RESPONSABLE,
1840-1867
Sommaive. — L'acte d’ Union. — Dispositif de lacte. —-

Erection des paroisses en municipalités, — Mesures
politiques passées sous I'union : abolition des droits
seigneuriaux, réserves du clergé protestant sécularisées,
conseil 1égislatif devenu électif, formation des districts
judiciaires, codification des lois civiles, impulsion
donnée a 1'éducation. — Conférence de Québec...Page 11

PROVINCES MARITIMES, 1714 i 1567

Nommaire. — A quelle nation appartenaient-elles? — 1'A-
cadie, son territoire. — Possessions anglaises, traités
d'Utrecht et de Paris (1713, 1763). — Origine des cons-
titutions des provinces maritimes. — Gouvernement
provincial de la Nouvelle-Ecosse. — Assemblée 1égis-
lative. — Nouveau-Brunswick, devenu province dis-
tincte.— Composition de son premier gouvernement. —
Gouvernements subséquents. — Tlelda Cap - Breton,
possession frangaise, cédée A 1'Angleterre. — Ile du
Prince-Edonard.—Son gouvernement, fonctionnement.
— Epoque du gouvernement responsable............ Page 12

ILE DX TERRE-NLEUVE

Sammaire. — lle de Terre-Neuve, possession anglaise. —
Premiéres années. — Premier gouvernement. — Gou-
vernement responsable. — Réserves de la France..Page 15

Résumé des droils politigues en 1867 ...............Page 16




TABLE DES MATIERES 25

CINQUIEME PERIODE. — UNION FEDERALE, 1867

Sommaire. — Résultat de la conférence de QOuébec, —
adoption de 72 résolutions. — Leur soumission aux
ﬁouvernements locaux intéressés. — Adresse i la reine

'Angleterre. — L' Adle de I Amérique Brilannique du
Nord, 1867.—Dispositif et objet de cet acte impérial,.—
Entrée de l'ile du Prince-Edouard dans la confédéra-
tions —lle de Perre-INBUVE., . se smssimaasmsss ssiasn PAZE 1Y

ADMISSION DE LA COLOMBIE ANGLAISE, 1871

Sommaire. — Epoque de V'admission de la Colombie an-
glaise dans la confédération. — Ile Vancouver, posses-
sion anglaise, son annexion dla Colombie anglaise. —
Leur gouvernement, sa composition — Gouvernement
10§ 1 TR Sl o K e RO ramssicaesenane PAgE I8

ACQUISITION DU NORD-OUEST ET FORMATION DU MANITOBA,
y 1869, 1870

Sommaire. — Territoires du Nord-Oueslt (autrefois Terre de
Rupert). — Compagnie de la haie d’Hudson. — Vente
de ses droits au gouvernement de la Puissance du

Canada. — Admission du Manitoba dans I'union fédé-
rale.— Division des Territoires de I'Ouest ...........Page 18
Principes fondamenlana de Punion fédérvale......Page 19

PREMIERE PARTIE
CONSTITUTION ANGLAISE

CHAPITRE I. — LK PARLEMENT

Somamaire. — Les trois tonctions de tout gouvernement :
pouvoir 1égislatif, définition ; pouvoir judiciaire, dé-
finition ; pouvoir exécutif, définition.—Qui posseéde
ces pouvoirs en Angleterve ? — Composition du Parle-
ment ; le souverain, la chamhbre des lords et 1a cham-
bre des COmMUIUNES. . vaieimises vansessrssssnsarsnss ansensnsnPAZE 20

1° Le Souzerain,

Sommaire. — L.e dépositaire del'autorité suoréme, — Pré-
rogatives du souverain. — Caractéres distinctifs de la
couronne anglaise. — Le souverain meurt-il ? — Res- .

nsabilité du souverain. — La soumission aux lois, —
s ministres assistent le souverain,—Leur responsabi-

'.':-.'i:‘_‘.i:_':‘;c.



206

DROIT CONSTITUTIONNEL ET ADMINISTRATIF

lité.—Doctrine en force. — Principes qui découlent de
la responsabilité ministérielle, — Role du souverain.—
Souverain incapable. — Georges 111 atteint de folie. —
Dispense accordée d la reine Victoria. — Refus du sou-
verain d’écouter ses ministres, leur démission ou leur
soumission. — Ce que fait le souverain si les ministres
démissionnent.—Cas de rappel des anciens ministres.—
Question débattue soumise 4 la nation.—Rdble de la na-
tion. — Le souverain ne peut dispenser d'observer les
lois, —Arrétés en conseil et proclamations. — Controle
du parlement. — Intervention des ministres responsa-
1o R e I e R e

2° La chambre des lorvds

Sommaire. — La chambre des lords, définition. — Espéces

de pairs : séculiers, définition ; ecclésiastiques, défini-
tion. — Représentation de 1'Ecosse et de 1'Irlande 4 la
chambre des lords.— Différence entre les pairs écossais
et ceux d'Irlande.— Président de la chambre des lords.
—. Attributions du lord chancelier. — Différences entre
Ini et 'orateur. — Il conduit les débats. — La chambre
des lords exerce un pouvoir judiciaire, — Supériorité
de la chambre des communes sur la chambre des lords.
—Dans le cas de conflit, la chambre des lords doit céder.
—Moyen de vaincre la résistance de la couronne, refus
des subsides. — Pouvoirs du souverain, dissolution des
chambres, — Role de la chambre des lords, — Elle doit
s’'incliner devant la volonté nationale. — Quorum de
Ja'chambre Ae800 AR, cat. cinsavarranonss s onenanssarsets Page

3% La chambre des communess

Somamnaire. — La chambre des communes, définition. —

Elle représente la masse de la nation depuis 1832, —
Nombre des membres de la chambre des communes, —
Indépendance des députés, — Réélection d'un député
nommé ministre. — Nomination d'un député a une
charge permanente de la couronne.— Honorabilité des
députés. — Cas d'expulsion. — Un député expulsé est
encore €ligible. — Pouvoirs inquisiteurs de la chambre
des communes. — Sa position dans le parlement d'An-
gleterre, — Ses pouvoirs spéciaux sur les questions de
finances, — et ceux de la chambre des lords, — Réso-
lution des communes 4 ce sujet. — Les octrois sont
recommandés par la couronne, — La chawmbre des
communes a la haute main sur l'administration des
affaires publiques par la responsabilité ministérielle, —
Role de la chambre des communes.,......c.o.oee. oen. Page

21

25

27



TABLE DES MATIERES

CHAPITRE 1I. — LE MINISTER i

Sommaire, — Définition du ministére.— Réle du ministére
dans le parlement anglais........ ......... ....ccoeuen....... Page

1 Histoirve du ministére

Sommaire. — Distinction entre le conseil des ministres et
le conseil privé.—Responsabilité ministérielle reconnue
sous Edouard II. — Dépendance du ministére sous les
Tudorset les Stuarts. — Guillaume III choisit ses mi-
nistres parmi la faction dominante...................... Page

2% Composition du ministére

Sommaive. — Distinction entre le ministére et le cabinet.—
Les membres du cabinet doivent faire partie du minis-
tére. — Composition du ministére. — Composition du
AR e R o S SR R R S S 1 T

jo

3

32

3° Formation du ministéve el vile du premicr minisive

Sommaire. — Le souverain forme un gouvernement par
I’entremise du premier ministre— Choix des ministres,
— Le premier ministre est généralement lord de la tré-
sorerie, autre charge, lord ou député, réle du premier
ministre, réle prépondérant, comparaison de son pou-
voir 4 celui du souverain.— La chambre des communes
supérieure au premier ministre...... .................... Page

4" Réle du ministérve el solidarité des ministres

Sommaire. — Role du ministére, solidarité des ministres,
démission des ministres qui veulent échapper i cette
responsabilité, — Chute du gouvernement condamné
par le parlement, — Réunion du cabinet, — Délibéra-
tion.—Minutes et ordres en conseil............. ........Page

5% Rapporis entre le souverain et les ministres

Sommaire. — 1. intermédiaire obligé entre le roi et le cabi-
net,—Relations directes des ministres avec le roi.—Les
ministres doivent défendre les vues politiques du gou-
vernement devant les chambres.—Le premier ministre
doit consulter le souverain sur les questions importan-
tes. — Cas de William Pitt sur la question de 1'émanci-
pation des catholiques.—Exceptions, questions d’admi-
nistration. — Dissentiment au ministére, — Démission
des ministres dsssidents. ........coviinieciiiinne s ..Page

fad

o



208

DIROIT CONSTITUTIONNEL ET ADMINISTRATIF

6° Rapporis entre le ministéve et le pariement

Sommuaire.—~Role du cabinet pendant les sessions.—Axio-

mes reconnus : le ministére est chef politigue de la ma-
jorité parlementaire, et le parlement juge du minis-

e e B T s T S T o (o
I° Le¢ cabinet est Mar_f:e de la divection ‘pah'l:'qw du
gonvernement. — Les ministres doivent faire partie du

parlement, motifs. — Réélection d’'un député devenu
ministre.—Sa démission s’il n'est pas réélu, — Chaque
chambre doit étre représentée dans le ministére. —
Exception pour les chambres canadiennes. — Coutume
suivie en Angleterre pour la formation du cabinet, —
Charges dont les titulaires doivent étre des pairs. —
Ministres qui font partie de la chambre des commu-
nes.—Nomination des sons-secrétaires d'Etat. — Diffé-
rence entre eux et les autres ministres. — Discours du
trone, définition.—Ouverture d'un parlement.—Adresse
en réponse au discours du tréne.—Promoteur et seco -
deur de 'adresse. — Amendement 4 1'adresse proposé
par Popposition.—Commenceiment des travaux législa-
tlfs.—l)m oir des ministres.— Loi affectant les préroga-
tives de la couronue, action du souverain. — Initiative
en matiére ]égiblmive — Pouvoirs des députés.— Con-
duite du gouvernement quant aux bills privés, — Ini-
tiative particuliére en matiére financiére.....,.. ....Page

11° Le parlement est le juge du ministore et ce der-
nier ne peut gérer les affaives publigues que tant qu'il
joutl de la confiance des chambr cs — Genres de respon-
sabilité en droit constitutionnel : générale et collective
et directe et particuliére. — Leur différence.

A.  Responsabilité collective.— Condition essentielle
A 'existence du ministére.— Vote hostile de la chambre
haute n'est pas fatale, motifs. — Le parlement doit
connaitre la politique du ministére. — Explications
ministérielles, — Interpellation, définition, — busée
sur des faits réels. — Comment la chambre retire sa
confiance aun ministére, — Ministére condamné doit
démissionner ou dissoudre les chambres, résultat :
Popposition forme un gouvernement ou appel an
peuple. — Circonstances motivant la dissolution des

chambres. — Dissolution des chambres. — Ministére
condamné par la nation démissionne,
B.  Responsabilité particuliere. — Le ministére

est-il responsable pour 1'acte d’un mini-tre ? — Pouvoir
de la chambre des communes.— Démission du ministre




TABLE DES MATIERES

inculpé. — Responsabilité civile des ministres.— Pour-
suites devant les tribunaux.......... oceee iiennn veenen.. Page

CHAPITRE IIl. — RAPPORTS ENTRE LA COURONNE ET

LE PARLEMENT
Sommatre. — Concours de la couronne et du parlement.—
Délais entre deux parlements.—Action des chambres.—
Mode des commmunications entre la couronne et le par-
lement, messages, discours, adresses. — Sanction des
lois; leur mise EN VIgUEUL. cieassuiinns, srss oiansscissesns PAZE

1° Administration des affaives publiques

Sommaive. — Qui administre les affaires du royaume ? —
Le parlement peut aviser le souverain.—I’approbation
du parlement n’est pas toujours nécessaire au ministére.
— Objet des comités spéciaux, — leur utilité. — Secret
de certaines dépéches.—Discrétion du ministére quant
anx contrats publICs..cin. saiseessierisnsustanisns vensas ssanse PAZE

2° De lavmée

Sommaire. — Prérogative du souverain en ce qui concerne
I’armée, restriction. — Mesure parlementaire 4 chaque
session ; muling act. — Pouyoirs du parlement. — Les
instrnctions données aux officiers et les rapports des
autorités militaires sont secrets par raison d’Etat. —
Le ministére choisit et destitue les officiers militaires et
maintient la discipline, — Proclamation de la loi mar-
tiale, prérogative ge la couronne, .......ceeesnne 4 acens Page

3° Exercice de la prérvogalive de pardon

Sommaire. — Prérogative de pardon appartient au souve-
rain, — Responsabilité du secrétaire d'Etat pour I'in-
térieur.— Procédure spéciale.— Pouvoirs du parlement
en‘pareille: matiere.: i siiini ey diua il sianra bnasns dave -» PAQE

£° Administration de la justice

Sommaire.—Source de la justice, parlement ; le souverain,
dépositaire.—Devoir des chambres,— Indépendance de
la magistrature.—Pouvoirs de la 1égislature.—Nomina-
tion des juges.—Leur salaire. — Cassation des patentes
des juges. — Causes d'inconduite.—Recours de la cou-
ronne, moyens, — Procédure ordinairement suivie. —
Provocation de la démission des juges par le parlement.
— Devoirs des ministres. — Droits des juges accusés,—
Adresse votée au souverain, son contentl............. Page

14

145

46

47

48

49



DROIT CONSTITUTIONNEL ET ADMINISTRATIF

5° Distribution des dignités et des honneurs

Sommaire. — Qui nomme aux honneurs? — Intervention

du parlement, — Vote de remerciements. — Création
de corporation par charte royale, — de charges nou-
velles. — La couronne nomme et révoque les fonetion-
naires d'Etat. — Classes de fonctionnaires publics :
officiers politiques et officiers civils, définition et titu-
laires.— Devoirs des officiers ecivils, leurs qualifications,
leurs salaires. — Gratification de pensions... .........Page

6° Relations extérieures

Sommaire. — Droits réguliers quant aux relations exté-

rieures. — Traités, cas on la sanction du parlement est
nécessaire. — Censure de la chambre des communes. —
Son ignorance des traités qui se négocient, — Devoir
du gouvernement aprés la passation d'un traité. —
Pratique moderne pour correspondre entre nations, —
Nomination et rappel des ambassadeurs. — Intermé-
diaire obligé, — secrétaire d’Etat pour les affaires
étrangéres, — Informations données au parlement. —
rxpression d’opinion donnée par le parlement a4 une
puissance étrangére. — Protection des nationaux. —
Déclaration de guerre, responsabilité. — Discrétion de
la chambre des communes, octroi des subsides néces-
SAITES svssssnsess vorssmsarass O T o T Pt Gt e T8 &

CHAPITRE 1V. — NATURE DU CONTROLE IMPERIAL SUR
LA PUISSANCE DU CANADA

1 Le gouverneur-général

Sommaire. — Le gouverneur-général représentant du sou-

verain d’Angleterre au Canada. — Sa nomination, ses
fonctions officielles.—Communications échangées entre
la Puissance du Canada et le gouvernement d’Angle-
terre. — 1'Acte de ’Amérique britannique du Nord de
1867. — Amendements, leur portée. — Adresses du

arlement canadien A celui de 1'Angleterre, mode
P @NVO . aeersvarene sessss wannns n sesesisssssansranssnianarassaness PAGE

2° Le secrétaive d'Elal pour les colonies

Sommaire. — Le secrétaire d'Etat pour les colonies regoit

les communications du gouvernement canadien. — Ses
fonctions. — Procédure relative aux adresses et aux
FRQUELES.seve v ovsresss saverimnssennsssninss casnssmssnsssaasens PAGE

51

53

55

56



TABLE DES MATIERES 211

3° Le comité judiciaire du conseil privé

Sommatre. — Administration de la justice au Canada. —
Appel au comité judiciaire du conseil privé d’Angle-
terre.— Procédure 4 suivre.—Les jugements en conseil
privé sont sans appel. — Le conseil privé n'a pas juri-
diction d’appel au criminel......... .. ............. Sl Page 57

2° Droils de la Puissance du Canada de se
. gouverner elle-méme

Sommaire. — Le principe fondamental de la constitution
anglaise au sujet des taxes et des dépenses. — Le gou-
vernement impérial ne peut prélever des taxes sur la
Puissance du Canada,—Motifs......cu.eccvreeresrrneene. Page 58

5° Powvoir de faire des lraités avec I'étranger

Sommaire. — Comme colonie, le Canada ne peut traiter di-
rectement avec des puissances souveraines, — Latitude
accordée par I'Angleterre, i ce sujet.—T'raités affectant
la Puissance du Canada.......cooievee oreseerisessennnn. Page 59

6° Quand une loi canadienne devra-t-clle étre désavouée ?

Sommaire, — Contrble impérial sur les actes du parlement
canadien. — Clause spéciale de 1'Acte de 1’Amérique
Britannique du Nord.—But de cette clause, précaution
pour sauvegarder l‘unité et la sécurité de 1'empire.—In-

tervention motivée....... . A P S T R Ao R Page 59
Principes fondamentaux de la constitution anglaise
Page 60

DEUXIEME PARTIE
LE GOUVERNEMENT DE LA PUISSANCE
DU CANADA
CHAPITRE I.—PRELIMINAIRES

1° Différences entre la constitution anglaise et la constitution
canadiennz

Sommaire. — Ressemblance de la constitution canadienne
avec la constitution anglaise. — Distinctions et diffé-
rences entr'elles.—La Puissance du Canada est une colo-

T e S e R R T T



212 DROIT CONSTITUTIONNEL ET ADMINISTRATIF

nie. — Gouverneur-général et lieutenant - gouverneur
dépositaires de 'autorité du souverain, —Le Canada ne
fait pas partie du monde international.—Droit de I'An-
gleterre de taxer le Canada, 4 quelle condition ? Cons-
titution non écrite de 1'Angleterre, —La charte précise
du Canada, — Union législative du Royaume-Uni de la
Grande - Bretagne el d’'Irlande, union féderale de la
Puissance du Canada. — Commandement des troupes
CANAdIIINES, . e vansersranc s urasnsr e e o e, Page

2% La Puissance du Canada ést une fédération

Sommaire.— Parties contractantes d'une union fédérale- —
Caractére de souveraineté.—Définition de 1'union fédé-
rale. — Conséquences essentielles, les provinces con-
servent leur autonomie et leur juridiction 4 c6té du
gouvernement central... .i.vcivieiiiiiiisnanicaiie. - PagE

CHAPITRE II.—LE POUVOIR EXECUTIF
1° Le gonvernewr-général

Sommaire.—Composition du parlement de la Puissance du
Canada.—Irresponsabilité du gouverneur-général, dis-
tinction 4 faire.—Ses instructions et obligations.— Qui
exerce le pouvoir exécutif ?—Principes applicables sur
les fonctions du souverain, le role du ministére et le
contrdle du parlement.—Pouvoir du gouverneur-géné-
ral de désavouer les lois provinciales, sous la responsa- .
hilité des ministres.—Prérogative de pardon, différen-
ces entre la constitution anglaise et ceFle du Canada.—
Pouvoir discrétionnaire du gouverneur-général.—Con-
trole du gouvernement et du parlement 4 1'endroit des
juges. — Particularités de la constitution canadienne.
— Pouvoir du gouverneur - général de refuser la sanc-
tion royale, ou de réserver les lois Eour la signification
du bon plaisir de Sa Majesté. — Abus de pouvoir de la
part du gouverneur-général, réglement de la diﬁiclglté.

: age

2% Le Conseil Privé du Canada

Sommaire — Conseil Privé, sh définition, sa composition
matérielle,—Nouveaux ministres : les contrbleurs des
douanes et du revenu de 'intérieur.—Solliciteur-géné-
ral et ministres sans portefenille, — Chefs de départe-
ments, — Attributions matérielles du président dn con-
seil privé, du ministre de la justice, du ministre des



TABLE DES MATIERES

finances, du ministre du commerce, du ministre de
I agrtculturc, du secrétaire d'Etat, du ministre de la
marme. du ministre de la milice, du ministre de 1'inté-
rieur, du maitre - général des postes, du ministre des
travaux publics, du ministre des. chemins de fer, des
contréleurs des donanes et du revenu de 'intérieur, du
solliciteur - général. — Confirmation du mandat d'un
député qui devient ministre.—Représentation du sénat
T T e e S e B e e B s L

3% Le premier ministre

Sommaire. — Départements représentés par des ministres
siégeant dansla chambre des communes.— Premier mi-
nistre, chef d’un parti politique. — Intermédiaire entre
le cabinet et le représentant du souvernin. — Décés ou
résignation du premier ministre, conséquence. —Défaite
du premier ministre. — Régle a suivre quant aux actes
du gouverneur-général en conseil. — Gouverneur-géné-

rat en conseil, signification. — Signatures des docu-
ments officiels. — Mode de nomination des emplc;}és
i3 0w SR 6 o | PSS T e o RS RS Lty -

CHAPITRE I1II. — LE POUVDIR LEGISLATIEF

Sommaive — Composnmn du p'ulemenl de la Puissance du
S R SR e g I T S e ...Page

1® Le sénat

Somunaire, — Le sénat est la chammbre haute, — Différences
entre le sénat et la chambre des lords en Angleterre.—
Nombre des sénateurs par province. — Qualifications
d'un sénateur, — Leur nomination, — Causes qui font
perdre leur sidge.— Nomination du président du sénat.
— Son vote. — Quorum du sénat. — Réle du sénat
comme assemblée législative............ R L Page

2% La chambre des communes

Sommaive. — Role politique de la chambre des communes,
— Calcul qui sert de base 4 la représentation des diffé-
rentes provinces, d'aprés la population. — Recense-
ments. — Représentation des provinces depuis 1892. —
Qualification d’un député..........cociiiiiiiiiiiiniann Page




214 DROIT CONSTITUTIONNEL ET ADMINISTRATIE
3° L'orateur

Sommaire, — Président de la chambre des communes, —
Nomination de ’orateur. — Son assistant. — Cérémo-
nial qui entoure l'orateur. — Devoir de l'orateur, —
Autres officiers de la chambre des communes........Page 78

4° Elections des dépulés

Sommaire. — Par qui les députés sont-ils élus ? — Qualifi-
cations requises pour avoir droit d’étre inscrit sur les
listes électorales du Canada. — Par qui est fixé le jour
de I’élection ? — Elections fédérales,— quand elles ont

lieu, — Comment elles sont fixées. — Procédure sui-
vante, — Mise en nomination des candidats. — Durée
de la votation. — Maniére de voter. — Endroit de la

votation.—Comment voter.—Bulletin de vote (modéle).
— Dépot du vote dans la boite du scrutin, — Bulletin
gité par inadvertance. — Proclamation du candidat
S R e S R MR VTR T L s f Page 79

5° Les réunions du parlement

Sommaire.~Réunion du parlement, une fois I'an.—Conyo-
cation du parlement. — Durée du parlement. — Décés,
résignation d’un député, vacance d'un si¢ge. — Elec-
tions partielles.—Serment d’allégeance des sénateurs et
des députés.—Indépendance des députés, — Exception
relative aux militaires, — Punition des cas de corrup-

HIOD cin il smpnssonsasmasvensinmndonapsssnnii baspshansesn sieee isnbnsn B OEE L 0D

6° Précis des végles fondamentales el des usages du parlement

Sommaire—~Commencement du travail de la 1égislation,—
Nom donné aux projets de loi, en termes parlementai-
res, — Leur soumission 4 la chambre.—Procédure par-
lementaire de leur adoption. — Amendement. — Sous-
amendement.—Maniére de voter. — Motions dilatoires,
définitions.—Espéces : d'ajournement, pour faire lire
les ordres du jour, question préalable. — Proposition
des deux premieres, de la question préalable. — Projet
de loi rejeté de nouveau soumis aux chambres.—Deco-
rum gardé en parlant.—Maniére de voter............ Page 84

7° Législation financidre

Sommaire.~Qui a le droit de taxer la nation ? — Le Souve-



TABLE DES MATIERES

rain doit recommander une imposition de taxe, — Bill
des subsides, définition.—Discussion de ce bill. — Pro-
position du bill des subsides.—Débats de ce bill. — Co-
mité des subsides, procédure, pouvoir, restriction, ob-
jet. — Objet du comité des voies et moyens.—Budget,
définition. — Procédure subséquente aux rapports des
comités. — Effet 1égal donné aux résolutions de la
chambre par des projets de lois. — Différence entre le
bill des subsides et les autres bills, — Contenu de ce
bill.—Pouvoirs du sénat.—L'orateur demande la sanc-
BIOT TONALE cderonsnsnonsaibsnanaronnnsasner vurass snanensesnsassass DHEE

8¢ PBills publics

Sommaire. — Espéces de bills: publics et privés, défini-
tion.— Parties d'un bill : titre, préambule, dispositions
et cédules. — Motion avant de présenter un bill.— Par-
ticularité relative aux bills se rapportant au commerce.

— Discussion d'un bill. — Son rejet. — Bill soumis au
comité général aprés deuxiéme lecture. — Troisi¢me
lecture — Pouvoirs du sénat. — Sanction, — pouvoirs
du gouverneur-général.......u vevessnsninannns susnennanes. Page

9° Bills privés

Sommaire. — Procédure préliminaire d'un bill privé. —
Dépdt. — Délais pour la présentation des pétitions
devant les chambres. — Comité des ordres permanents
examine la procédure. — Motion et procés du bill. —
Rapport du comité de la chambre. — Bill de divorce,—
procédure, — pouvoirs du sénat.....cies o i Page

10° Comités du parlement

Sommaire— Rspéces de comités : psrmanents et spéciaux.,
— Leur différence. — Comités permanents du sénat,
de la chambre des communes. — Nombre des membres
des comités spéeiaux. — Commission royale.........Page

11° Parlage du pouvoir législatif

Sommaire. — Partage du pouvoir législatif entre le parle-
ment fédéral et les législatures provinciales.— Grandes
lignes de cette division. — Matidres qui tombent sous
la juridiction des deux gouvernements.................Page

216

86

89

9t

93



216 DROIT CONSTITUTIONNEL ET ADMINISTRATIF

CHAPITRE IV. — LE POUVOIR JUDICIAIRE. — LES REVENUS ET
LES DEPENSES. — LA MILICE ET LA DERENSE

1° Le pouwvoir judiciaire

Sommaire.— Les interprétes de la constitution, les juges.—
Contrble du gouvernement de la Puissance du Canada,
— celui des gouvernements provinciaux. — Objet de
leur juridiction. — Appel 4 la cour supréme des déci-
sions des juges des cours inférieures quant aux questions
constititionnelles.— Etablissement de la cour supréme.
—Ses pouvoirs comme cour d'appel.— Sa composition.
—Sa juridiction. — Particularités relatives aux causes
de la province de Québec. — Sa juridiction spéciale
quant aux questions législatives des provinces et de la
Puissance, de 1'éducation, etc.— Création de la cour de
I’échiquier. — Sa juridiction. —Cour de vice-amirauté,
ses juges. — Nomination des juges, leur destitution, —
Procédure requise, motifs............cccccivviine uneneo. Page 95

2% Les revenus el les dépenses

Sommaire. — Dépenses du gouvernement de la Puissance
rencontrées au moyen des subsides, — Taxe directe,
définition, — Taxes indirectes, droits de douane et
droits d'accise.—Autres sources de revenus.—Dépenses
4 rencontrer. — Fonds consolidé de la Puissance du
Canada, définition. Papier-monnaie, — Mounnaies,
dénomination ........ ... e e s = - o

3° La milice et la défense

Sommaire. — Contrdle de la milice et de la défense. —
Troupes impériales. — Composition de 'armée. — Son
recrutement. — Diverses classes d’hommes en état de

porter les armes. — Exemption du service actif. —
Districts militaires. — Controle de 1'organisation mili-
13y o T e R A e e e ... Page 100

PHIHCIPES oot i s v i liveens e PERE 102




TABLE DES MATIERES 217
TROISIEME PARTIE
GOUVERNEMENTS PROVINCIAUX

CHAPITRE I. — LE POUVOIR EXECUTIF
1° Le lieulenant-gouverneur

Sommaire. — Chef de 'exécutif. — Exercice des pouvoirs
sous la responsabilité ministérielle. — Réle des lieute-
NANES-ZOUVETTIEULS taussusasnsnssessa 2ernnesassssmsrarsseeany PAZE 103

2° Le conseil exéculif

Sommaire. — Composition des conseils exécutifs, — Leurs
membres. — Commissaire des terres de la couronne, —
Trésorier. — Autres membres. — Liste des membres
des conseils exécutifs en 1900, ..cooierupiiiiiiianiiins Page 104

CHAPITRE IL. —LE POUVOIR LEGISTATIE
1° Les législatures

Somamaire. — Composition des 1égislatures provinciales. —
Nomination des conseillers 1égislatifs dans Québec et
la Nouvelle-Ecosse. — Nomination de 1orateur. —
Nonibre des conseillers 1égislatifs. — Prérogatives des
conseils. — Elections des assemblées législatives. —
Leurs membres, qualifications des députés,—Indemnité
sessionnelle. — Mode d’élection. — Durée des législa-
tures. — Leur président. —Leur convocation.—Nombre
des députés de chaque province...........ceuueeeesnnn. Page 1o7

2° Objet de la législatuve provinciale
Sonmmaire.— Objet général de la législature provinciale. —
Enumération des guestions sur lesquelles portent les
lois provinciales.—Partage des ép{:ml\.ro'lrs sur la question

de I’éducation, — Désaveu fédéral.—— Usage discrétion-
naire de Ce POUVOIT iari e sr voesvuibuamnsnnansassan sassnrass Page 109

CHAPITRE Ill.. — LE POUVOIR JUDICIAIRE ET LE REVENU

1% L’organisation des cours provinciales

- Sommaire— Juges nommés par les gouvernements provin-

ciaux. — Destitution des juges. — Juges des cours



218 DROIT CONBTITUTIONNEL ET ADMINISTRATIF

snpréme et supérieure. — Leur nomination. — Congés
des juges, — Contrdle des cours. — Objet de la compé-
tence des cours provinciales.—Iégislation criminelle.—
Principes Enonoés. bt ityis it B a2 S

2° Loi civile du Canada frangais

Sommaire. — Loi civile de la province de Québec., — Code
civil, — Origine de la loi civile. — Loi en force sous la
domination frangaise,—encore en vigueur aprés modi-
FCALIOMIB . (o) s uasaenibsriisarsnsualissirns sayvasanavessyanins R I

3° Loi civile des aulres provinces

Sommaire.—Loi commune d’Angleterre, — Son inaugura-
tion au pays.—Lois statutaires........o.ceeevesnsannae.. Page

4° Cours de justice dans les provinces

Sommaire.—Différentes classes de cours de justice.—Cours
qui entendent des poursuites pour le recouvrement des
petites créances. — Juridiction des cours de comtés, —
Coaurs supérieures avec juridiction criminelle. — Cours
de juridiction supérieure. — Attributions des cours de
vénfication.—Cours spéciales pour rompre les liens du
mariage.— Cours d'appel......... cooeei i vinniannannenn.. Page

59 Llinstilution du jury

Sommaire.—]Jury, définition. — Son origine. — Procédure
suivié sur accusation de crime.— Assises criminelles.—
Composition du grand jury, — La formation, — Grand
juré.—Exemptions,—Devoirs des grands jurés.—Com-
position et formation du petit jury.—Petit juré. — Ex-
emptions. — Devoirs des petits jurés, — Cours d’appel
avec juridiction criminelle.—Nouveau procés. ...... Page

6° L'exitradilion des eriminels

Sommairve. — Traité d'extradition entre 1'Angleterre et les
pays étrangers,—Extradition, procédure.—Causes d’ex-
tradition.— Bref d'kabeas corpus.........ccocevseeer e Page

7° Les vevenus provincianx

Sommaire.—Source de revenus provinciaux,—Taxe directe
en cas d’insuffisance,—Autres revenus..,.....c..s..00e Page

113

115

116

117

124

125



TABLE DES MATIERES 219
QUATRIEME PARTIE

SYSTEME MUNICIPAL ET EDUCATION
DANS LES PROVINCES

CHAPITRE I. — NATURE DU SYSTEME MUNICIPAL

1° L’historique du systéme municipal

Sommaire. — Systéme municipal sous la domination fran-
cai-e. — Epoque de son inauguration.— Etat actuel.—
Variété du systéme dans chaque province. — Lois pro-
vinciales, contrdle. — Grandes divisions territoriales.—
Clomte. dERAILION 1. sioens as dassusiins e S Page 127

2° Constitution des conseils dans les provinces

Sommaire : —
DANS ONTARIO

| Composition des conseils de comté.—Leur président.
— Composition des conseils de cantous et de villages.—
Elections des officiers — Composition des conseils des
villes, — des conseils des Cités....uieeiesivaieeiieinann.. Page 129

DANS QUEBEC

Composition des conseils de comté. — Ce que com-
prennent les municipalités locales. — Durée de la
charge de conseiller local......cciiieisin ciinnaninennn. Page 130

DANS LA NOUVELLE-ECOSSE
Comiposition des conseils.......... SR o ST Page 130
DANS LE NOUVEAU-BRUNSWICK
Composition des conseils.....cccoiviies wnn wonne Page 131
AU MANITOBA
Composition des conseils....... e G e LR e Page 131
DANS LA COLOMBIE ANGLAISE

Composition des conseils.uiieeess winieeee snnnsen Page 131

3° Fonctionnement municipal dans la province de Québec

Sommaire, — Corporation Incale. — Municipalité locale.—



220 DROIT CONSTITUTIONNEL ET ADMINISTRATIF

Conseil local. — Droits civils de toute corporation
municipale.—Personues éligibles au conseil municipal.
— Epoque des élection municipales, — Electeur muui-
cipal, qualifications. — Président des élections.— Vote
du président.—Objet de la premiére réunion du conseil
apres I'élection. — Attribution du conseil municipal,.—
Droit d’emprunter..i. s v il St v DA e 132

CHAFITRE II. — SYSTEME SCOLAIRE DANS LES PROVINCES
1° Principes

Sommaire. — Principes du systéme scolaire dans les pro-
vinces. -— Sutveillance générale du département de
I’éducation, — Octrois du gouverneuient et cotisations
SCOTAITES. | Looi: o Wassne erviutesh Sranshase gas ¥esahniera it muiirs D ACB AAE

2" FKroles publiques d'Ontario

Sommaire, — Composition du département de 1"éducation
dans la province d'Ontario. — Degrés du systéme
scolaire.—Différentes écoles,— Neutralité des écoles.—
Education obligatoire. — Hxercice du contrfle sur les
€coles. — Dépenses de 1'éducation. — Division des can-
tons. — Proportion de l'octroi du gouvernement. —
Attributions des commissaires d'écoles. — Ecoles sépa-
rées sous le contrdle du gouvernement., — Ecoles pu-
bligues sont gratuites, — Etablissement et maintien des
€coles supérieures, — Composition des commissions des
€coles supérienres.—Eyseignement des priucipes chré-
tiens. — Enseignement religieux. — Université de
110 fu) o (P S P A S R s AR A e sinivave tueasy PAEE TG

3 Leoles publiques de Ouébec

sonumaire. — Composition du conseil de l'instruction pu-
blique. — Sa division. — Séances des comités. — Com-
position du comilé catholique, du comité protestant, —
Attributions particuli¢res de chaque comité. — Nomii-
nation du surintendant. — Ses fonctions.—Nomination
des inspecteurs d’écoles, leurs devoirs.— MuniciPulités
seolaires,—leur composition.—Contribuables.-~ Epoque
de 1’élection des commnissaires — Durée de leur charge.
—Président de 1’élection des commissaires,—Procédure.
—Dissidence. — Syndics. — Attributions des commis-
saires, — Cotisation ou rétribution mensuelle.— Devoirs
des commissaires ~d'écoles, — Différentes écoles. —
Universités, leur but, — Colléges classiques. — Ecoles
normales.—FEcoles spéciales.—Ecoles primaires..... Page 1o4q




TABLE DES MATIERES 221

42 Lcoles publigues de la Nouvelle-Ecosse.

Sommaire.—Composition du conseil de 1'instruction publi-

. que. — Surintendant. — Bureau provincial d'examina-

teurs.—Nomination des instituteurs. — Octroi du gou-
vernement.—Neutralité des écoles gratuites.........Page 146

5V Ecoles publigues du Nouveau-Brunswick el de l'ile du
Prince-FEdonard

Sommaire.—Bureau général de 'administration scolaire.—
Nomination du surintendant.—Université du Nouveau-
Brunswick —Burean de 1'éducation dans I'ile du Prin-
ce-Edouard, sa composition. -——Ecole normale......Page 147

6° Lcoles publiques du Manitoba et de la Colombie anglaisé

Sommaire. — Composition du département de 'instruction
publique du Manitoba,—Ses fonctions.— Bureau d'avi-
seurs, ses attributions. — Objet de 1'acte 1égislatif pro-
vincial de 18go.—Qctrois du gouvernement,—Université
de Manitoba.—Composition du conseil de I'instruction
publique de la Colombie anglaise. — Constitation du
SYStMme SCOlATrE. e —vreees wovaeinevans sn coneen o PAgE 148

APPENDICE

LA CONSTITUTION DE LA PUISSANCE

DU CANADA
ou
“1)ACTE DE 1L’AMERIQUE BRITANNIQUE DU NORD,
) 1867 "

Sommaire ; —
Titve de I' Acte et préambule ..oooovivviiiivniiinns Page 151
. ProlimitRaiees o -iassenss vnesivania sasiymnsine: PAgE: 152
T Y R e DS & RS S A P T T e T

TIL. Pouvoty exécutifenc oo vansisnrssesss annenn Page 153

V. Poywvoir Ugislatif, Le sénat. — La chambre
dgs* gomjugunes, Ontario)” Québeg,* Houvelle-Eeosse,

. -
L e Y

a8




222 DROIT CONSTITUTIONNEL ET ADMINISTRATIF

Nouveau-Brunswick,.— Lég:s]atmn ﬁnanc:ére. sanction
TOYAIE. v oo linitiiisi e it v tsasanrns nasst e sinss e BORE

V. Constitutions pmvmcm/rs ; Pouvoir exécutif, —
Pouvoir 1égislatif.— Ontario, Québec, Nouvelle-Ecosse
et Nouveau-Brunswick.— Ontario, Québec et Nouve]le-
Fcosse.— Les quatre provinces... ... Page

V1. Distribution des pouvoirs lcm r!alr/s Pouvoirs
du parlement. — Pouvoirs exclusifs des législatures
provinciales. — Education. — Uniformité des lois dans
Ontario, Nouvelle-Ecosse et Nouveau - Brunswick.

T

Agriculture et immigration........cos vereersnn. S ...Page

VII. Judicature............ S e e +10.. Page

VIII. Revenus, detles, aclif, taxe...c..vunenene .~Page

IX. Dispositions diverses : disposilions générales.

— Ontario 6L (UEDEC  ias sy sansess: arssitstnidse biinii s Page
X. Chemin de fer Intercolonial... ......

X1, Adwmission des autres colonies............ ....Page

CEAUILS.i.uerrs vunsttasvisivinsiasuas saaressss ssuesnnss ssnesn BAGE

AMENDEMENTS

1871..— 34-35 Victoria, chapitre 28 ;
Acte concernant 1’ étabhssemeut des provlnces dans
la Puissance du Canada (29 juin 1871)... .-Page

+875. — 38-39 Victoria, chapitre 38 :

Acte pour lever certains doutes 4 1'égard des pouvoirs
du parlunent du Canada, quant 4 la dix-huitiéme sec-
tion de I’Acte de 1’ Aménque brltanmque du Nord,
1867 (19 juillet 1875)... sicabiavenafin Page

1886, — 49-50 Victoria :

Acte concernant la représentation dans le parlement
du Canada des Territoires qm forment partie de la
Puissance du Canada, mais d aucune pm\rmce (25 juin
1886)... S P S T e serens snsnnnsaane: PAgE

Table des matiéres et Sommaires............ .........Page

I55

174
179
180

185
191
191
192

196

199

201

2fo









i

6 450

=t
=

0 35




C. THEORET, Libraire-Editeur

DORAIS & DORAIS, Code civil de la province de Québec
mis au courant de la 1égislation jusqu'au premier octobre, 1899.
Comprenant la mention des différentes lois qui 1’ont modifié,
une comparaison ou conférence de ses articles entre eux et avec
ceux du Code de A)ror.:édure. des renvois aux Statuts qui s'y rap-
portent, 'acte fédéral des lettres de change, 1890, tel qu’amendé
et un index alphabétique par O. P. & A. P. Dorais, Avocals an
Barrean de la province de Québec, & Montréal, 1899, grand
W3R Pri: TELIOSU0T]0 i xs maners oo v inzaaEaan TGN oabiiassnsabss. « DIEO

MIGNAULT, Manuel de droit parlementaire, ou Cours élé-
mentaire de droit constitutionnel, précédé d'une esquisse histo-
rique du régime parlementaire en Angleterre et au Canada, par
P. B. MicNauLT, C. R., Avocal au Barreau de Moniréal, 188,
m-12. Prix 5 1eli€ toilei. i ... ousiinseonstissvibivmiasn o B 100

NOTA.—EXTRAIT DE LA PREFACE. — '""Nous avons divisé notre livre en
trois parties : la constitution anglaise, la constitution canadienne, la pro-
cédure parlementaire. Nous avons de plus consacré un chapitre supplé-
mentaire i I'étude de la constitutiovn des Etats-Unis Tout cela est fort
incomplet, sans doute, mais nous serons au comble de nos désirs si I'on
nous rend le témoignage d’avoir éLé de quelque utilité A nos concitoyens.”

LEMIEUX, les Origines du Droit Franco-Canadien,compre-
nant : 1° L’histoire du Droit frangais depuis 1'époque Gallo-
Romaine jusqu'a I’ére révolutionnaire inclusivement ; 2° L'his-
toire du Droit canadien depuis la découverte du Canada jusqu'a
1a cession ( Domination francaise), et depuis le traité de Paris
(1763) jusqu'a la confédération inclusivement (Domination an-

laise). Par Roporrar LEMIEUX, L. L. D., C. R., Député au
riement fédéral, Professeur a la Faculté de Droit de I’ Uni-
versité Laval @ Montréal. 1g00. Un volume in-8 de 516 pages,
Prix : broché, $3.25 ; relié demi-chagrin ou demi-veau....$4.00

Nota.—Le titre de cel ouvrage en démontre toute I'importance au dou-
ble point de vue historique et juridigque.

Le droit civil frangais qui nous a été conservé, lors de notre séparation
d'avec la mére-patrie, est un dépdt trop précieux pour qu'il ne soit point
T'objet de nos études constantes. Retracer les origines de ce droit, en éu-
dier les différentes phases avant et aprés la cession du pays jusqu'il la co-
dification, tel est le but que s'est proposé I'auteur.

L'ouvrage se divise en deux parties. Dansla premitre, 'auteur fait
I'historique du droit frangais aux quatre périodes suivantes :

Hpoque Barbare ou Fra que, Féodalité, Monarchie absolue, ¥re révol.
tionnaire.

Ia deuxidme partie est consacrée A 'histoire du Droit franco-canadien
proprement dit sous la_domination frangaise et sous la domination ar
glaise.

En vente chez tous les Libraires.
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